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NOTA
EU01.122537 - ToothCare WhiteTeeth Premium

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To eyXEIPIOIO €ival YEVIKA KAl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWOIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

Sl Aalil dma il el il i gpen le ol Ule il o 8.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar

el producto. Guarde este manual para futuras referencias o

nuevos usuarios.

- Este aparato pueden utilizarlo nifnos con edad de 8 afios y
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

- Elaparato debe estar alimentado a muy baja tensién de
seguridad establecida en el marcado del producto.

- Este aparato debe ser usado Unicamente con agua o
soluciones especificas.

- Para evitar riesgo de quemaduras, descarga eléctrica,
fuego o lesiones:

- No intente conectar o desconectar el cargador con las
manos mojadas. Para desconectarlo, tire del adaptador, no
del cable.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del productoy
de que el enchufe tenga toma de tierra.

- Inspeccione el cable de carga regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable o el adaptador presentan daros,
no funcionan correctamente o han sufrido una caida, deben
ser reparados por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

- Desconecte el cargador de la toma de corriente cuando el
producto esté cargado.

ToothCare WhiteTeeth Premium 5



Mantenga el producto y el cable alejados del fuego y otras

fuentes de calor.

Nunca debe dejar un producto sin vigilancia cuando esta -
enchufado.

Debe cargar el producto con el cargador suministrado por -
Cecotec. No utilice ningln otro tipo de cargador.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual.

Utilice inicamente boquillas o accesorios recomendados o -
comercializados por Cecotec.

No deje caer ni introduzca ningln objeto extrafio en -
ninguna abertura o manguera.

No utilice el dispositivo si lleva una joya oral, retirela antes -
de usarlo.

No utilice el dispositivo si tiene una herida abierta en la

lengua o boca. Si su médico le ha aconsejado recibir una -
premedicacién antibidtica antes de los procedimientos

dentales, debe consultar a su dentista antes de utilizar este

aparato o cualquier otro dispositivo para la higiene bucal.

Este dispositivo esta disefiado exclusivamente para

uso domestico quedando excluido su uso en bares,

restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un

lugar seco y seguro cuando no vaya a ser usado.

No utilice el dispositivo sin insertar una boquilla. -
No coloque el dispositivo en un lugar caliente o humedo, ni

en lugares con exposicion directa a la luz solar. -
Durante su limpieza o mantenimiento, compruebe que el

dispositivo esta apagado y no esta cargando.

Los usuarios que sufren de periodontitis o los que se han

sometido a una cirugia oral en los ultimos 2 meses deben -
consultar a un médico antes de utilizar este dispositivo.

No intente abrir, desmontar o reparar el producto por su

I ToothCare WhiteTeeth Premium

cuenta. Ninguna de las partes de dentro del dispositivo
pueden repararse.

Para evitar guemaduras, no llene el depésito ni intente
limpiar su boca con agua por encima de los 40°C.

No utilice el dispositivo con otro propésito diferente al de la
higiene bucal.

Instrucciones de la bateria

Este aparato contiene una bateria que no puede ser
reemplazada.

Elaparato incluye una bateria de ion-litio, no la queme ni la
exponga a temperaturas altas, ya que podria explotar.
ADVERTENCIA: para la recarga de la bateria, utilice
Unicamente el cable de alimentacién suministrado con el
aparato.

Tanto la bateria como las pilas pueden presentar fugas
en condiciones extremas. Si la bateria gotea, no toque el
liquido. Si el liquido entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con aguay jabdn. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, ldveselos de forma inmediata con
abundante agua limpia durante un minimo de 10 minutos
y busque asistencia médica. Utilice guantes para manejar
la bateria y deséchela inmediatamente de acuerdo con la
normativa local.

Mantenga fuera del alcance de los nifios las pilas y baterias
que tengan riesgo de ser ingeridas.

La ingestién de pilas y baterias puede provocar
quemaduras, perforacién de partes blandas y la muerte.
Pueden provocarse quemaduras graves en las dos horas
siguientes a la ingesta.

En caso de ingerir pilas o baterias acuda rapidamente a su
centro médico mas cercano.

ToothCare WhiteTeeth Premium 7



No exponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

No someta las baterias a golpes mecanicos.

No deje una bateria en carga prolongada cuando no esté en
uso.

Después de largos periodos de almacenamiento, puede ser
necesario cargary descargar las baterias varias veces para
obtener el maximo rendimiento.

Elimine la bateria correctamente.

Se recomienda un rango de temperatura ambiente durante
la carga comprendido entre 4 y 40 °C.

Se recomienda un rango de temperatura ambiente para el
almacenamiento de la bateria comprendido entre Oy 50 °C.
Se recomienda un rango de temperatura ambiente durante
el uso del equipo comprendido entre 5y 50 °C.

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these instructions carefully before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given appropriate supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children must not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without supervision.

The appliance must be powered at a low safety voltage as
stated on the marking.

This device should only be used with water or specific
solutions.

To avoid risk of burns, electric shock, fire, or injury:

I ToothCare WhiteTeeth Premium

Do not attempt to connect or disconnect the charger with
wet hands. To disconnect it, pull on the adapter, not the
cable.

Ensure the mains voltage matches the voltage specified on
the appliance's rating label and that the socket is properly
earthed.

Check the charging cable regularly for visible damage. If the
cord or adapter is damaged, malfunctioning, or has been
dropped, it must be repaired by Cecotec's official Technical
Support Service to avoid any danger.

Disconnect the charger from the mains when the product is
charged.

Keep the product and cord away from fire and other heat
sources.

Never leave a product unattended while plugged in.

You must charge the product with the charger supplied by
Cecotec. Do not use any other charger type.

Use the appliance only for the purposes described in this
manual.

Only use tips or accessories recommended or marketed by
Cecotec.

Do not drop or insert any foreign object into any opening or
hose.

Do not use the appliance if you are wearing oral jewellery.
Remove it before use.

Do not use the device if you have an open wound on your
tongue or your mouth. If you have been advised by your
physician to receive antibiotic pre-medication prior to
dental procedures, you should consult your dentist before
using this device or any other oral-hygiene device.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

ToothCare WhiteTeeth Premium 9



Store the appliance and its instruction manual in a safe and
dry place when notin use.

Do not use the device without assembling a brush head.
Do not place the device in a hot or wet place, norin places
with direct sunlight.

During cleaning or maintenance, make sure that the device
is switched off and is not charging.

Users suffering from periodontitis or those who have
undergone oral surgery within the last 2 months should
consult a physician before using this device.

Do not try to open, disassemble, or repair the appliance

by yourself. There are no serviceable parts inside the
appliance.

To avoid burns, do not fill the tank or attempt to clean your
mouth with water above 40 °C.

Do not use the device for any purpose other than oral
hygiene.

Battery instructions

10

This appliance contains an irreplaceable battery.

This appliance includes a Li-ion battery. Do not incinerate
or expose it to high temperatures, as it may explode.
WARNING: to recharge the battery, use only the power cord
supplied with the appliance.

Leaks from the battery or cells can occur under extreme
conditions. Do not touch any liquid that leaks from the
battery. If the liquid comes into contact with skin, wash
immediately with soap and water. If the liquid gets into
the eyes, wash them immediately with clean water for a
minimum of 10 minutes and seek medical attention. Wear
gloves to handle the battery and dispose of it immediately
in accordance with local regulations.

I ToothCare WhiteTeeth Premium

Keep batteries out of the reach of children when there is a
risk of ingestion.

Battery ingestion can cause burns, soft tissue perforation
and death. Severe burns may occur within two hours of
ingestion.

In case of battery ingestion, please seek medical help
immediately.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Do not leave the battery charging for an extended period of
time when not in use.

After long periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge the batteries several times to obtain
maximum performance.

Dispose of the battery properly.

The recommended room-temperature range during
charging is between 4 °Cand 40 °C.

The recommended room temperature range for battery
storage is between O to 50°C.

The recommended room-temperature range during
charging is between 5 and 50 °C.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu

ToothCare WhiteTeeth Premium n
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les informations nécessaires a l'utilisation correcte

de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques gu'il
implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent pas étre
menés a terme par les enfants.

L'appareil doit étre alimenté a une tres basse tension de
sécurité indiquée sur le produit.

Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec de l'eau ou des
solutions spécifiques.

Pour éviter tout risque de brdlure, de décharge électrique,
d'incendie ou de blessures:

N'essayez pas de brancher o débrancher le chargeur

avec vos mains mouillées. Tirez sur l'adaptateur pour le
débrancher ; ne tirez pas sur le cable.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable ou
l'adaptateur présentent des dommages, ne fonctionnent
pas correctement ou ont souffert une chute, ils doivent étre
réparés par le Service d'Assistance Technique Officiel de
Cecotec pour éviter tout type de danger.

Débranchez le chargeur de la prise de courant lorsque
l'appareil est chargé.

Maintenez l'appareil et le cable éloignés du feu et d'autres
sources de chaleur.

Ne laissez jamais un produit sans surveillance lorsqu'il est
branché.

Vous devez charger l'appareil avec le chargeur fourni par
Cecotec. N'utilisez pas d'autres chargeurs.

Utilisez cet appareil uniqguement pour les fins décrites dans

ToothCare WhiteTeeth Premium

ce manuel.

Utilisez seulement des canules ou des accessoires
recommandés ou fournis par Cecotec.

Ne laissez pas tomber ou n'insérez pas aucun objet dans
une ouverture ou un tuyau.

N'utilisez pas cet appareil si vous portez des éléments
décoratifs comme des bijoux, des piercings... dans la
bouche, enlevez-les avant d'utiliser l'appareil.

N'utilisez pas cet appareil si vous avez une plaie ouverte
sur la langue ou dans la bouche. Si votre médecin vous

a conseillé de recevoir une prémeédication antibiotique
avant une intervention dentaire, vous devez consulter
votre dentiste avant d'utiliser cet appareil ou d'autres
accessoires pour l'hygiene de la bouche.

Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.

Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu
sec et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.
N'utilisez pas l'appareil sans y insérer une canule.

Ne placez pas l'appareil dans un endroit chaud ou humide
ou dans un endroit avec une exposition a la lumiere directe
du soleil.

Pendant le nettoyage ou l'entretien, assurez-vous que
l'appareil est éteint et qu'il ne charge pas.

Les utilisateurs souffrant de parodontite ou ceux qui ont
passé par une chirurgie buccale au cours des deux derniers
mois doivent consulter un médecin avant d'utiliser cet
appareil.

N'essayez pas d'ouvrir, de démonter ni de réparer vous-
méme l'appareil. Aucune des pieces a l'intérieur de
l'appareil n'est réparable.

ToothCare WhiteTeeth Premium I 13



- Pour éviter les brilures, ne remplissez pas le réservoir et
n'essayez pas de vous nettoyer la bouche avec de l'eau
dont la température est supérieure a 40°C.

- N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été concu.

Instructions de la batterie

- (et appareil contient une batterie qui ne peut pas étre
remplacée.

- L'appareil possede une batterie au lithium-ion, ne la faites
pas brller et ne 'exposez pas a des températures élevées
car elle pourrait exploser.

- AVERTISSEMENT : pour charger la batterie, utilisez
uniguement le cable d'alimentation fourni avec l'appareil.

- La batterie comme les piles peuvent présenter des fuites
dans des conditions extrémes. Si la batterie goutte, ne
touchez pas le liquide. Si le liquide entre en contact avec
la peau, lavez-la immédiatement avec de l'eau et du
savon. Si le liquide entre en contact avec les yeux, lavez-
les immeédiatement avec de l'eau propre en abondance
pendant 10 minutes puis consultez votre médecin.

Utilisez des gants pour manipuler la batterie et jetez-la
immeédiatement selon les normes locales.

- Maintenez les piles et batteries hors de portée des enfants,

car elles risquent d'étre avalées.
- Lingestion de la batterie peut provoquer des brilures, la
perforation des tissus mous et méme la mort. Lingestion

de la batterie peut causer de graves brilures dans les deux

heures suivant l'ingestion.

- Encasd'ingestion de piles ou batteries, consultez
immédiatement votre médecin.

- N'exposez pas les piles ou les batteries a la chaleur ou au

14 ToothCare WhiteTeeth Premium

feu. Evitez de la stocker a la lumiére directe du soleil.

- N'exposez pas les piles a des chocs mécaniques.

- Ne laissez pas une batterie en charge prolongée lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

- Apres de longues périodes de stockage, il peut étre
nécessaire de charger et décharger les batteries plusieurs
fois pour obtenir un rendement maximal.

- Eliminez la batterie correctement.

- Une température ambiante comprise entre 4 et 40 °C est
recommandée pendant la charge.

- Une température ambiante comprise entre 0 et 50 °C est
recommandée pour le stockage de la batterie.

- Une température ambiante comprise entre 5 et 50 °C est
recommandée pendant l'utilisation de l'appareil.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue

Benutzer auf.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

- Das Gerat muss mit der auf der Produktkennzeichnung
angegebenen sehr niedrigen Sicherheitsspannung
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betrieben werden.

Dieses Gerat darf nur mit Wasser oder speziellen
Mundhygienemittel verwendet werden.

Fur Verbrennungen, Stromschlagen, Feuer oder
Verletzungen zu vermeiden:

Versuchen Sie nicht, das Ladegerat mit nassen Handen
anzuschliefden oder abzutrennen. Um die Verbindung zu
trennen, ziehen Sie am Adapter, nicht am Kabel.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
Uberpriifen Sie das Ladekabel regelmafiig auf

sichtbare Schaden. Wenn das Kabel oder der Adapter/
Stecker beschadigt ist, nicht richtig funktioniert oder
heruntergefallen ist, muss es von einem offiziellen
Kundendienst von Cecotec repariert werden, um jegliche
Gefahr zu vermeiden.

Trennen Sie das Ladegerat vom Netz, wenn das Produkt
geladen ist.

Halten Sie das Produkt und das Kabel von Feuer und
anderen Warmequellen fern.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es
angeschaltet ist.

Sie sollten das Produkt, mit dem von Cecotec gelieferten
Ladegerat aufladen. Verwenden Sie keine anderen
Ladegerate.

Verwenden Sie dieses Gerat fUr die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke.
Verwenden Sie nur Disen oder Zubehor, die von Cecotec
empfohlen oder vermarktet werden.

Lassen Sie keine Fremdkérper in Offnungen oder Schlduche
fallen und stecken Sie sie nicht hinein.

Nicht verwenden, wenn Sie Mundschmuck tragen.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie eine offene
Wunde auf der Zunge oder im Mund haben. Wenn lhnen

Ihr Arzt empfohlen hat, vor zahnarztlichen Eingriffen eine
Pramedikation (wie z.b. Antibiotikum) einzunehmen, sollten
Sie lhren Zahnarzt konsultieren, bevor Sie dieses Gerat oder
ein anderes Mundhygienegerat verwenden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und Blros verwendet werden.

Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch
ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht, ohne ein Mundstick
einzulegen.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem heifden oder feuchten
Ort oder in direktem Sonnenlicht auf.

Vergewissern Sie sich wahrend der Reinigung oder
Wartung, dass das Gerat ausgeschaltet ist und nicht
aufgeladen wird.

Benutzer, die an Parodontitis leiden oder sich innerhalb der
letzten 2 Monate einer Oraloperation unterzogen haben,
sollten vor der Verwendung dieses Gerats einen Arzt
konsultieren.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu 6ffnen, zu
zerlegen oder zu reparieren. Keines der Teile im Inneren des
Gerats kann repariert werden.

Um Verbrennungen zu vermeiden, fullen Sie den Tank

nicht und versuchen Sie nicht, Ihren Mund mit Wasser zu
reinigen, das warmer als 40°C ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere Zwecke als die
Mundhygiene.
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Akku/Batterieanleitungen
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Dieses Gerat enthalt einen Akku, der nicht ersetzt werden
kann.

Das Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku, den Sie nicht
verbrennen oder hohen Temperaturen aussetzen dirfen, da
er explodieren kann.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das
mit dem Gerat gelieferte Netzkabel.

Sowohl die Akkus als auch die Batterien konnen unter
extremen Bedingungen auslaufen. Wenn die Akkus/
Batterie auslauft, berthren Sie die Flissigkeit nicht. Falls
die Flussigkeiten in Kontakt mit dem Haut kommt, waschen
Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls die Flissigkeit in
Kontakt mit den Augen kommt, waschen Sie sich die Augen
wahrend mindestens 10 Minuten und suchen Sie sich
artzliche Hilfe auf. Tragen Sie beim Umgang mit dem Akku
Handschuhe und entsorgen Sie ihn umgehend gemaf3 den
ortlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Batterien und verschluckbare Akkus und
Batterien aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.

Das Verschlucken von Batterien kann zu Verbrennungen,
Perforation von Weichteilen und zum Tod flhren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von zwei Stunden nach
Verschlucken auftreten.

Im Falle des Verschluckens von Batterien oder Akkus,
suchen Sie sofort einen Arzt in der nachstgelegenen
medizinischen Einrichtung auf.

Setzen Sie die Batterien weder Hitze noch Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Setzen Sie die Batterien keinen mechanischen Stof3en aus.
Lassen Sie die Batterie nicht uber einen langeren Zeitraum
geladen, wenn sie nicht benutzt wird.
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- Nach langerer Lagerung mussen die Batterien unter
Umstanden mehrmals geladen und entladen werden, um
die maximale Leistung zu erreichen.

- Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemafs.

- Eswird empfohlen, die Umgebungstemperatur wahrend
des Ladevorgangs zwischen 4 und 40 °C zu halten.

- Furdie Lagerung der Batterien wird ein
Umgebungstemperaturbereich zwischen 0 und 50 °C
empfohlen.

- Furdie Verwendung wird eine Umgebungstemperatur von 5
bis 50 °C empfohlen.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare

l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni

future o nuovi utenti.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini a
partire da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che siano supervisionati o
istruiti sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli che questo presenta. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini
non sorvegliati.

- Alimentare l'apparecchio a una tensione molto bassa come
indicato sulla marcatura.

- Questo apparecchio deve essere usato con acqua o
soluzioni specifiche.

- Perevitare il rischio di scottature, scosse elettriche, fuoco o
lesioni:
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Non tentare di collegare o scollegare il caricabatterie con
le mani bagnate. Per scollegarlo, tirare l'adattatore, non il
cavo.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Ispezionare regolarmente il cavo di ricarica per individuare
eventuali danni visibili. Se il cavo o l'adattatore sono
danneggiati, malfunzionanti o sono caduti, devono essere
riparati dal Servizio di Assisstenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi pericolo.

Scollegare il dispositivo dalla corrente una volta carico.
Mantenere il prodotto e il cavo lontani da fonti di calore.
Non lasciare mai incustodito il prodotto quando e collegato
alla rete elettrica.

E necessario caricare il prodotto con il caricabatterie
fornito da Cecotec. Non utilizzare nessun altro tipo di
caricabatterie.

Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descritti in
guesto manuale.

Utilizzare solamente beccucci o accessori raccomandati o
commercializzati da Cecotec.

Non far cadere o inserire alcun oggetto estraneo in
nessuna apertura o tubo.

Non utilizzare l'apparecchio se siindossano piercing orali o
simili. Rimuoverli prima dell'uso.

Non usare il dispositivo in caso di ferite aperte sulla

lingua o in bocca. Se le e stato consigliato dal suo medico
di ricevere una premedicazione antibiotica prima delle
procedure dentali, dovrebbe consultare il suo dentista
prima di usare questo apparecchio o qualsiasi altro
dispositivo di igiene orale.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
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aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Conservare l'apparecchio e il manuale di istruzioni in un
luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

- Non utilizzare il dispositivo senza inserire un beccuccio.

- Non collocare il dispositivo in un luogo caldo o umido o alla
luce diretta del sole.

- Durante la pulizia o la manutenzione, accertarsi che il
dispositivo sia spento e non sia in carica.

- (Gli utenti che soffrono di parodontite o che si sono
sottoposti a interventi di chirurgia orale negli ultimi 2 mesi
dovrebbero consultare un medico prima di utilizzare questo
dispositivo.

- Non tentare di aprire, smontare o riparare l'apparecchio per
conto proprio. Nessuna delle parti dentro l'apparecchio puo
essere riparata.

- Per evitare ustioni, non riempire il serbatoio o tentare di
pulirsi la bocca con acqua al di sopra dei 40°C.

- Non utilizzare il dispositivo per scopi non direttamente
relazionati con ligiene orale.

Istruzioni relative alla batteria

- Questo apparecchio contiene una batteria che non puo
essere sostituita.

- L'apparecchio viene fornito con una batteria agli ioni di
litio; non bruciarla né esporla ad alte temperature, poiché
potrebbe esplodere.

- ATTENZIONE: per ricaricare la batteria, utilizzare
esclusivamente il cavo di alimentazione fornito con
l'apparecchio.

- Sia le batterie che le pile possono perdere in condizioni
estreme. Se la batteria perde, non toccare il liquido.

Se il liquido entra in contatto con la pelle, lavare
immediatamente con acqua e sapone. Se il liquido entra
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in contatto con gli occhi, lavarliimmediatamente con
abbondante acqua pulita per almeno 10 minuti e cercare
assistenza medica. Indossare i guanti quando si maneggia
la batteria e smaltirla immediatamente secondo le norme
locali.

- Tenere le pile e batterie fuori dalla portata dei bambini per
evitare che possano ingerirle.

- Llingerimento di batterie e batterie puo causare ustioni,
perforazione dei tessuti molli e morte. Possono causare
gravi ustioni entro due ore dall'ingerimento.

- Se la batteria o le pile vengono ingerite, recarsi
immediatamente alla struttura medica piu vicina e
consultare un medico.

- Non esporre le pile o le batterie al calore o al fuoco. Non
conservarle pile alla luce diretta del sole.

- Non sottoporre la batteria a urti meccanici.

- Non lasciare la batteria in carica per un periodo prolungato
guando non e in uso.

- Dopo lunghi periodi di conservazione, potrebbe essere
necessario caricare e scaricare la batteria pit volte per
ottenere le massime prestazioni.

- Disfarsi della batteria in modo appropriato.

- Siraccomanda una gamma di temperatura ambiente
durante la carica compresa tra 4 e 40°C.

- Siraccomanda una gamma di temperatura ambientale per
la conservazione della batteria tra 0 e 50°C.

- Durante l'uso, si raccomanda una gamma di temperatura
ambiente da 5a 50 °C.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar
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o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir

dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido

dada supervisao ou instruces relativas a utilizacao do
aparelho de uma forma segura e compreendem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o
aparelho. A limpeza e manutencao do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.

O aparelho deve ser alimentado com a tensdo de seguranca
muito baixa indicada na marcacao do aparelho.

Este dispositivo deve ser usado apenas com agua ou
solucdes especificas.

Para evitar o risco de queimaduras, choques elétricos,
incéndio ou ferimentos:

Nao tente ligar ou desligar o carregador com as maos
molhadas. Para desligar, puxe o adaptador, nao o cabo.
Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do produto
e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Inspecione o cabo regularmente em busca de danos
visiveis. Se o cabo ou adaptador estiver danificado,
avariado ou tiver caido, deve ser reparado pelo Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Desconecte o carregador da corrente elétrica quando o
produto estiver carregado.

Mantenha o produto e o cabo longe do fogo e de outras
fontes de calor.

Nunca deixe um produto sem vigilancia quando esta ligado
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a corrente.

Deve carregar o produto com o carregador fornecido pela
Cecotec. Nao utilize qualquer outro tipo de carregador.
Utilize este aparelho para fins que aparecem descritos
neste manual.

Utilize apenas boquilhas ou acessérios recomendados ou
comercializados pela Cecotec.

Nao deixe cair nem introduza nenhum objeto estranho em
nenhuma abertura ou mangueira.

Nao utilize o aparelho se estiver a usar jéias orais, remova-
as antes de o utilizar.

Nao utilize o dispositivo se tiver uma ferida aberta na
lingua ou na boca. Se tiver sido aconselhado pelo seu
meédico a receber pré-medicacao antibidtica antes

dos procedimentos dentarios, devera consultar o seu
dentista antes de utilizar este aparelho ou qualquer outro
dispositivo de higiene oral.

Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico

e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritoérios.

Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado.

Nao utilize o dispositivo sem inserir uma boquilha.

Nao coloque o dispositivo num local quente ou himido ou
sob luz solar direta.

Durante a limpeza ou manutencao, certifique-se de que o
dispositivo esta desligado e nao esta a carregar.

Os utilizadores que sofram de periodontite ou que tenham
sido submetidos a cirurgia oral nos Ultimos 2 meses devem
consultar um médico antes de utilizarem este dispositivo.
Nao tente desmontar ou reparar o aparelho por conta
propria. Nenhuma das partes de dentro do aparelho podem
ser reparadas.

Para evitar gueimaduras, nao enche o tanque ou tentar
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limpar a boca com agua acima de 40°C.
Nao utilize o dispositivo para qualquer outro fim que nao
seja a higiene oral.

Instrucdes da bateria

Este aparelho contém uma bateria que nao pode ser
substituida.

0 aparelho inclui uma bateria de ides de litio, ndo o queime
nem o exponha a altas temperaturas, pois pode explodir.
ATENCAO: para recarregar a bateria, utilize apenas o cabo
fornecido com o aparelho.

Tanto a bateria como as pilhas podem apresentar fugas
em condicOes extremas. Se a bateria deitar gotas, nao
toque no liquido. Se o liquido entra em contacto com a pele,
lave imediatamente com dgua e sabdo. Se o liquido entrar
em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com
agua abundante durante o minimo 10 minutos e procure
assisténcia médica. Utilize luvas para manipular a bateria
e deite-a fora imediatamente de acordo com a normativa
local.

Mantenha as pilhas que possam ser engolidas fora do
alcance das criancas.

Alingestao de pilhas e baterias podem causar queimaduras,
perfuracao de tecido mole e morte. Podem ocorrer
queimaduras graves no espaco de duas horas apos a
ingestao.

Se as pilhas ou a bateria forem engolidas, procure
prontamente cuidados medicos nas instalacdes meédicas
mais proximas.

Nao exponha as pilhas ou as baterias ao calor ou ao fogo.
Evite o armazenamento a luz solar direta.

Nao submeta as baterias a choques mecanicos.
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Nao deixe uma bateria em carregamento prolongado
guando nao estiver a ser utilizada.

Apbs longos periodos de armazenamento, pode ser
necessario carregar e descarregar as baterias varias vezes
para obter o maximo desempenho.

Elimine corretamente a bateria.

Recomenda-se um intervalo de temperatura ambiente
durante a carga de entre 4 e 40 °C.

Recomenda-se um intervalo de temperatura ambiente para
armazenamento da bateria entre 0 e 50 °C.

Recomenda-se um intervalo de temperatura ambiente
durante a utilizacao do dispositivo entre 5 e 50 °C.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.
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Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met een verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale beperking of gebrek aan ervaring
en kennis, mits zij onder passend toezicht staan of een
training hebben gevolgd over het veilige gebruik van het
apparaat en de bijbehorende risico's begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

Het apparaat moet worden gevoed met een zeer

lage veiligheidsspanning, zoals aangegeven in de
productmarkering.

Dit apparaat mag alleen met water of specifieke
vloeistoffen worden gebruikt.

Om het risico op brandwonden, elektrische schokken, brand
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of letsel te vermijden:

Probeer de oplader niet met natte handen aan te sluiten of
los te koppelen. Om de oplader los te koppelen, trekt u aan
de adapter, niet aan de kabel.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het typeplaatje van het product staat
vermeld en dat de stekker een aardverbinding heeft.
Controleer de oplaadkabel regelmatig op zichtbare
beschadigingen. Als de kabel of adapter beschadigd is, niet
goed werkt of gevallen is, moet deze gerepareerd worden
door een officiéle technische ondersteuningsdienst van
Cecotec om mogelijke gevaren te voorkomen.

Haal de oplader uit het stopcontact wanneer het product
wordt opgeladen.

Houd het product en de kabel uit de buurt van vuur en
andere warmtebronnen.

Laat een product nooit onbeheerd achter wanneer het is
aangesloten op het stopcontact.

U dient het product op te laden met de door Cecotec
meegeleverde oplader. Gebruik geen ander type oplader.
Gebruik dit apparaat voor de doeleinden die in deze
handleiding worden beschreven.

Gebruik uitsluitend sproeiers of accessoires die door
Cecotec worden aanbevolen of verkocht.

Laat geen vreemde voorwerpen in openingen of slangen
vallen en steek ze er ook niet in.

Gebruik het apparaat niet als u orale sieraden draagt;
verwijder deze voordat u het apparaat gebruikt.

Gebruik het apparaat niet als u een open wond op uw tong
of in uw mond heeft. Als uw arts u heeft geadviseerd om
voorafgaand aan tandheelkundige ingrepen antibiotica in te
nemen, dient u uw tandarts te raadplegen voordat u dit of
een ander mondhygiéneapparaat gebruikt.
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Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Bewaar het product en de handleiding op een droge, veilige
plaats wanneer ze niet in gebruik zijn.

Gebruik het apparaat niet zonder een mondstuk te
plaatsen.

Plaats het apparaat niet op een warme of vochtige

plek, of op plaatsen waar het direct aan zonlicht wordt
blootgesteld.

Zorg er tijdens het schoonmaken of onderhoud voor dat het
apparaat is uitgeschakeld en niet wordt opgeladen.
Gebruikers die lijden aan parodontitis of die de afgelopen 2
maanden een mondoperatie hebben ondergaan, dienen een
arts te raadplegen alvorens dit apparaat te gebruiken.
Probeer het product niet zelf te openen, demonteren

of repareren. Geen van de interne onderdelen van het
apparaat is te repareren.

Om brandwonden te voorkomen, mag u het reservoir niet
vullen en mag u uw mond niet spoelen met water warmer
dan 40°C.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor mondhygiéne.

Batterijinstructies
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Dit apparaat bevat een batterij die niet kan worden
vervangen.

Het apparaat bevat een lithium-ionbatterij; stel deze
niet bloot aan hoge temperaturen en verbrand hem niet,
aangezien hij kan exploderen.

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de
batterij uitsluitend de bij het apparaat meegeleverde
voedingskabel.

Zowel de batterij als de cellen kunnen onder extreme
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omstandigheden lekken. Raak de vloeistof niet aan als de
batterij lekt. Als de vloeistof in contact komt met uw huid,
was deze dan onmiddellijk af met water en zeep. Als de
vloeistof in contact komt met uw ogen, spoel deze dan
onmiddellijk gedurende ten minste 10 minuten met veel
schoon water en raadpleeg een arts. Draag handschoenen
bij het hanteren van de batterij en gooi deze onmiddellijk
weg volgens de plaatselijke voorschriften.

Houd batterijen en accu's die kunnen worden ingeslikt
buiten het bereik van kinderen.

Het inslikken van batterijen kan brandwonden, perforatie
van zacht weefsel en de dood tot gevolg hebben. Ernstige
brandwonden kunnen al binnen twee uur na inslikken
ontstaan.

Als u batterijen inslikt, ga dan onmiddellijk naar het
dichtstbijzijnde medisch centrum.

Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Bewaar ze niet in
direct zonlicht.

Stel de batterijen niet bloot aan mechanische schokken.
Laat een batterij niet langdurig opladen wanneer deze niet
in gebruik is.

Na langdurige opslag kan het nodig zijn de batterijen
meerdere keren op te laden en te ontladen om optimale
prestaties te verkrijgen.

Gooi de batterij op de juiste manier weg.

Een omgevingstemperatuur tussen 4 en 40 °C wordt
aanbevolen tijdens het opladen.

van batterijen wordt een omgevingstemperatuur tussen 0O
en 50 °C aanbevolen.

Een omgevingstemperatuur tussen 5 en 50 °C wordt
aanbevolen tijdens het gebruik van de apparatuur.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.
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To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem
zapewnienia im odpowiedniego nadzoru lub przeszkolenia
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
zrozumienia zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Urzgdzenie musi by¢ zasilane bardzo niskim napieciem
bezpiecznym, okreslonym w oznaczeniu produktu.
Urzgdzenie nalezy stosowac wytgcznie z wodg lub
okreslonymi roztworami.

Aby uniknac ryzyka oparzen, porazenia prgdem, pozaru lub
obrazen:

Nie prébuj podtaczac ani odtgczac tadowarki mokrymi
rekami. Aby odtgczy¢, pociggnij za adapter, a nie za kabel.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Regularnie sprawdzaj kabel tadujgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel lub adapter jest
uszkodzony, dziata nieprawidtowo lub zostat upuszczony,
nalezy go naprawic¢ w autoryzowanym serwisie
technicznym Cecotec, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Po natadowaniu produktu odtgcz tadowarke od gniazdka
sieciowego.

Trzymaj produkt i kabel z dala od ognia i innych Zrédet
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ciepta.

Nigdy nie pozostawiaj produktu bez nadzoru, gdy jest
podtgczony do gniazdka.

Produkt nalezy tadowac za pomocg tadowarki dostarczonej
przez Cecotec. Nie nalezy uzywac tadowarki innego typu.
Uzywaj tego urzadzenia zgodnie z celami opisanymi w
niniejszej instrukcji.

Nalezy uzywac wytgcznie dysz i akcesoriow zalecanych lub
sprzedawanych przez firme Cecotec.

Nie wrzucaj zadnych przedmiotéw do otworéw ani wezy,
ani nie wktadaj ich do nich.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nosisz bizuterie w jamie ustnej;
zdejmij jg przed uzyciem.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz otwartg rane na jezyku
lub w jamie ustnej. Jesli lekarz zalecit Ci przyjmowanie
antybiotykdéw przed zabiegami stomatologicznymi,
skonsultuj sie ze stomatologiem przed uzyciem tego lub
jakiegokolwiek innego urzgdzenia do higieny jamy ustne;.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do stosowania w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

Przechowuj produkt i instrukcje obstugi w suchymi
bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia bez zatozonej dyszy.

Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w miejscu gorgcym lub
wilgotnym, ani w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Podczas czyszczenia lub konserwacji nalezy upewnic sie,
ze urzadzenie jest wytgczone i nie jest tadowane.
Uzytkownicy cierpigcy na zapalenie przyzebia lub ktérzy w
ostatnich dwdch miesigcach przeszli operacje jamy ustnej,
powinni skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem tego
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urzadzenia.

Nie prébuj samodzielnie otwiera¢, demontowac ani
naprawia¢ produktu. Zadna z wewnetrznych czesci
urzgdzenia nie nadaje sie do naprawy.

Aby unikngc¢ oparzen, nie napetniaj zbiornika ani nie préobuj
czysci¢ ust wodg o temperaturze powyzej 40°C,

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w zadnym innym celu niz
higiena jamy ustnej.

Instrukcje dotyczgce baterii
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To urzgdzenie zawiera baterie, ktérej nie mozna wymienic.
Urzadzenie zawiera baterie litowo-jonowag; nie nalezy jej
spalac ani wystawiac na dziatanie wysokich temperatur,
poniewaz moze eksplodowac.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac
wytgcznie kabla zasilajgcego dotgczonego do urzgdzenia.
Zaréwno bateria, jak i ogniwa moga przeciekac w
ekstremalnych warunkach. Jesli bateria przecieka, nie
dotykaj ptynu. W przypadku kontaktu ptynu ze skorg,
natychmiast przemyj jg wodag z mydtem. W przypadku
kontaktu ptynu z oczami, natychmiast przeptucz je duza
iloscig czystej wody przez co najmniej 10 minut i zasiegnij
porady lekarza. Podczas obstugi baterii nalezy nosi¢
rekawice i natychmiast jg zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Baterie i akumulatory, ktére moga zostac potkniete, nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Potkniecie baterii moze spowodowac oparzenia, perforacje
tkanek miekkich i Smier¢. Powazne oparzenia moga
wystagpi¢ w ciggu dwdéch godzin od potkniecia.

W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie
do najblizszego osrodka zdrowia.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ciepta ani ognia. Unikaj
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przechowywania ich w bezposrednim swietle stonecznym.
Nie narazaj baterii na wstrzgsy mechaniczne.

Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora podtgczonego do
tadowania na dtuzszy czas, gdy nie jest uzywany.

Po dtugim okresie przechowywania moze zaistniec
koniecznos¢ kilkukrotnego natadowania i roztadowania
baterii w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.
Zutylizuj baterie zgodnie z przepisami.

Zaleca sie, aby podczas tadowania temperatura otoczenia
miescita sie w zakresie od 4 do 40°C.
akumulatoréw w temperaturze otoczenia od 0 do 50°C.
Podczas uzytkowania urzgdzenia zaleca sie, aby
temperatura otoczenia miescita sie w zakresie od 5 do 50
°oC.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si pecliveé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo proskoleny v bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim rizikim. Déti
by si se spotfebicem nemély hrat. Cisténi a tdrZbu by déti
nemeély provadét bez dozoru.

Zarizeni musi byt napajeno velmi nizkym bezpecnym
napétim, jak je uvedeno v oznaceni produktu.

Toto zarfizeni by se mélo pouzivat pouze s vodou nebo
specifickymi roztoky.

Abyste predesli riziku popalenin, Urazu elektrickym
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proudem, pozaru nebo zranéni:

Nepokousejte se nabijecku pripojovat ani odpojovat
mokryma rukama. Pro odpojeni tahejte za adaptér, nikoli za
kabel.

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
Stitku s vykonem vyrobku a Ze zastrcka ma uzemnéni.
Pravidelne kontrolujte nabijeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel nebo adaptér poskozeny,
nefunguje spravné nebo upadl, musi byt opraven oficialnim
servisem technické podpory Cecotec, aby se predeslo
potencialnimu nebezpedi.

Po nabiti produktu odpojte nabijecku ze zasuvky.
Uchovavejte vyrobek a kabel mimo dosah ohné a jinych
zdrojl tepla.

Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyZ je zapojeny
do zasuvky.

Produkt musite nabijet nabijeckou dodanou spolecnosti
Cecotec. Nepouzivejte zadny jiny typ nabijecky.

Pouzivejte toto zafizeni k Gcelim popsanym v této prirucce.

Pouzivejte pouze trysky nebo prislusenstvi doporucené
nebo prodavané spolecnosti Cecotec.

Nevhazujte ani nevkladejte zadneé cizi predmety do
Zzadného otvoru nebo hadice.

Nepouzivejte zarizeni, pokud nosite ordlni Sperky; pred
pouzitim je sundejte.

Nepouzivejte zarizeni, pokud mate otevienou ranu na
jazyku nebo v Ustech. Pokud véam lékar doporucil uzivani
antibiotik pred zubnimi zakroky, méli byste se pred
pouzitim tohoto nebo jakéhokoli jiného zafizeni pro Ustni
hygienu poradit se svym zubnim lékafem.

Toto zarizeni je urceno vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodné pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelafich.
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Po

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej a jeho navod k
pouziti na suchém a bezpe¢ném misté.

Nepouzivejte zafizeni bez vloZzené trysky.

Neumistujte zarizeni na horké nebo vlhké misto ani na
mista s primym slune¢nim zarenim.

Béhem cisténi nebo Udrzby se ujistéte, Ze je zarizeni
vypnuté a nenabiji se.

UZivatelé, ktefri trpi parodontitidou nebo ktefi v poslednich
2 mésicich podstoupili chirurgicky zakrok v Gstni dutiné, by
se méli pred pouzitim tohoto zarizeni poradit s lékarem.
NepokousSejte se vyrobek sami otevirat, rozebirat ani
opravovat. Z&dné z vnitfnich ¢asti zaFizeni nenf opravitelna.
Abyste se vyhnuli popaleninam, neplnte nadrzku ani se
nepokousejte Cistit si Usta vodou s teplotou vyssi nez 40 °C.
Nepouzivejte zarizeni k Zadnému jinému Ucelu nez k Gstni
hygiené.

kyny k baterii

Toto zarizeni obsahuje baterii, kterou nelze vymenit.
Zarizeni obsahuje lithium-iontovou baterii; nespalujte ji ani
ji nevystavujte vysokym teplotédm, mohlo by dojit k jejimu
vybuchu.

VAROVANI: K nabfjeni baterie pouzivejte pouze napéjeci
kabel dodany se zarizenim.

Za extrémnich podminek m{ze dojit k Uniku kapaliny z
baterie i ¢lankd. Pokud baterie vytéka, nedotykejte se
kapaliny. Pokud se kapalina dostane do kontaktu s kizi,
okamzité ji omyjte mydlem a vodou. Pokud se kapalina
dostane do oci, okamzité je vyplachujte velkym mnozstvim
¢isté vody po dobu alespor 10 minut a vyhledejte lékarskou
pomoc. Pri manipulaci s baterii pouzivejte rukavice a baterii
ihned zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Baterie a akumulatory, u kterych hrozi nebezpeci spolknuti,
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uchovavejte mimo dosah déti.

Poziti baterii mize zplsobit popaleniny, perforaci mékkych
tkani a smrt. Ktézkym popalenindm mize dojit do dvou
hodin po poziti.

Pokud baterie poZijete, okamzité vyhledejte nejblizsi
lékarské stredisko.

Nevystavujte baterie teplu ani ohni. Neskladujte je na
primém slunecnim zareni.

Nevystavujte baterie mechanickym naraztim.
Nenechavejte baterii nabijet delsi dobu, pokud ji
nepouzivate.

Po delsim skladovani mize byt nutné baterie nékolikrat
nabit a vybit, aby se dosahlo maximalniho vykonu.

Baterii radné zlikviduijte.

Béhem nabijeni se doporucuje okolni teplota v rozmezi 4 az
40 °C.

baterii se doporucuje okolni teplota v rozmezi 0 az 50 °C.
Béhem pouzivéni zarizeni se doporucuje teplota okoli v
rozmezi 5az 50 °C.

GUVENLIK TALIMATLARI

Uriint kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.
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Bu cihaz, 8 yas ve tzeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin givenli kullanimi konusunda
uygun gbzetim veya egitim verilmis olmalari ve ilgili
tehlikeleri anlamalari kosuluyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim
olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
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Cihaz, Urun etiketinde belirtildigi gibi cok dusuk bir giivenlik
voltajiyla calistirilmalidir.

Bu cihaz yalnizca su veya 6zel cozeltilerle kullanilmalidir.
Yanik, elektrik carpmasi, yangin veya yaralanma riskinden
kacinmak icin:

Sarj cihaziniislak ellerle takmaya veya cikarmaya
calismayin. Cikarmak icin kabloyu degil, adaptéru cekin.
Sebeke voltajinin, Urinun etiketinde belirtilen voltajla

ayni oldugundan ve fisin topraklama baglantisina sahip
oldugundan emin olun.

Sarj kablosunu duzenli olarak gozle gorulur hasar acisindan
kontrol edin. Kablo veya adaptér hasar gérmusse, arizaliysa
veya dusmusse, olasi tehlikelerden kacinmak icin resmi bir
Cecotec Teknik Destek Servisi tarafindan onarilmalidir.
Uriin sarj oldugunda sarj cihazini elektrik prizinden cikarin.
Uriinii ve kablosunu atesten ve diger i1sI kaynaklarindan
uzak tutun.

Uriin prize takiliyken asla gdzetimsiz birakmayin.

Uriinii Cecotec tarafindan saglanan sarj cihaziyla sarj
etmelisiniz. Baska bir sarj cihazi kullanmayin.

Bu cihazi, bu kilavuzda aciklanan amaclar dogrultusunda
kullanin.

Yalnizca Cecotec tarafindan 6nerilen veya satilan nozullari
veya aksesuarlari kullanin.

Herhangi bir acikliga veya hortuma yabanci cisimler
atmayin veya sokmayin.

Agiz ici taki takiyorsaniz cihazi kullanmayin; kullanmadan
once takilarinizi cikarin.

Dilinizde veya agzinizda acik bir yara varsa cihazi
kullanmayin. Doktorunuz dis islemlerinden 6énce antibiyotik
onleyici ilac kullanmanizi 6nerdiyse, bu veya baska bir

agiz hijyeni cihazini kullanmadan énce dis hekiminize
danismalisiniz.
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Bu cihaz yalnizca ev ici kullanim icin tasarlanmistir ve
barlar, restoranlar, ciftlikler, oteller, moteller ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Uriint ve kullanim kilavuzunu kullanilmadigl zamanlarda
kuru ve guvenli bir yerde saklayin.

Cihazi, basligi takmadan kullanmayin.

Cihazi sicak veya nemli yerlere ya da dogrudan gunes
Isigina maruz kalan yerlere koymayin.

Temizlik veya bakim islemleri sirasinda cihazin kapali ve
sarjda olmadigindan emin olun.

Dis eti iltihabi (periodontitis) sorunu yasayan veya son 2
ay icinde agiz cerrahisi gecirmis olan kullanicilar, bu cihazi
kullanmadan 6nce mutlaka bir doktora danismalidir.
Uriinii kendiniz acmaya, sékmeye veya onarmaya
calismayin. Cihazin ic parcalarinin hicbiri onarilamaz.
Yaniklari 6nlemek icin, hazneyi 40°C'nin tzerindeki suyla
doldurmayin veya agzinizi bu sicaklikta suyla temizlemeye
calismayin.

Cihazi agiz hijyeni disinda herhangi bir amacla kullanmayin.

Pil talimatlari
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Bu cihazda degistirilemeyen bir pil bulunmaktadir.

Cihazda lityum iyon pil bulunmaktadir; patlayabilecegi icin
pili yakmayin veya yuksek sicakliklara maruz birakmayin.
UYARI: Pili sarj etmek icin yalnizca cihazla birlikte verilen
guc kablosunu kullanin.

Asiri kosullar altinda hem pil hem de hucreler sizinti
yapabilir. Pil sizinti yapiyorsa, siviya dokunmayin. Sivi
cildinize temas ederse, derhal sabun ve suyla yikayin. Sivi
gozlunuze temas ederse, derhal en az 10 dakika boyunca bol
temiz suyla yikayin ve tibbi yardim alin. Pili tutarken eldiven
giyin ve yerel yonetmeliklere uygun olarak derhal imha edin.
Yutulma riski tasiyan pilleri ve akuleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.
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- Pillerin yutulmasi yaniklara, yumusak doku delinmelerine
ve 0lume neden olabilir. Siddetli yaniklar yutulduktan
sonraki iki saat icinde meydana gelebilir.

- Pilyutmaniz durumunda derhal en yakin saglik merkezine
gidin.

- Pilleriisiya veya atese maruz birakmayin. Dogrudan glnes
Isig1 altinda saklamaktan kacinin.

- Pilleri mekanik darbelere maruz birakmayin.

- Kullanilmadigl zamanlarda pili uzun stre sarjda birakmayin.

- Uzun sUre depolandiktan sonra, maksimum performans
elde etmek icin pillerin birkac kez sarj edilip desarj edilmesi
gerekebilir.

- Pili uygun sekilde imha edin.

- Sarjislemi sirasinda ortam sicakliginin 4 ila 40°C arasinda
olmasi onerilir.

- Pillerin saklanmasi icin O ila 50°C arasinda bir ortam
sicakligr araligi onerilir.

- Ekipman kullanimi sirasinda ortam sicakliginin 5 ile 50 °C
arasinda olmasi onerilir.

OAHTIIEZ AZDAAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG AKOAOUBEG 0dnyieg TTpIv

XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV. PUAGETE AUTO TO £yXEIPIDIO yIa

MEAAOVTIKA ava@opd 1 yia VEOUG XPrOTEG.

- AuTA n ouoKeun PTTOPE va XpnaolpoTtroinBei atmd aidid
NAIKiag 8 €TwWV Kal dvw Kal a1Td ATOUA JE PEIWMEVES
OWMATIKESG, AIOBNTNPIOKES 1) VONTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIWN
EMTTEIPIAC KAl YVWONG, UTTO TNV TTPoUTTO0E0N OTI £X0UV
AGBel TNV KATAAANAN €TTIBAEWN 1 eKTTAIOEUON OXETIKA PE TNV
Qo@aAr Xpron TNG CUCKEUNRG KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TToU eVEXEL Ta TTaIdId Ogv TTPETTEI VA TTAICOUV E TN OUOKEUN.
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O KaBapIoPOS Kal N ouvTAPENON ATTO TOV XPNOTN OV TTPETTEI
va ekTeAoUvVTal atrd TTaIdIA XwpIg ETTIBAEWN.

H cuokeun TTpETTel va Tpo@odoTEITal aTTd TTOAU XauNnArR Tadon
ao@aAciag, 0w opifeTal 0Tn Cruavorn Tou TTPOoIGVTOG.
AUTA N CUOKEUN TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI JOVO E VEPO N
€I0IKA dloAupaTa.

MNa va aTToQUYETE TOV KiVOUVO €YKAUPATWY, NAEKTPOTTANEIAG,
TTUPKAYIAG i} TPAUPATIOUOU:

Mnv €TTIXEIPAOETE VA CUVOETETE I VA OTTOOUVOECETE TOV
QOopPTIOTH UE Bpeyuéva Xépla. MNa va atroouvOETETE, TPAPRNETE
TOV TTPOCAPHOYEQ Kal OXI TO KAAWDIO.

BeBaiwBeite 611 N TGon TOU BIKTUOU TAIPIAZEI hE TNV TAON
TTOU avaypA@ETal OTNV ETIKETA XOPAKTNPIOTIKWY TOU
TTPOIOVTOG Kal OTI TO @IS OIaBETEN yeiwan.

EAEyxeTe TOKTIKG TO KAAWOIO POPTIONG YIA OPATEG CNUIEG.
Edv 10 KaAWDIO 1} 0 TTPOCAPUOYEQS €XEI UTTOOTEI (NI,
OUOAEITOUPYEI 1] £XEI TTECEI, TTIPETTEI VA ETTIOKEUACTEI ATTO HIA
emmionun Ytmrnpeoia TexvikAg Ymrootipigns tng Cecotec yia
TNV aTToQUYR TOAVWYV KIVOUVWV.

ATTOOUVOEDTE TOV QOPTIOTH aTTd TNV TTPIla OTaV POPTICEl TO
TTPOIOV.

KpatioTe TO TTPOIOV Kal TO KOAWDIO HaKPI& atTd QWTIA Kal
AAAeG TTNYEC BepudTNTOG.

Mnv a@nveTe TTOTE Eva TTPOIOV XwpIg ETTIBAEWN oTav gival
ouvOedeEVO OTNV TTPICa.

MpéTTel va QOPTIOETE TO TTPOIOV E TOV YOPTICTH) TTOU
TTapéxeTal amrd Tnv Cecotec. Mnv XpnOIKOTTOIEITE KAVEVAV
GAAO TUTTO QOPTIOTH).

XPNOIYOTTOINOTE QUTAV TN OUOKEUN VIO TOUG OKOTTOUG TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIDIO.

XpPNOIUOTTOIEITE JOVO aKPOPUOIA 1] aEECTOUAP TTOU
ouvioTwvTal A TTwAouvTal atrd Tnv Cecotec.
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Mnv piXVeTe ] EI0AYETE EEva QVTIKEIYEVA O€ KavEVA Avolyua
N owAnva.

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV QOPATE KOOUANATA
OTOMATOG. AQAIPECTE TA TTPIV TN XPNOIKOTIOINOETE.

Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV £XETE AVOIXTN TTANYA
o1n YAwooa ] 010 oTéua 006. EAv 0 yIaTpdg 0ag g EXEl
oupBouAeloel va AauBAvETE TTPOANTTITIKA QAPUAKEUTIK)
aywyrn Je avTIRIOTIKA TTpIv atrd odoVTIOTPIKES ETTEURATEIG,
Ba TTPETTEl VO OUPPBOUAEUTEITE TOV 0OOVTIATPO COG TIPIV
XPNOIUOTTOINCETE AUTHV I OTTOIadNTTOTE AAAN CUCKEUN
OTOMOQTIKAG UYIEIVAG.

AUTA N ouokeun €xel oXeOIAOTEI ATTOKAEIOTIKA YIQ OIKIOKI)
xpnon kai dgv gival KAatdAANAN yia Xxprion o€ Ptrap,
€0TIATOPIA, AYPOKTHMATA, EEvodOXEia, MOTEA Kal ypagEia.
PuAGETE TO TTPOIGV Kal TO £YXEIPIBIO 0BNYIWV TOU O€ ENPO Kal
A0QAAEG HEPOG OTAV OEV TO XPNOIUOTIOIEITE.

Mnv xPnOILOTIOIEITE TN CUOKEUN XWPIG va TOTTOBETHOETE
aKpo@UOIO.

Mnv TotToBETEITE TN CUOKEUN O€ (€OTO 1] UYPO UEPOG 1) O€
MEPN HE Apeon €kBeon 0TO NAIAKO PWG.

Katd Tov KaBapioud r} Tn ouvThpnon, BeRaiwBeite 611 N
OUOKEUN €ival aTTEVEPYOTTOINUEVN KAl OEV POPTICEL.

O1 Xpr)oTEG TTOU TTACXOUV OTTO TTEPIODOVTITION A £X0UV
uTTOBANBEI O OTOPATIKA XEIPOUPYIKNA ETTEURACN TOUG
TeAeuTaioug 2 YAveG Ba TTPETTEI va CUMPBOUAEUTOUV YIOTPO
TTPIV a1Td TN XPHOoN QUTAG TNG OUOKEUNG.

Mnv €TTIXEIPACETE VA AVOIEETE, VA ATTOOUVOAPHOAOYACETE

1 va €TTIOKEVACETE TO TTPOIOV POvol oag. Kavéva atrd Ta
EOWTEPIKA PEPN TNG OUOKEUNG OEV ETTIOKEUACETAI.

MNa va atro@uyeTe eyKAUUATA, PNV YEUICETE T dECAUEVH Kal
MNV ETTIXEIPEITE VA TTAUVETE TO OTOUA OOG PE VEPO AVW TWV
40°C.
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Mnv XPnNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN YIa KavEVav GAAO OKOTTO
EKTOG ATTO TNV OTOUATIKA UYIEIVE.

06nylsg yla TNV grrartapia

42

AUTA N CUOKEUN TTEPIEXEI MIO JTTATAPIA TTOU OEV UTTOPEI VA
QVTIKOTAOTABEI.
H cuokeun repiAapBavel ptratapia 1I6vTwy AIBiou. Mnv Tnv

KQITE 1] TNV EKBETETE O0€ UWNAEG BepUOKPATieS, KABWGS PTTOPEI

Va EKPAVYEI.

MPOEIAOMNOIHZH: Na va eTTavagopTioeTe TV JTTATAPIA,
XPNOIUOTTOIEITE JOVO TO KAAWDIO TPOPOdOTiag TTou
TTOAPEXETAI JE TN CUOKEUN.

Téoo n ytTaTtapia 600 Kal Ta OToIXEIa EVOEXETAI VA
TTapouaidoouyv diapporn UTTO akpaieg ouvlnkes. Eav n
MTTaTapia TTapouciadel dlappor), NV ayyigeTe TO UyPO.

Edv 10 uypd £pBel o€ AP PE TO BEPUA OAG, EETTAUVETE
QUECWG YE OaTTOUVI Kal vEPO. Edv TO uypo £pBel o€ eTTaQ)
ME Ta HATIO 00G, EETTAUVETE TA AUECWG PE ApOovo Kabapod
vePO yia TouAdxioTov 10 AeTrtd kal {nNTroTE 1aTPIKN BoABEIa.
Na @opdTe yavTia KATd TO XEIPIOKO TG PTTATAPIAG KAl

Va TNV QTTOPPITITETE APNECWS OCUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOPOUG.

KpaTAoTe TIG UTTATAPIEG KAI TOUG OUCCWPEUTEG TTOU EVEXOUV
KivOUVO KOTATTOONG PAKPIA atro Traidid.

H Kata1moon YTratapiwy PTTOPEI va TTPOKOAETEl EYKAUMATA,
O14TpNOoN MaAGKWY I0TWV Kal BavaTo. ZoBapd eykauuata
MTTOPEI va TTPOKANBOUV eVTOG U0 WPWV ATTO TNV KATATTOOT.
2€ TTEPITITWON KATATIOONG UTTATAPIWY, ETABREITE ANEOTWS
OTO TTANCIECTEPO 1ATPIKO KEVTPO.

Mnv ekBETETE TIG PTTATAPIEG OE BEPPOTNTA ] QWTIA.
ATTOQUYETE TNV ATTOBRKEUON TOUG O€ APETO NAIOKO QWG.
Mnv eKBETETE TIC PTTATAPIEG OE PNXAVIKOUG KpadaouoUg.
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- Mnv agrvete TNV ptmartapia va QopTicel yia JeyadAo xpovikd
dlaoTnUa étav dev TN XPNOIUOTIOIEITE.

- Metd amd peydha Xpovikd dlaoTipaTa amobrikeuong,
EVOEXETAI VO XPEIAOTEI VO POPTICETE KAI VO OTTOPOPTIOETE
TIG MTTATAPIEG APKETEG POPEG YIA VA ETTITUXETE TN YEYIOTN
aTrodoorn.

- ATToppiyTE TNV UTTATAPIO CWOTA.

- ZuvioTdTtal eUpog Bepuokpaaiag TTePIBAAAOVTOC aTTd 4 £wg
40°C katd mn eopTION.

- TNG MTTaTapiag ouvIoTATAl éva EUPOG BEPUOKPATiag
mepIBaAAovTog aTTd 0 €wg 50°C .

- 2uvIoTATal éva eUpog Bepuokpaaiag TTEPIBAANOVTOG HETAEU
5 ka1 50 °C katd N Xprion tou €€OTTAICHOU.

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar

el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o

nous usuaris.

- Aquest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials o
mentals reduides o manca dexperiencia i coneixement, si
sels ha donat la supervisié o formacié apropiades respecte
a lus de laparell duna manera segura i comprenen els
perills que implica. Els nens no han de jugar amb laparell.
La neteja i el manteniment a realitzar per l'usuari no els han
de fer els nens sense supervisio.

- Laparell ha d'estar alimentat a molt baixa tensié de
seguretat establerta al marcatge del producte.

- Aquest aparell s'ha de fer servir Unicament amb aigua o
solucions especifiques.

- Perevitar risc de cremades, descarrega electrica, foc o
lesions:
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No intenteu connectar o desconnectar el carregador

amb les mans mullades. Per desconnectar-lo, estireu
l'adaptador, no el cable.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb

el voltatge especificat a l'etiqueta de classificacié del
producte i que l'endoll tingui presa de terra.

Inspeccioneu el cable de carrega regularment a la recerca
de danys visibles. Si el cable o adaptador presenten danys,
no funcionen correctament o han patit una caiguda, han
de ser reparats pel Servei d'Assistencia Tecnica oficial de
Cecotec per evitar qualsevol tipus de perill.

Desconnecteu el carregador de la presa de corrent quan el
producte estigui carregat.

Mantingueu el producte i el cable allunyats del foc i altres
fonts de calor.

Mai no ha de deixar un producte sense vigilancia quan esta
endollat.

Heu de carregar el producte amb el carregador
subministrat per Cecotec. No utilitzeu cap altre tipus de
carregador.

Utilitzeu aquest aparell per als fins que apareixen descrits
en aquest manual.

Utilitzeu Unicament filtres o accessoris recomanats o
comercialitzats per Cecotec.

No deixeu caure ni introduiu cap objecte estrany en cap
obertura o manega.

No utilitzeu el dispositiu si porteu una joia oral, retireu-la
abans d'utilitzar-la.

No utilitzeu el dispositiu si teniu una ferida oberta a la
llengua oa la boca. Si el vostre metge us ha aconsellat rebre
una premedicacio antibiotica abans dels procediments
dentals, heu de consultar el vostre dentista abans
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d'utilitzar aquest aparell o qualsevol altre dispositiu per a
la higiene bucal.

Agquest dispositiu esta dissenyat exclusivament per a

Us domestic i en queda exclos l'ds en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

Deseu el producte i el manual d'instruccions en un lloc sec i
segur quan no s'utilitzara.

No utilitzeu el dispositiu sense inserir un filtre.

No collogueu el dispositiu en un lloc calent o humit, ni en
llocs amb exposicid directa a la llum solar.

Durant la neteja o el manteniment, comproveu que el
dispositiu esta apagat i no esta carregant.

Els usuaris que pateixen periodontitis o els que s'han
sotmes a una cirurgia oral en els darrers 2 mesos han de
consultar un metge abans d'utilitzar aquest dispositiu.

No intenteu obrir, desmuntar o reparar el producte pel
vostre compte. Cap de les parts de dins del dispositiu no es
poden reparar.

Per evitar cremades, no ompliu el diposit ni intenteu netejar
la boca amb aigua per sobre dels 40°C.

No utilitzeu el dispositiu amb cap altre proposit diferent del
de la higiene bucal.

Instruccions de la bateria

Aquest aparell conté una bateria que no pot ser
reemplacada.

L'aparell inclou una bateria d'ion-liti, no la cremeu ni
l'exposeu a temperatures altes, ja que podria explotar.
ADVERTIMENT: per a la recarrega de la bateria, utilitzeu
Unicament el cable d'alimentacié subministrat amb
l'aparell.

Tant la bateria com les piles poden presentar fugides en
condicions extremes. Si la bateria degota, no toqueu el
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liquid. Si el liquid entra en contacte amb la pell, renti's
immediatament amb aigua i sabd. Si el liquid entra en
contacte amb els ulls, renti'ls de forma immediata amb
abundant aigua neta durant un minim de 10 minuts i busqui
assistencia medica. Utilitzeu guants per manejar la bateria i
llenceu-la immediatament d'acord amb la normativa local.

- Mantingueu fora de l'abast dels nens les piles i bateries
que tinguin risc de ser ingerides.

- Laingestio de piles i bateries pot provocar cremades,
perforacié de parts toves i la mort. Poden provocar-se
cremades greus en les dues hores seguents a la ingesta.

- Encasd'ingerir piles o bateries acudiu rapidament al vostre
centre medic més proper.

- No exposeu les piles o bateries a la calor o al foc. Eviteu
lemmagatzematge a la llum directa del sol.

- No sotmeti les bateries a cops mecanics.

- No deixeu una bateria en carrega prolongada quan no
estigui en Us.

- Despres de llargs periodes demmagatzematge, pot ser
necessari carregar i descarregar les bateries diverses
vegades per obtenir el maxim rendiment.

- Elimineu la bateria correctament.

- Esrecomana unrang de temperatura ambient durant la
carrega compres entre 4 i 40 °C,

- Esrecomana unrang de temperatura ambient per
emmagatzemar la bateria compres entre 0i 50 °C.

- Esrecomana un rang de temperatura ambient durant lds
de lequip compres entre 5i 50 °C.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az
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alabbi utasitasokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet késébbi
felhasznalas vagy 0j felhasznalék szamara.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy
megfeleld felligyeletet kapnak , vagy képzést kaptak

a készilék biztonsagos hasznalatardl, és megértik a
lehetséges veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek felligyelet nélkul nem végezhetik.

A készlléket a termékjelolésen megadott nagyon alacsony
biztonsagi feszultséggel kell taplalni.

Ez az eszkdz csak vizzel vagy specialis oldatokkal
hasznalhato.

Az égési sérilések, aramutés, tliz vagy sérlilések elkerlilése
érdekében:

Ne prébalja meg nedves kézzel csatlakoztatni vagy
levalasztani a toltét. A levalasztashoz az adaptert hizza,
ne a kabelt.

Gy6zd8djon meg arrdl, hogy a halézati feszultség
megegyezik a termék adattablajan feltliintetett
feszlltséggel, és hogy a csatlakozédugo foldelt.
Rendszeresen ellendrizze a tolt6kabelt lathatd sérulések
szempontjabol. Ha a kabel vagy az adapter sérult, hibasan
mikodik, vagy leesett, a lehetséges veszélyek elkeriilése
érdekében hivatalos Cecotec Miszaki Tamogatasi
Szolgalattal kell megjavitani.

Hlzza ki a toltot a konnektorbdl, amikor a termék toltédik.
Tartsa tavol a terméket és a kabelt tlizt6l és mas
héforrasoktol.

Soha ne hagyja fellgyelet nélkil a terméket, amikor az
csatlakoztatva van a konnektorhoz.
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Aterméket a Cecotec altal mellékelt toltével kell tolteni. Ne
hasznaljon mas tipusu toltét.

A készlléket a jelen kézikonyvben leirt célokra hasznalja.
Kizarolag a Cecotec altal ajanlott vagy forgalmazott
fuvokakat vagy tartozékokat hasznaljon.

Ne ejtsen és ne helyezzen idegen targyakat semmilyen
nyilasba vagy tomlébe.

Ne hasznalja a készlléket, ha szajékszert visel; hasznalat
eldtt vegye le azt.

Ne hasznalja az eszkozt, ha nyilt seb van a nyelvén vagy a
szajaban. Ha orvosa antibiotikumos premedikaciot javasolt
a fogdszati beavatkozasok el6tt, konzultéljon fogorvosaval,
miel6tt ezt vagy barmely mas szajhigiéniai eszkdzt
hasznalna.

Ez a készllék kizarélag otthoni hasznalatra késziilt, és nem
alkalmas barokban, éttermekben, farmokon, szallodakban,
motelekben és irodakban valé hasznalatra.

Hasznalaton kivil a terméket és a hozza tartozé hasznalati
Utmutatét szaraz, biztonsagos helyen tarolja.

Ne hasznalja a készlléket flvdka behelyezése nélkil.

Ne helyezze a készlléket forré vagy paras helyre, illetve
olyan helyre, ahol k6zvetlen napfény érheti.

Tisztitas vagy karbantartas kdzben gy6z6djon meg arraél,
hogy a készulék ki van kapcsolva, és nem toltédik.

Azoknak a felhasznaldknak, akik fogagygyulladasban
szenvednek, vagy akik az elmult 2 honapban szajsebészeti
beavatkozdson estek at, konzultalniuk kell orvosukkal a
készllék hasznalata el6tt.

Ne prébalja meg sajat kezlileg felnyitni, szétszerelni vagy
megjavitani a terméket. A késziilék bels6 alkatrészei nem
javithatok.

Az égési sérilések elkerlilése érdekében ne toltse fel a
tartalyt, és ne prébalja meg 40°C-nal melegebb vizzel
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kitisztitani a szajat.
Ne hasznalja a készlléket a szajhigiénian kivil semmilyen
mas célra.

Akkumulator hasznalati utasitasa

Ez a készllék egy nem cserélhetd akkumulatort tartalmaz.
A készulék litium-ion akkumulatort tartalmaz; ne égesse el,
és ne tegye ki magas hdmérsékletnek, mert felrobbanhat.
FIGYELMEZTETES: Az akkumulator Ujratoltéséhez csak a
készulekhez mellékelt tapkabelt hasznalja.

Széls@seges kortulmenyek kozott mind az akkumulator,
mind a celldk szivaroghatnak. Ha az akkumul&tor szivéarog,
ne érjen a folyadékhoz. Ha a folyadék a bérével érintkezik,
azonnal mossa le szappannal és vizzel. Ha a folyadék a
szemével érintkezik, azonnal dblitse ki bé tiszta vizzel
legalébb 10 percig, és forduljon orvoshoz. Viseljen keszty(it
az akkumulator kezelésekor, és azonnal artalmatlanitsa a
helyi el6irasoknak megfelel&en.

Alenyelés veszélyét jelentt elemeket és akkumuldtorokat
tartsa gyermekektdl elzarva.

Az elemek lenyelése égési sérlléseket, lagyrész-
perforaciot és halalt okozhat. Sulyos égési sértilések a
lenyelés utan két éran belil jelentkezhetnek.

Ha lenyeli az elemeket, azonnal forduljon a legktzelebbi
orvosi rendeléhoz.

Ne tegye ki az elemeket h6hatdsnak vagy tliznek. Kerulje a
kdzvetlen napfényben valé térolast.

Ne tegye ki az elemeket mechanikai ttéseknek.

Ne hagyja az akkumulatort hosszabb ideig toltén, ha nem
hasznalja.

Hosszabb tarolasi idészak utan sziikség lehet az
akkumulatorok tobbszori feltoltéseére és lemeritésére a
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maximalis teljesitmény elérése érdekében.

- Az akkumulatort megfeleléen artalmatlanitsa.

- Toltés kozben 4 és 40°C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet
ajanlott.

- Az akkumulator tarolasahoz 0 és 50°C kozotti kdrnyezeti
hémérséklet ajanlott.

- Aberendezés hasznalata soran 5 és 50 °C kdzo6tti
kornyezeti hdmérséklet ajanlott.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

1. Pantalla inteligente

2. Botén de encendido
3. Botén de modo
4. Anillo de luz indicadora
5. Cabezal de cepillo
6. Basedecarga
Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje diseflado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja. Puede guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos
correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

Cepillo de dientes eléctrico
Cabezal x2

Base de carga

Este manual de instrucciones

No retire el niimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.
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3. FUNCIONAMIENTO

Visualizacién de la pantalla

Modos de cepillado

Modo

Descripcién

4}

WHITE+/ Mejora la apariencia de los dientes eliminando manchas
superficiales.

FAST/ Limpieza rédpida matutina

DEEP/ Limpieza profunda

O
2
S

SOFT/ Cuidado suave para dientes sensibles

Iconos e instrucciones

Icono

Instruccién

Aviso de cabezal de cepillo. Indica que el cabezal del cepillo no esta
colocado o instalado correctamente.

Modo avidn Mantener presionado el botén de modo para
activar el modo avién.

Bateria baja La pantalla muestra una alerta de bateria
baja vy la parte inferior del cepillo parpadea en
naranja.

Cargando Durante la carga, la pantalla muestra

“Cargando"y la parte inferior del cepillo emite
un efecto de luz purpura.

Cargado completamente Alfinalizar el proceso de carga, al levantar
el cepillo, la pantalla muestra una bateria al
100%.
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Instalacién y remplazo del c cabezal del cepillo

Instalacién del cabezal

- Alinee la parte frontal del cabezal con la del mango del cepillo.

- Presione firmemente hasta que quede bien ajustado, asegurandose de que haya un
pequerio espacio entre ambos. Fig. 2

Nota: este espacio es necesario para su correcto funcionamiento.

Desmontaje y reemplazo
- Sostenga el mango firmemente y tire suavemente hacia arriba para retirar el cabezal.
- Luego, instale uno nuevo siguiendo el procedimiento de instalacion.

Consejos:

Fig. 3

- Asegurese de que la varilla de conexidn esté seca antes de instalar el cabezal.

- Tenga cuidado con la punta afilada de la varilla metdlica en el mango para evitar lesiones
alinsertar o retirar el cabezal.

Encendido/apagado y seleccién de modo

Activacién del cepillo

- Presione y mantenga el botén de encendido durante mas de 3 segundos para activar el
cepillo.

- Lapantalla se iluminard mostrando el modo de cepillado actual.

Cambio de modo
- Paraalternar entre modos de cepillado, presione brevemente el botén de modo.

Inicio del cepillado

- Levante el cepilloy aplique pasta dental.

- Presione brevemente el botén de encendido para comenzar.
- Para pausar, presione nuevamente el botén de encendido.

Ajuste de intensidad
- Presione brevemente el botén de modo para ajustar la intensidad durante el cepillado.
- Haytres niveles disponibles. Fig. 4

Finalizacién del cepillado
La pantalla indicard si el tiempo de cepillado es insuficiente o si hay areas que requieren
atencién adicional.
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Apagado automatico
El cepillo se apagard automaticamente si no se realizan acciones adicionales dentro de 10 a 30
segundos tras completar el cepillado.

Técnica correcta de cepillado de dientes
Modo de mejora estética

Se recomienda usarlo con pasta de dientes que contenga ingredientes activos de oxigeno
disponibles en el mercado.

Es aconsejable cepillarse sin agua para una mayor efectividad.

Para lograr un mejor efecto en el modo de limpieza, se recomienda realizar un movimiento
de presidn en la superficie del diente que necesita mejorar su apariencia, permitiendo que
los componentes de oxigeno activo funcionen de manera mas efectiva.

Después de cada uso, enjuague bien el cabezal del cepillo con agua corriente para mejorar
la efectividad de la energfa luminica.

Otros modos

Cologue las cerdas del cepillo en un dangulo de 45° sobre los dientes, aplique una presion
suavey mueva el cabezal del cepillo hacia adelantey hacia atras, lentay suavemente entre
los dientes para permitir que las cerdas largas limpien los espacios interdentales. Fig.5
Reemplace el érea de cepillado después del recordatorio de vibracién de 30 segundos de
este producto.

Introduccién a los modos de cepillado

Modo Descripcion

WHITE+ (Eliminacién de manchas Este modo integra funcionalidades de limpieza
superficiales)

y mejora estética, adecuado para usuarios con
necesidades especificas. Permite seleccionar la
frecuencia de uso segln sus objetivos personales,
con tres intensidades disponibles.

- Debe usarse con el cabezal del cepillo especifico.

- Mientras el modo esta activo, el cabezal se ilumina
con una luz azul hasta el final del ciclo.

- La duracién predeterminada es de 3 minutos.

FAST (Répido)

Limpieza diaria adecuada para el cepillado matutino;
la duracién predeterminada es de 2 minutos, con tres
intensidades a elegir.
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DEEP (Profundo)

Limpieza profunda adecuada para la noche o
después de las comidas; la duracién predeterminada
es de 3 minutos, con tres intensidades a elegir.

SOFT (Sensible)

Limpieza suave adecuada para usuarios con dientes
sensibles; la duracién predeterminada es de 2
minutos, con tres intensidades a elegir.

Mas funciones inteligentes

1.

Modo avidn
En el estado de activacion del dispositivo, mantenga presionado el botén de Modo para
entrar en el modo avién.
Para desactivar este bloqueo, mantenga presionado el botén de Modo durante 3 segundos.

La pantalla indicara "Unlock’”, (Desbloqueado), al desbloguearse con éxito.

Activacién inteligente
Levante el cepillo de dientes en un cierto angulo para activarlo.
La pantalla en el mango se iluminard y mostrara el modo y nivel actualmente recordados.

Recordatorio de duracién
La pantalla emitird un recordatorio si la duracién del cepillado es insuficiente.

Recordatorio de cambio de area de cepillado
En el modo White+, se emite un recordatorio para cepillar otra area cubierta cada 10
segundos durante los primeros 140 segundos; en otros modos, se emite un recordatorio
para cambiar de drea cada 30 segundos mediante la vibracién intermitente del cepillo de
dientes.
Una vez alcanzada la duracién predeterminada de cualquier modo, el cepillo cesa
automaticamente su operacion.

Recordatorio de accién
Si el cepillo se mueve demasiado rapido en una direccién paralela durante el cepillado,
una luz naranja en la parte inferior del mango permanecera iluminada como recordatorio
hasta que reanude la velocidad correcta de cepillado.

Instrucciones de carga

Cuando utilice el cepillo de dientes eléctrico por primera vez, después de un periodo de
inactividad superior a 6 meses, o si la bateria estd completamente descargada (0%), es
posible que la pantalla o el anillo de luz del mango no se iluminen de inmediato al cargar.
Volverd a funcionar normalmente tras unos minutos de carga continua. Este producto
cuenta con una bateria de iones de litio recargable.
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- Lainactividad prolongada puede afectar su rendimiento, por lo que se recomienda cargarla
completamente al menos una vez cada seis meses.

Carga
- Coloque el cepillo en la base de carga y conéctela a la fuente de alimentacién.

- Una luz plrpura en la base del mango se encenderd, y la pantalla mostrara el estado de
carga.

- Después de 1 minuto, la luz pirpura se apagara.

- Silevanta el cepillo durante la carga, la pantalla mostrara el nivel de bateria actual.

- Cuando la bateria esté completamente cargada, se mostrara un icono de bateria al 100%.

Recordatorio de bateria baja
Cuando la bateria esté baja, la pantalla mostrara un aviso de carga y la base del mango

parpadeard en naranja brevemente.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Para asegurar un rendimiento éptimo, siga estos pasos de limpieza y mantenimiento,
especialmente antes del primer uso o después de un largo periodo de inactividad.

- Evite sumergir el cepillo eléctrico en agua por tiempos prolongados.

- Sinova a utilizar el cepillo por un tiempo prolongado, carguelo completamente, limpielo y
guardelo en un lugar frescoy seco, lejos de la luz solar directa.

Limpieza del Cabezal del Cepillo

- Enjuagueelcabezalconagua corriente después de cada uso para mantener su rendimiento.
Precaucion:

Asegurese de que el cabezal esté bien sujeto al mango durante el enjuague.

No lo retire para enjuagarlo directamente, ya que esto podria permitir la entrada de agua en el
conector, reduciendo la vida atil del cabezal.

Limpieza del Mango

- Retire el cabezal del mango.

- Limpie la conexién del cabezal y la superficie del mango con un pafio hiimedo.

- Dejesecaralaireoutilice un pafio seco para limpiar el conector antes de volver a ensamblar
el cepillo.

Instrucciones para retirar la bateria integrada
Este producto cuenta con una bateria de iones de litio recargable. Al final de su vida util, la
bateria debe ser reciclada segun las leyes y regulaciones del pais o regién donde se use. Antes
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de desechar el producto, retire la bateria recargable integrada. Si no puede retirar la bateria,
lleve el cepillo eléctrico a un centro de reciclaje designado o consulte el servicio de atencién al
cliente oficial de Cecotec.

El método de desmontaje ilustrado estéd destinado exclusivamente para el desecho del
producto (cualquier intento de desmontaje por su cuenta puede comprometer la resistencia
del producto al agua, lo que podria causar fallos funcionales).

Aseglrese de que el producto esté apagado antes de intentar cualquier desmontaje.
Si necesita agotar la energia del producto, presione el botén de encendido y mantenga la
operacién hasta que el producto se detenga.
Siga la secuencia mostrada en la figura 6 para desmontar el producto y retirar la bateria.

W

No cortocircuite la bateria durante el desmontaje; no permita que los terminales "+"y
de la bateria retirada entren en contacto. Use cinta adhesiva para aislar y proteger los

terminales.

No encienda el producto después de retirar la bateria.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

W on

Fallos

Causas

Soluciones

El cepillo de dientes
eléctrico no funcionay los
botones no responden al
presionarlos.

Bateria baja o agotada.

Cargue durante al menos 30
minutos.

Falla de circuito.

Contacte con el Servicio de
Asistenia Técnica Oficial de
Cecotec.

El cabezal blanqueador
no funciona después de
presionar el botén de
encendido.

El cabezal no esta
correctamente instalado
en el mango del cepillo
eléctrico.

Verifique si el cabezal esta
correctamente instalado en
el cepillo eléctrico.

No hay luz azul.

Modo de White+ no

seleccionado correctamente.

Cabezal defectuoso o
danado.

Reemplace el cabezal.

ToothCare WhiteTeeth Premium
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El cepillo de dientes Posicién de carga Coloque el producto
eléctrico no responde a la incorrecta. correctamente en la base de
carga. carga.

Sin suministro de energia. Verifique si el cable de

carga esté correctamente
conectado al adaptador.

Falla de circuito. Contacte con el Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: ToothCare WhiteTeeth Premium
Referencia del producto: EU01_122537

Entrada: 5V =, 1A.
Bateria: Li-ion 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh.
IPX7

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o la
bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos domésticos.
Cuando este producto alcance el final de su vida 0til, deberas extraer las pilas/
baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por las
autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar
sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

i
X

Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables

en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estédndares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la
Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccion web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1

1. Smartdisplay

2. Power button

3. Mode button

4. Indicator light ring

5. Brush head

6. Charging base
Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.
2. BEFORE USE

This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Remove the
appliance from its box. You can keep the original box and other packaging materials in a
safe place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. If
you wish to dispose of the original packaging, make sure all items are recycled properly.
Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content:

62

Electric toothbrush
Brush head x2
Charging base
Instruction manual

Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.
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3. OPERATION

Display

Brushing modes

ENGLISH

Mode

Description

@

WHITE+/ Improves teeth appearance by removing surface stains

FAST/ Fast morning cleaning

DEEP/ Deep cleaning

O
2
S

SOFT/ Gentle care for sensitive teeth

Icons and d

escription

Icon

Description

Brush head warning

Indicates that the brush head is not positioned
or installed correctly.

Flight mode

Press and hold the mode button to activate the
Flight mode.

Low battery

The display shows a low battery alert and the
bottom of the brush flashes orange.

Charging During charging, the display shows “Charging”
and the bottom of the brush emits a purple
light effect.
Fully charged At the end of the charging process, when

the brush is lifted, the display shows a 100%
battery.
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Brush head installation and replacement

Brush head installation

- Align the front part of the head with that of the toothbrush handle.

- Press firmly until snug, ensuring there is a small gap between them. Fig. 2
Note: this space is required for proper operation.

Disassembly and replacement
- Hold the handle firmly and gently pull upwards to remove the brush head.

- Then, install a new one following the installation procedure.

Tips:

Fig. 3

- Make sure the connecting rod is dry before installing the head.

- Be careful with the sharp tip of the metal rod in the handle to avoid injury when inserting
or removing the head.

Power on/off and mode selection

Brush activation

- Press and hold the power button for more than 3 seconds to activate the toothbrush.
- Thedisplay will light up showing the current brushing mode.

Mode change
- Toswitch between brushing modes, briefly press the mode button.

Beginning of brushing

- Lift the brush and apply toothpaste.

- Briefly press the power button to start.
- To pause, press the power button again.

Intensity setting
- Briefly press the mode button to adjust the intensity during brushing.

- Three levels are available. Fig. 4

Completion of brushing
The display will indicate if the brushing time is insufficient or if there are areas that require
additional attention.

Automatic shut-off

The brush will automatically turn off if no further actions are performed within 10 to 30
seconds after completing brushing.
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Correct toothbrushing technique

Aesthetic enhancement mode

- It is recommended to use it with toothpaste containing commercially available oxygen
active ingredients.

- Itis advisable to brush without water for greater effectiveness.

- To achieve a better effect in the cleaning mode, it is recommended to perform a pressing
motion on the surface of the tooth that needs to improve its appearance, allowing the
active oxygen components to work more effectively.

- After each use, rinse the brush head thoroughly under running water to improve the
effectiveness of the light energy.

Menus

- Place the brush bristles at a 45° angle over the teeth, apply gentle pressure and move the
brush head back and forth slowly and gently between the teeth to allow the long bristles
to clean the interdental spaces. Fig. 5.

- Replace the brushing area after the 30-second vibration reminder of this product.

Introduction to brushing modes

Mode Description

WHITE+ (Surface stain removal) This mode integrates cleaning and aesthetic
enhancement functionalities, suitable for users with
specific needs. It allows you to select the frequency
of use according to your personal objectives, with
three intensities available.

- Must be used with the specific brush head.

- While the mode is active, the head is illuminated
with a blue light until the end of the cycle.

- The default duration is 3 minutes.

FAST (Fast) Suitable for daily morning brushing. The default
duration is 2 minutes, with three intensity settings to
choose from.

DEEP (Deep) Deep cleaning suitable for night-time or after
meals. The default duration is 3 minutes, with three
intensities to choose from.

SOFT (Sensitive) Gentle cleaning suitable for users with sensitive
teeth. The default duration is 2 minutes, with three
intensities to choose from.
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More smart functions

1. Flight mode

- Inthe wake-up state of the device, press and hold the Mode button to enter airplane mode.
- Todeactivate the lock, press and hold the mode button for 3 seconds.

- Thedisplay willindicate “Unlock” upon successful unlocking.

2. Intelligent activation
- Lift the toothbrush at a certain angle to activate it.
- Thedisplay on the handle will light up and show the currently recalled mode and level.

3. Duration reminder
- Thedisplay will emit a reminder if the brushing duration is insufficient.

4. Brushing area change reminder

- In White+ mode, a reminder to brush another covered area is emitted every 10 seconds
for the first 140 seconds. In other modes, a reminder to change areas is emitted every 30
seconds by intermittent vibration of the toothbrush.

- Oncethepresetduration of any mode is reached, the brush automatically ceases operation.

5. Usereminder

- If the brush moves too fast in a parallel direction during brushing, an orange light on the
bottom of the handle will remain illuminated as a reminder until you resume the correct
brushing speed.

Charging instructions

- When using the electric toothbrush for the first time, after a period of inactivity exceeding
6 months, or if the battery is completely discharged (0%), the display or the light ring on
the handle may not light up immediately when charging.

- ltwill return to normal operation after a few minutes of continuous charging. This product
is powered by a rechargeable lithium-ion battery.

- Prolonged inactivity can affect its performance, so it is recommended to fully charge it at
least once every six months.

Charging

- Place the brush on the charging base and connect it to the power supply.

- Apurple light at the base of the handle will turn on, and the display will show the charging
status.

- After 1 minute, the purple light will turn off.

- Ifyou lift the brush during charging, the display will show the current battery level.

- Whenthe battery is fully charged, a 100% battery icon will be displayed.
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Low battery reminder
\When the battery is low, the display will show a charging warning and the base of the handle
will flash orange briefly.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Toensure optimum performance, follow these cleaning and maintenance steps, especially
before first use or after a long period of inactivity.

- Avoid immersing the electric toothbrush in water for long periods of time.

- Ifyou are not going to use the brush for an extended period of time, charge it completely,
clean it and store it in a cool, dry place away from direct sunlight.

Cleaning the brush head

- Rinse the head under running water after each use to maintain its performance.

Caution:

Make sure that the head is securely attached to the handle during rinsing.

Do not remove it to rinse it directly, as this could allow water to enter the connector, reducing
the life of the head.

Cleaning the handle

- Remove the head from the handle.

- (Clean the head connection and handle surface with a damp cloth.

- Allow to air dry or use a dry cloth to clean the connector before reassembling the brush.

Instructions for removal of the integrated battery
This product is powered by a rechargeable lithium-ion battery. At the end of its useful life, the
battery must be recycled according to the laws and regulations of the country or region where
it is used. Before disposing of the product, remove the built-in rechargeable battery. If you are
unable to remove the battery, please take the electric toothbrush to a designated recycling
center or consult Cecotec's official customer service.

The disassembly method illustrated is intended solely for disposal of the product (any attempt

to disassemble on your own may compromise the product's water resistance, which could

cause functional failure).

- Make sure the product is turned off before attempting any disassembly.

- Ifyou need to deplete the product's power, press the power button and hold the operation
until the product stops.

- Follow the sequence shown in Figure 6 to disassemble the product and remove the battery.

- Do not short-circuit the battery during removal. Do not allow the “+" and “-" terminals of
the removed battery to come into contact. Use tape to insulate and protect the terminals.

- Do not turn on the product after removing the battery.
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5. TROUBLESHOOTING

Problem

Causes

Solutions

The electric toothbrush
does not work and the
buttons do not respond
when pressed.

Low or dead battery.

Charge for at least 30 minutes.

Circuit failure.

Contact Cecotec's Official
Technical Support Service.

The brush head does not
work after pressing the
power button.

The brush head is not
correctly installed on the

electric toothbrush handle.

Check if the brush head is
correctly installed on the
electric toothbrush.

No blue light.

White+ mode not selected
correctly.

Defective or damaged
head.

Replace the head.

The electric toothbrush
does not respond to
charging.

Incorrect loading position.

Place the product correctly on
the charging base.

No power supply.

Check if the charging cable
is correctly connected to the
adapter.

Circuit failure.

Contact Cecotec's Official
Technical Support Service.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: ToothCare WhiteTeeth Premium
Product reference: EU01_122537

Input: 5V =,TA.

Battery: Li-ion 3.6 V, 3350 mAh, 12.06 Wh.

IPX7

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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7. RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product and/
or battery must be disposed of separately from household waste. When this product

mmmm eaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/accumulators
and take them to a collection point designated by the local authorities.

K Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning
the correct disposal of old electrical and electronic appliances and/or their batteries.
Information regarding national packaging recycling systems and their marking can

be found on our website.
Compliance with the above guidelines will help protect the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by applicable
regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If you detect any problem with the product or have any queries, please contact Cecotec's
Official Technical Support Service at +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L.Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
c essential requirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested
in compliance with required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

1. Ecran intelligent
Bouton marche
Bouton des modes
Anneau lumineux
Téte de la brosse
Station de charge

NG RSIVEN

Note:
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit sCr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le
transporter a l'avenir. Sivous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de
recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite::

- Brosse a dents électrique
- Tetex2

- Basedecharge

- Manueld'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.
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3. FONCTIONNEMENT

Affichage a l'écran

Modes de brossage

FRANCAIS

Mode

Description

@

WHITE+/ Améliore l'apparence des dents en éliminant les taches superficielles

FAST/ Nettoyage rapide le matin

DEEP/ Nettoyage en profondeur

O
2
S

SOFT/ Soin doux pour les dents sensibles

Icones et instructions

Icone

Instruction

S

Avertissement concernant la
téte de brosse.

Cette icone indique que la téte de brosse n'est
pas correctement positionnée ou installée.

Mode avion

Maintenez le bouton Mode enfoncé pour
activer le mode Avion.

Batterie faible

L'écran affiche une alerte de batterie faible et
la partie inférieure de la brosse clignote en
orange.

En charge

Pendant le chargement, l'écran affiche «
Chargement » et la partie inférieure de la
brosse émet un effet lumineux violet.

Chargement complet

Ala fin du processus de chargement, lorsque
vous soulevez la brosse, l'écran affiche une
batterie a 100 %.
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Installation et remplacement de la téte de brosse

Installation de la téte

- Alignez l'avant de la téte de la brosse avec l'avant du manche de la brosse.

- Appuyezfermement jusqu'a ce qu'elle soit bien ajustée, en veillant a laisser un petit espace
entre les deux. Img. 2

Note : cet espace est nécessaire pour un fonctionnement correct.

Démontage et remplacement
- Tenez fermement le manche et tirez doucement vers le haut pour retirer la téte.
- Installez ensuite une nouvelle téte en suivant la procédure d'installation.

Conseils :

Img. 3

- Assurez-vous que la tige de connexion est seche avant d'installer la téte.

- Faites attention a la pointe acérée de la tige métallique dans le manche afin d'éviter toute
blessure lors de l'insertion ou du retrait de la téte.

Marche/arrét et sélection du mode

Activation de la brosse

- Appuyez sur le bouton marche pendant plus de 3 secondes pour activer la brosse.
- Lécran s'allumera et affichera le mode de brossage actuel.

Changement de mode
- Pour passer d'un mode de brossage a l'autre, appuyez brievement sur le bouton Mode.

Début du brossage
- Soulevez la brosse et appliquez du dentifrice.

- Appuyez brievement sur le bouton marche pour commencer.
- Pour mettre en pause, appuyez a nouveau sur le bouton marche.

Réglage de lintensité
- Appuyez brievement sur le bouton Mode pour régler l'intensité pendant le brossage.
- Trois niveaux sont disponibles. Img. 4

Fin du brossage
L'écran indiquera si le temps de brossage est insuffisant ou si certaines zones nécessitent une

attention particuliere.

Déconnexion automatique
La brosse s'éteindra automatiquement si aucune action supplémentaire n'est effectuée dans
les 10 a 30 secondes suivant la fin du brossage.
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Technique correcte de brossage des dents

Mode d'amélioration esthétique

- Ilest recommandé de l'utiliser avec un dentifrice contenant des ingrédients actifs a base
d'oxygene disponibles dans le commerce.

- Ilest conseillé de se brosser les dents sans eau pour une plus grande efficacité.

- Pour obtenir un meilleur effet en mode nettoyage, il est recommandé d'effectuer un
mouvement de pression sur la surface de la dent dont l'apparence doit étre améliorée, afin
de permettre aux composants a base d'oxygene actif d'agir plus efficacement.

- Apres chaque utilisation, rincez soigneusement la téte de la brosse a l'eau courante afin
d'améliorer l'efficacité de l'énergie lumineuse.

Autres modes

- Placez les poils de la brosse a un angle de 45° sur les dents, appliquez une légere pression
et déplacez la téte de la brosse d'avant en arriére, lentement et doucement entre les dents
pour permettre aux poils longs de nettoyer les espaces interdentaires. Img. 5

- Remplacez la zone de brossage apres le rappel par vibration de 30 secondes de cet
appareil.

Introduction aux modes de brossage

Mode Description
WHITE+ (élimination des taches Ce mode integre des fonctionnalités de nettoyage et
superficielles) d'amélioration esthétique, adaptées aux utilisateurs

ayant des besoins spécifiques. Il permet de
sélectionner la fréquence d'utilisation en fonction
de vos objectifs personnels, avec trois intensités
disponibles.

- ILdoit étre utilisé avec la téte de brosse spécifique.
- Lorsque le mode est activé, la téte s'illumine d'une
lumiére bleue jusqu'a la fin du cycle.

- La durée par défaut est de 3 minutes.

FAST (Rapide) Nettoyage doux adapté aux utilisateurs ayant
des dents sensibles ; la durée prédéfinie est de 2
minutes, avec trois intensités au choix.

DEEP (Profond) Nettoyage en profondeur adapté a la nuit ou apres
les repas ; la durée prédéfinie est de 3 minutes, avec
trois intensités au choix.

SOFT (Sensible) Nettoyage doux adapté aux utilisateurs ayant
des dents sensibles ; la durée par défaut est de 2
minutes, avec trois intensités au choix.
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Plus de fonctions intelligentes

1. Mode avion

- Lorsque l'appareil est activé, maintenez le bouton Mode enfoncé pour passer en mode
Avion.

- Pour désactiver ce verrouillage, appuyez sur le bouton Mode pendant 3 secondes.

- Lécran affichera « Unlock » (Déverrouillé) lorsque le verrouillage aura été désactivé.

2. Activation intelligente
- Soulevez la brosse a dents a un certain angle pour l'activer.
- Lécran du manche s'allumera et affichera le mode et le niveau actuellement enregistrés.

3.  Rappelde durée
- L'écran émettra un rappel si la durée de brossage est insuffisante.

4.  Rappel de changement de zone de brossage

- En mode White+, un rappel est émis toutes les 10 secondes pendant les 140 premieres
secondes pour brosser une autre zone couverte. Dans les autres modes, un rappel est
émis toutes les 30 secondes pour changer de zone par une vibration intermittente de la
brosse a dents.

- Une fois la durée prédéfinie de n'importe quel mode atteinte, la brosse cesse
automatiquement de fonctionner.

5.  Rappeld'action

- Silabrosse se déplace trop rapidement dans une direction parallele pendant le brossage,
un voyant orange situé au bas du manche restera allumé pour vous le rappeler jusqu'a ce
que vous repreniez la vitesse de brossage correcte.

Instructions de charge

- Lorsque vous utilisez la brosse a dents électrique pour la premiere fois, apres une période
d'inactivité supérieure a 6 mois, ou si la batterie est complétement déchargée (0 %), il est
possible que l'écran ou l'anneau lumineux du manche ne s'allume pas immédiatement lors
du chargement.

- Ellefonctionneraanouveau normalementapres quelques minutes de chargement continu.
Cet appareil est équipé d'une batterie lithium-ion rechargeable.

- Une inactivité prolongée peut affecter ses performances, il est donc recommandé de le
recharger completement au moins une fois tous les six mois.

Charge
- Placez la brosse a dents sur la base de recharge et branchez-la a la source d'alimentation.

- Unvoyantviolet s'allume a la base du manche et l'écran affiche 'état de charge.
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- Apres 1 minute, le voyant violet s'éteindra.

- Sivous soulevez la brosse pendant la charge, 'écran affichera le niveau actuel de la
batterie.

- Lorsque la batterie est complétement chargée, une icdne de batterie a 100 % s'affichera.

Rappel de batterie faible
Lorsque la batterie est faible, 'écran affiche un avertissement de charge et la base de la
poignée clignote brievement en orange.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Pour garantir des performances optimales, suivez ces étapes de nettoyage et d'entretien,
en particulier avant la premiere utilisation ou aprées une longue période d'inactivité.

- Evitez de plonger la brosse électrique dans beau pendant de longues périodes.

- Si vous ne comptez pas utiliser la brosse pendant une longue période, chargez-la
completement, nettoyez-la et rangez-la dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére
directe du soleil.

Nettoyage de la téte de brosse

- Rincezlatéte al'eau courante aprés chaque utilisation afin de préserver ses performances.
Avertissement :

Assurez-vous que la téte est bien fixée au manche pendant le rincage.

Ne la retirez pas pour la rincer directement, car cela pourrait permettre a 'eau de pénétrer
dans le connecteur, réduisant ainsi la durée de vie de la téte.

Nettoyage du manche

- Retirez la téte du manche.

- Nettoyez la connexion de la téte et la surface du manche avec un chiffon humide.

- Laissez sécher a lair libre ou utilisez un chiffon sec pour nettoyer le connecteur avant de
remonter la brosse.

Instructions pour retirer la batterie intégrée

Cet appareil est équipé d'une batterie lithium-ion rechargeable. A la fin de sa durée de vie, la
batterie doit étre recyclée conformément aux lois et réglementations du pays ou de la région
ou elle est utilisée. Avant de jeter l'appareil, retirez la batterie rechargeable intégrée. Si vous
ne parvenez pas a retirer la batterie, apportez la brosse électrique a un centre de recyclage
désigné ou consultez le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.
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La méthode de démontage illustrée est destinée exclusivement a la mise au rebut de l'appareil
(toute tentative de démontage par vous-méme peut compromettre la résistance de l'appareil

a l'eau, ce qui pourrait entrainer des dysfonctionnements).
- Assurez-vous que l'appareil est éteint avant de tenter tout démontage.

- Sivous devez arréter l'appareil, appuyez sur le bouton marche jusqu'a ce que l'appareil

s'arréte.

- Suivez la séquence illustrée a l'image 6 pour démonter l'appareil et retirer la batterie.

- Ne court-circuitez pas la batterie pendant le démontage. Ne laissez pas les bornes « +
» et « — » de la batterie retirée entrer en contact. Utilisez du ruban adhésif pour isoler et

protéger les bornes.

- N'allumez pas l'appareil aprés avoir retiré la batterie.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Erreurs

Causes

Solutions

La brosse a dents
électrique ne fonctionne
pas et les boutons ne
répondent pas lorsque vous
appuyez dessus.

Batterie faible ou déchargée.

Rechargez pendant au
moins 30 minutes.

Erreur au niveau du circuit.

Contactez le Service
d'Assistance Technique
officiel de Cecotec.

La téte de blanchiment

ne fonctionne pas apres
avoir appuyé sur le bouton
marche.

La téte n'est pas correctement
installée sur le manche de la
brosse a dents électrique.

Vérifiez que la téte est
correctement installée
sur la brosse a dents
électrigue.

Pas de lumiére bleue.

Mode White+
non sélectionné
correctement.

Téte défectueuse ou
endommagée.

Remplacez la téte.

La brosse a dents
électrique ne répond pas a
la charge.

Position de charge incorrecte.

Placez correctement
l'appareil sur la base de
charge.

Pas d'alimentation électrique.

Vérifiez que le cable de
charge est correctement
connecté a l'adaptateur.

Erreur au niveau du circuit.

Contactez le Service
Apres-Vente officiel de
Cecotec.
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6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : ToothCare WhiteTeeth Premium
Référence : EU01_122537

Entrée:5V =, TA.
Batterie : Lithium-ion 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh.
IPX7

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit et/
ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux. Lorsque ce

mmmm Produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou batteries et les
apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

K Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans l'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de 'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec fr/fr/
information/declaration-of-conformity

c € Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
1. Smart-Display

2. Ein-/Ausschalter
3. Modus-Taste
4. Kontrollleuchtenring
5. Blrstenkopf
6. Ladestation
Notiz:

Die Abbildungen in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht exakt denen des Produkts.

2.VOR DER VERWENDUNG

- Dieses Gerat ist in einer Transportverpackung verpackt. Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung. Bewahren Sie den Originalkarton und das Ubrige Verpackungsmaterial an
einem sicheren Ort auf, um Beschadigungen des Gerats bei einem spateren Transport zu
vermeiden. Falls Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, achten Sie bitte auf die
fachgerechte Entsorgung.

- Bitte vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten vorhanden und in
einwandfreiem Zustand sind. Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein, kontaktieren Sie
bitte umgehend den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec .

Lieferumfang:

- Elektrische Zahnblrste

- Kopfx2

- Ladestation

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie die Seriennummer nicht vom Produkt, um die ordnungsgemafse
Rickverfolgbarkeit Ihres Gerats im Falle einer Serviceanfrage zu gewahrleisten.
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3. BETRIEB

Bildschirmanzeige

Putzmodi

Modus

Beschreibung

4}

WHITE+/ Verbessert das Aussehen der Zahne durch die Entfernung von

Oberflachenverfarbungen.

Schnelle Morgenreinigung

Tiefenreinigung

O
2
S

Sanfte Pflege fur empfindliche Zahne

Symbole und Anweisungen

Symbol

Anweisung

Warnung vor dem
Burstenkopf.

Dies deutet darauf hin, dass der Birstenkopf
nicht richtig positioniert oder installiert ist.

Flugmodus

Durch Driicken und Halten der Modus-Taste
wird der Flugmodus aktiviert.

Niedriger Batteriestand

Auf dem Bildschirm wird eine Warnung wegen
niedrigem Batteriestand angezeigt und die
Unterseite der Blrste blinkt orange.

Laden

Wahrend des Ladevorgangs wird auf dem
Bildschirm ,Laden" angezeigt und die
Unterseite der Blrste strahlt einen violetten
Lichteffekt aus.

Vollstandig aufgeladen

Am Ende des Ladevorgangs, wenn die Blrste
angehoben wird, zeigt das Display einen
Akkustand von 100 % an.
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Einbau und Austausch des Biirstenkopfes

Header-Installation

- Richten Sie die Vorderseite des Blrstenkopfes an der Vorderseite des Birstengriffs aus.

- Dricken Sie die Teile fest an, bis sie fest sitzen, und achten Sie darauf, dass ein kleiner Spalt
zwischen ihnen verbleibt. Abb. 2

Hinweis: Dieser Bereich ist fur die ordnungsgemafde Funktion erforderlich.

Demontage und Austausch
- Den Griff festhalten und vorsichtig nach oben ziehen, um den Kopf abzunehmen.
- Installieren Sie anschlief3end ein neues Gerat gemaf3 der Installationsanleitung.

Tipps:

Abb. 3

- Stellen Sie sicher, dass die Pleuelstange trocken ist, bevor Sie den Zylinderkopf montieren.

- Seien Sie vorsichtig mit der scharfen Spitze des Metallstabs im Griff, um Verletzungen
beim Einsetzen oder Herausnehmen des Kopfes zu vermeiden.

Ein-/Ausschalten und Modusauswahl

Birstenaktivierung

- Zum Aktivieren der Birste den Ein-/Ausschalter langer als 3 Sekunden gedriickt halten.
- Der Bildschirm leuchtet auf und zeigt den aktuellen Putzmodus an.

Moduswechsel
- Zum Umschalten zwischen den Putzmodi die Modustaste kurz driicken.

Beginnen Sie mit dem Zahneputzen.

- Heben Sie die Zahnblirste an und tragen Sie Zahnpasta auf.
- Zum Starten kurz den Netzschalter driicken.

- Zum Pausieren den Netzschalter erneut driicken.

Intensitatsanpassung

- Dricken Sie kurz die Modustaste, um die Intensitat wahrend des Zahneputzens
anzupassen.

- Esstehendrei Stufen zur Verfligung. Abb. 4

Zahneputzen abgeschlossen
Auf dem Bildschirm wird angezeigt, ob die Putzzeit nicht ausreicht oder ob es Bereiche gibt, die
zusatzliche Aufmerksamkeit erfordern.
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Automatische Abschaltung

Die Birste schaltet sich automatisch ab, wenn innerhalb von 10 bis 30 Sekunden nach
Beendigung des Burstens keine weitere Aktion erfolgt.

Richtige Zahnputztechnik

Asthetischer Verbesserungsmodus

Es wird empfohlen, es mit Zahnpasta zu verwenden, die handelsubliche sauerstoffaktive
Inhaltsstoffe enthalt.

Fur eine grofdere Wirksamkeit empfiehlt es sich, die Zahne ohne Wasser zu putzen.

Um im Reinigungsmodus eine bessere Wirkung zu erzielen, wird empfohlen, eine
Druckbewegung auf der zu reinigenden Zahnoberflache durchzufiuhren, damit die aktiven
Sauerstoffkomponenten effektiver wirken kénnen.

Spllen Sie den Birstenkopf nach jedem Gebrauch grindlich unter fliefRendem Wasser ab,
um die Effektivitat der Lichtenergie zu verbessern.

Andere Modi

Setzen Sie die Borsten der Zahnblrste in einem 45°-Winkel zu Ihren Zahnen an, Uben Sie
leichten Druck aus und bewegen Sie den Burstenkopf langsam und sanft zwischen Ihren
Zahnen hin und her, damit die langen Borsten die Zahnzwischenraume reinigen kénnen.
Abb. 5

Wechseln Sie den Birstenbereich nach der 30-sekiindigen Vibrationserinnerung dieses
Produkts.

Einflhrung in die verschiedenen Putzmodi

Modus Beschreibung

WHITE+ (Entfernung von
Oberflachenflecken)

Dieser Modus vereint Reinigungs- und
Verschonerungsfunktionen und eignet sich
flr Nutzer mit speziellen BedUurfnissen. Die
Anwendungshaufigkeit kann individuell an die
personlichen Ziele angepasst werden; drei
Intensitatsstufen stehen zur Verfligung.

- Muss mit dem entsprechenden Blrstenkopf
verwendet werden.

- Solange der Modus aktiv ist, leuchtet der Kopf bis
zum Ende des Zyklus blau.

Die Standarddauer betragt 3 Minuten.

SCHNELL Tagliche Reinigung, geeignet flr das Zahneputzen am

Morgen; die Standarddauer betragt 2 Minuten, mit
drei Intensitatsstufen zur Auswahl.
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TIEF Tiefenreinigung, geeignet flir die Nacht oder nach

dem Essen; die Standarddauer betragt 3 Minuten, mit
drei Intensitatsstufen zur Auswahl.

WEICH (Sensibel)

Sanfte Reinigung, geeignet fir Anwender mit
empfindlichen Zahnen; die Standarddauer betragt 2
Minuten, mit drei Intensitatsstufen zur Auswahl.

Weitere intelligente Funktionen

1.

Flugmodus
Bei aktiviertem Gerat die Modus-Taste gedriickt halten, um in den Flugmodus zu wechseln.
Um diese Sperre zu deaktivieren, halten Sie die Modus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.
Auf dem Bildschirm wird , Entsperren “ angezeigt, wenn die Entsperrung erfolgreich war.

Intelligente Aktivierung
Heben Sie die Zahnburste in einem bestimmten Winkel an, um sie zu aktivieren.
Der Bildschirm am Griff leuchtet auf und zeigt den aktuell gespeicherten Modus und Level
an.

Dauererinnerung
Der Bildschirm zeigt eine Erinnerung an, wenn die Putzdauer nicht ausreicht.

Erinnerung zum Wechseln des Blrstenbereichs

Im Modus White+ wird in den ersten 140 Sekunden alle 10 Sekunden eine Erinnerung
ausgegeben, einen anderen abgedeckten Bereich zu putzen; in den anderen Modi wird
alle 30 Sekunden durch intermittierende Vibration der Zahnblrste eine Erinnerung zum
Bereichswechsel ausgegeben.
Sobald die voreingestellte Zeit in einem beliebigen Modus erreicht ist, schaltet sich die
Blirste automatisch ab.

Aktionserinnerung

Wenn sich die Blrste beim Zahneputzen zu schnell parallel bewegt, bleibt eine
orangefarbene Leuchte am unteren Ende des Griffs als Erinnerung an der korrekten
Putzgeschwindigkeit an, bis Sie diese wieder erreichen.

Ladeanleitung

Bei der ersten Benutzung der elektrischen Zahnblrste, nach einer Nichtbenutzungsdauer
von mehr als 6 Monaten oder wenn der Akku vollstandig entladen ist (0 %), kann es
vorkommen, dass das Display oder der Leuchtring am Griff nach dem Aufladen nicht sofort
aufleuchtet.
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- Nach wenigen Minuten ununterbrochenen Ladens nimmt das Gerat den normalen Betrieb
wieder auf. Dieses Produkt verfligt Giber einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.

- Langere Inaktivitat kann die Leistung beeintrachtigen, daher wird empfohlen, das Gerat
mindestens einmal alle sechs Monate vollstandig aufzuladen.

Last

- Stellen Sie die Birste auf die Ladestation und schlief3en Sie sie an die Stromquelle an.

- Am unteren Ende des Criffs leuchtet eine violette Leuchte auf, und auf dem Display wird
der Ladestatus angezeigt.

- Nach einer Minute erlischt das violette Licht.

- Wenn Sie die Blrste wahrend des Ladevorgangs anheben, wird auf dem Bildschirm der
aktuelle Akkustand angezeigt.

- Wenn der Akku vollstandig geladen ist, wird ein 100%-Akkusymbol angezeigt.

Warnung bei niedrigem Batteriestand
Bei niedrigem Batteriestand wird auf dem Bildschirm eine Ladewarnung angezeigt und die
Unterseite des Griffs blinkt kurz orange.

4. REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

- Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, befolgen Sie diese Reinigungs- und
Wartungsschritte, insbesondere vor der ersten Benutzung oder nach einer langeren
Nichtbenutzung.

- Vermeiden Sie es, die elektrische Zahnblrste Uber langere Zeit in Wasser einzutauchen.

- Wenn Sie die Birste langere Zeit nicht benutzen, laden Sie sie vollstandig auf, reinigen Sie
sie und bewahren Sie sie an einem kihlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung
auf.

Reinigung des Biirstenkopfes

- Spulen Sie den Kopf nach jedem Gebrauch mit flieffendem Wasser ab, um seine
Leistungsfahigkeit zu erhalten.

Vorsicht:

Achten Sie darauf, dass der Kopf wahrend des Spulvorgangs fest am Griff befestigt ist.

Nehmen Sie ihn nicht ab, um ihn direkt abzuspulen, da dadurch Wasser in den Anschluss

eindringen und die Lebensdauer des Kopfes verklirzen kénnte.

Mangoreinigung

- Den Kopf vom Griff abnehmen.

- Reinigen Sie den Kopfanschluss und die Griffflache mit einem feuchten Tuch.

- Lassen Sie den Anschluss an der Luft trocknen oder reinigen Sie ihn mit einem trockenen
Tuch, bevor Sie die Biirste wieder zusammenbauen.
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Anleitung zum Ausbau der integrierten Batterie

Dieses Produkt verfluigt Uber einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku. Nach Ablauf seiner
Lebensdauer muss der Akku gemaf3 den Gesetzen und Vorschriften des jeweiligen Landes oder
der jeweiligen Region recycelt werden. Entfernen Sie vor der Entsorgung den integrierten Akku.
Sollten Sie den Akku nicht entnehmen kénnen, bringen Sie die elektrische Zahnblirste zu einer
Recyclingstelle oder kontaktieren Sie den Kundendienst von Cecotec .

Die abgebildete Demontagemethode ist ausschliefdlich fur die Entsorgung des Produkts
vorgesehen (jeder Versuch einer Demontage in Eigenregie kann die Wasserbestandigkeit des
Produkts beeintrachtigen, was zu Funktionsstérungen fiihren kann).

- Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Demontage
beginnen.

- WennSiedenAkkudes Produkts entladen mussen, driicken und halten Sie den Netzschalter,
bis das Produkt ausgeht.

- Befolgen Sie die in Abbildung 6 dargestellte Abfolge, um das Produkt zu zerlegen und die
Batterie zu entnehmen.

- Die Batterie darf beim Ausbau nicht kurzgeschlossen werden; die Plus- und Minuspole der
ausgebauten Batterie dlirfen nicht in Kontakt kommen. Die Pole mit Klebeband isolieren
und schitzen.

- Schalten Sie das Produkt nicht ein, nachdem Sie die Batterie entfernt haben.

5. PROBLEMLOSUNG

Ausfalle Ursachen Losungen

Die elektrische ZahnbUrste
funktioniert nicht und die
Tasten reagieren nicht beim
Dricken.

Niedriger oder leerer Akku.

Laden Sie den Akku
mindestens 30 Minuten
lang auf.

Schaltungsfehler.

den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec .

Der Aufhellungskopf
funktioniert nach dem
Driicken des Netzschalters
nicht.

Der Burstenkopfist nicht
korrekt am Griff der
elektrischen Zahnbrste
befestigt.

Prifen Sie, ob der
Burstenkopf korrekt auf der
elektrischen Zahnbtrste
montiert ist.

Es gibt kein blaues Licht.

Der Modus ,Weif3+" ist nicht
korrekt ausgewahlt.

Defekter oder beschadigter
Druckkopf.

Tauschen Sie den Druckkopf
aus.
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Die elektrische Zahnblirste Falsche Ladeposition. Platzieren Sie das Produkt
reagiert nicht auf das korrekt auf der Ladestation.
Aufladen. Keine Stromversorgung. Prifen Sie, ob das Ladekabel

ordnungsgemafs an den
Adapter angeschlossen ist.

Schaltungsfehler. den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec .

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: ToothCare WhiteTeeth Premium
Produktreferenz: EU01_122537

Eingang: 5V = 1A
Batterie: Li-lonen 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh .
IPX7

Zur Verbesserung der Produktqualitat kénnen sich die technischen Spezifikationen ohne
vorherige Anklndigung andern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie gemafd den
geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden mussen. Wenn
dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, missen Sie die Batterien
entfernen und es zu einer von den 6rtlichen Behorden eingerichteten Sammelstelle
bringen.

Detaillierte Informationen Uber die geeignetste Art der Entsorgung |hrer Elektro-
und Elektronikgerate und/oder der dazugehorigen Batterien erhalten Sie bei den
ortlichen Behorden.

Informationen zu nationalen Verpackungsrecyclingsystemen und deren Kennzeichnung finden
Sie auf unserer Website.

Die Einhaltung der oben genannten Richtlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

i
X
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8. GARANTIE UND SAT

Cecotec wird gegenliber dem Endverbraucher oder Konsumenten auf jegliche Abweichungen,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts vorliegen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen reagieren.

Es wird empfohlen, die Reparaturen von Fachpersonal durchfiihren zu lassen.

Sollten Sie ein Problem mit dem Produkt feststellen oder Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec unter der Rufnummer +34 96 321 07
28.

9. URHEBERRECHT

Die Urheberrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen bei CECOTEC INNOVACIONES,
SL. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Publikation darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, SL weder ganz noch teilweise reproduziert, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, (ibertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder Ahn[iches) verbreitet werden.

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der geltenden

EU-Verordnungen entspricht. Dieses Produkt wurde gemafd den erforderlichen
Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und geprift. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter folgender Webadresse: https://cecotec.
es/es/information/declaration-of-conformity

c Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden
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1. PARTI E COMPONENTI 3. FUNZIONAMENTO
Figura Visualizzazione del display
1. Display intelligente
2. Tasto diaccensione Modalita di spazzolamento
3. Testo d,' m}odallta ) Modalita | Descrizione
4. Anello indicatore luminoso
5. Spazzola ¢ WHITE+/ Migliora l'aspetto dei denti rimuovendo le macchie superficiali.
6. Basediricarica

Nota: FAST/ Pulizia mattutina veloce

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non

corrispondere esattamente all'apparecchio. @ DEEP/ Pulizia profonda

2. PRIMA DELLUSO SOFT/ Cura delicata per denti sensibili

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto. Icone e istruzioni
Estrarre il prodotto dalla scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un

luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo

in futuro. Se si desidera smaltire bimballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli Icona Istruzioni

elementiin modo appropriato. ) ) ) . iy
. . . . ) Avvertenza sulla testina. Indica che la testina non & posizionata o
- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella scatola e in buono stato. )
installata correttamente.

Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Modalita aereo Tenere premuto il pulsante di modalita per
attivare la modalita aereo.

Contenuto della scatola:
- Spazzolino elettrico
- Testina x2

- Basediricarica

- Ilpresente manuale di istruzioni Batteria scarica ILdisplay visualizza un avviso di batteria

scarica e la parte inferiore dello spazzolino

- Nonrimuovereilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita lampeggia in arancione.

delbapparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.
Ricarica in corso Durante la ricarica, il display visualizza
“Ricarica in corso” e la parte inferiore del
pennello emette un effetto di luce viola.

Carica completa Altermine del processo di ricarica, quando si
solleva lo spazzolino, il display mostra una

batteria al 100%.
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Montaggio e sostituzione della testina

Installazione della testina

- Allineare la parte anteriore della testina con la parte anteriore del manico dello spazzolino.

- Premere con forza fino a quando non aderisce perfettamente, assicurandosi che ci sia un
piccolo spazio tra le due parti. Fig. 2

Nota: questo spazio € necessario per il corretto funzionamento.

Smontaggio e sostituzione

- Tenere saldamente bimpugnatura e tirare delicatamente verso balto per rimuovere la
testina.

- Quindiinstallarne uno nuovo seguendo la procedura di installazione.

Suggerimenti:

Fig. 3

- Assicurarsi che la biella sia asciutta prima di installare la testina.

- Fare attenzione alla punta affilata delbasta metallica nelbimpugnatura per evitare lesioni
durante binserimento o la rimozione della testina.

On/off e selezione della modalita

Attivazione dello spazzolino

- Premere e tenere premuto il tasto di accensione per pit di 3 secondi per attivare lo
spazzolino.

- lldisplay si accende per indicare la modalita di spazzolatura corrente.

Cambio della modalita
- Per passare da una modalita di spazzolamento albaltra, premere brevemente il pulsante
della modalita.

Inizio della pulizia
- Sollevare lo spazzolino e applicare il dentifricio.

- Premereiltasto di accensione per iniziare.
- Permettere in pausa, premere nuovamente il pulsante di accensione.

Impostazione dell'intensita

- Premere brevemente il pulsante della modalita per regolare bintensita durante la
spazzolatura.

- Sono disponibili tre livelli. Fig. 4
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Completamento della pulizia
Il display indica se il tempo di spazzolamento & insufficiente o se ci sono aree che richiedono
maggiore attenzione.

Spegnimento automatico
Lo spazzolino si spegne automaticamente se non si compiono ulteriori azioni entro 10-30
secondi dal termine della spazzolatura.

Tecnica corretta di spazzolamento dei denti
Modalita di miglioramento estetico
- Si consiglia di utilizzarlo con dentifrici contenenti principi attivi ossigenanti disponibili in

commercio.

- Siconsiglia di spazzolare senza acqua per una maggiore efficacia.

- Per ottenere un effetto migliore nella modalita di pulizia, si consiglia di eseguire un
movimento di pressione sulla superficie del dente che deve migliorare il suo aspetto,
consentendo ai componenti attivi delbossigeno di lavorare in modo pit efficace.

- Dopo ogni utilizzo, sciacquare accuratamente la testina sotto bacqua corrente per
migliorare Lefficacia delbenergia luminosa.

Altre modalita

- Posizionare le setole dello spazzolino con un angolo di 45° sui denti, esercitare una leggera
pressione e muovere la testina avanti e indietro lentamente e delicatamente tra i denti per
consentire alle lunghe setole di pulire gli spazi interdentali. Fig. 5

- Sostituire barea di spazzolamento dopo il richiamo della vibrazione di 30 secondi di questo
prodotto.

Introduzione alle modalita di spazzolatura

Modalita Descrizione

WHITE+ (Rimozione Questa modalita integra le funzionalita di pulizia e di

di macchie miglioramento estetico, adatte a utenti con esigenze specifiche.
superficiali) Consente di selezionare la frequenza di utilizzo in base agli
obiettivi personali, con tre intensita disponibili.

- Deve essere utilizzato con la testina specifica.

- Mentre la modalita e attiva, la testina & illuminata da una luce blu
fino alla fine del ciclo.

- La durata predefinita e di 3 minuti.

FAST (Veloce) Pulizia quotidiana adeguata per la spazzolatura mattutina; la
durata predefinita e di 2 minuti, con tre intensita tra cui scegliere.
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DEEP (Profondo) Pulizia profonda adatta alla sera o dopo i pasti; la durata
predefinita e di 3 minuti, con tre intensita tra cui scegliere.

SOFT (sensibile) Pulizia delicata adatta agli utenti con denti sensibili; la durata
predefinita & di 2 minuti, con tre intensita tra cui scegliere.

Piu funzioni intelligenti

1. Modalita aereo

- Nello stato di attivazione del dispositivo, tenere premuto il pulsante Modalita per accedere
alla modalita aereo.

- Perdisattivare il blocco, tenere nuovamente premuto il tasto di Modalita per 3 secondi.

- Ildisplay indichera «Unlock» (sblocco), quando lo sblocco é riuscito.

2. Attivazione intelligente

- Sollevare lo spazzolino con una certa angolazione per attivarlo.

- Il display sulbimpugnatura si accende e visualizza la modalita e il livello attualmente
richiamati.

3. Promemoria di durata
- Ildisplay emette un promemoria se la durata della spazzolatura e insufficiente.

4, Promemoria per il cambio delb>area di spazzolamento

- Nella modalita White+, viene emesso un promemoria per spazzolare umaltra area
coperta ogni 10 secondi durante i primi 140 secondi; nelle altre modalita, viene emesso un
promemoria per cambiare area ogni 30 secondi tramite la vibrazione intermittente dello
spazzolino.

- Unavolta raggiunta la durata preimpostata di una qualsiasi modalita, lo spazzolino cessa
automaticamente di funzionare.

5. Promemoria di azione

- Se lo spazzolino si muove troppo velocemente in direzione parallela durante la
spazzolatura, una spia arancione sulla parte inferiore delbimpugnatura rimane accesa
come promemoria finché non si riprende la velocita di spazzolatura corretta.

Istruzioni di ricarica

- Quando si utilizza lo spazzolino elettrico per la prima volta, dopo un periodo di inattivita di
oltre 6 mesi o se la batteria & completamente scarica (0%), il display o banello luminoso
sul manico potrebbero non accendersi immediatamente durante la ricarica.

- Dopo alcuni minutidi carica continua, il sistema tornera a funzionare normalmente. Questo
prodotto e alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio.

- binattivita prolungata puo influire sulle sue prestazioni, pertanto si consiglia di caricarlo
completamente almeno una volta ogni sei mesi.
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Ricarica

- Posizionare lo spazzolino nella base di ricarica e collegarla albalimentazione.

- Unaluceviolaalla base delbimpugnatura siaccende e il display visualizza lo stato di carica.

- Dopo 1 minuto, la luce viola si spegne.

- Se si solleva lo spazzolino durante la carica, il display visualizza il livello attuale della
batteria.

- Quando la batteria e completamente carica, viene visualizzata bicona della batteria al
100%.

Promemoria batteria scarica
Quando la batteria e scarica, il display visualizza un avviso di carica e la base delbimpugnatura
lampeggia brevemente in arancione.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Per garantire prestazioni ottimali, seguire le seguenti istruzioni per la pulizia e la
manutenzione, soprattutto prima del primo utilizzo o dopo un lungo periodo di inattivita.

- Evitare di immergere lo spazzolino elettrico in acqua per lunghi periodi di tempo.

- Senonsiutilizzalospazzolinoperunperiododitempo prolungato, caricarlacompletamente,
pulirlo e conservarlo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Pulizia della testina dello spazzolino

- Sciacquare la testina sotto bacqua corrente dopo ogni utilizzo per mantenerne inalterate
le prestazioni.

Precauzione:

Durante il risciacquo, assicurarsi che la testina sia saldamente fissata albimpugnatura.

Non rimuoverla per sciacquarla direttamente, per evitare che bacqua penetri nel connettore,

riducendo la durata della testina.

Pulizia dell'impugnatura

- Rimuovere la testina dalbimpugnatura.

- Pulire il raccordo della testina e la superficie delbimpugnatura con un panno umido.

- Lasciare asciugare albaria o utilizzare un panno asciutto per pulire il connettore prima di
rimontare lo spazzolino.

Istruzioni per la rimozione della batteria integrata

Questo prodotto e alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio. Al termine della sua
vita utile, la batteria deve essere riciclata secondo le leggi e le normative del paese o della
regione in cui viene utilizzata. Prima di gettare il prodotto, rimuovere la batteria ricaricabile
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incorporata. Se non si riesce a rimuovere la batteria, portare lo spazzolino elettrico in un
centro di riciclaggio autorizzato o rivolgersi al servizio clienti ufficiale Cecotec.

Il metodo di smontaggio illustrato é destinato esclusivamente allo smaltimento del prodotto

(qualsiasi tentativo di smontaggio autonomo pud compromettere la resistenza albacqua del

prodotto, con conseguenti guasti funzionali).

- Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di procedere allo smontaggio.

- Se e necessario esaurire benergia del prodotto, premere il pulsante di accensione e
mantenerlo premuto finché il prodotto non si arresta.

- Seguire la sequenza indicata nella figura 6 per smontare il prodotto e rimuovere la batteria.

- Non cortocircuitare la batteria durante lo smontaggio; non lasciare che i terminali “+" e
“~" della batteria rimossa entrino in contatto. Utilizzare del nastro adesivo per isolare e
proteggere i terminali.

- Non accendere il prodotto dopo aver rimosso la batteria.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Errore Cause Soluzioni

Lo spazzolino elettrico non Batteria scarica o esaurita. | Caricare per almeno 30 minuti.
funziona e i pulsanti non

; q d Errore di circuito. Contattare il Servizio di
rispondono quando vengono ) . . )

P . q g Assistenza Tecnica ufficiale di
premuti. Cecotec

La testina di sbiancamento La testina non e installata | Controllare che la testina sia

non funziona dopo aver correttamente sulmanico | installata correttamente sullo
premuto il pulsante di dello spazzolino elettrico. | spazzolino elettrico.
accensione. . .

Nessuna luce blu. Modalita White+ non

selezionata correttamente.

Testina difettosa o Sostituire la testina.
danneggiata.

Lo spazzolino elettrico non Posizione di carico errata. | Posizionare correttamente il
risponde alla ricarica. prodotto sulla base di ricarica.

Nessuna alimentazione. Verificare che il cavo diricarica
sia collegato correttamente
all'adattatore.

Errore di circuito. Contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.
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6. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: ToothCare WhiteTeeth Premium
Codice prodotto: EU01_122537

Input: 5V =,1TA.
Batteria: Li-ion 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh.
IPX7

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o le
K pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici. Quando
mmmm 0uesto prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le pile/

batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita
K locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e/o le batterie, il consumatore dovra contattare le autorita

locali.
Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro
sito web.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere bambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti delbutente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se riscontra un problema con il prodotto o per qualsiasi domanda, la invitiamo a contattare il
servizio di Assistenza Tecnica ufficiale Cecotec al numero +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nelbUnione Europea. Questo prodotto é stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link:  https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity

C € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto € conforme ai
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PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

Figura

1. Ecrainteligente
Botao de ligar
Botdo de modo
Anelindicador luminoso
Cabeca da escova
Base de carregamento

oOU s W

Nota:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

2. ANTES DE UTILIZAR

- Esteaparelho apresenta umaembalagem concebida para o proteger durante o transporte.
Retire o aparelho da caixa. Pode guardar a caixa original e outros elementos da embalagem
num localseguro para evitar danos no aparelho, caso precise de o transportar no futuro. Se
desejar deitar fora a embalagem original, certifique-se de que recicla todos os elementos
corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estao incluidos e em bom estado. Se
algum estiver em falta ou ndo estiver em bom estado, contacte imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.

Contetido da caixa:

- Escova de dentes elétrica
- (Cabecax2

- Basede carregamento

- Este manualde instruces

- Naoremova o nimero de série do produto, para poder manter uma rastreabilidade correta
do seu equipamento em caso de solicitacdo de assisténcia.
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3. FUNCIONAMENTO

Visualizacdo do ecra

Modos de escovagem

Modo

Descricao

4}

WHITE+/ Melhora a aparéncia dos dentes, removendo manchas superficiais.

FAST/ Limpeza rapida matinal

DEEP/ Limpeza profunda

O
2
S

SOFT/ Cuidado suave para dentes sensiveis

Icones e instrucdes

Icone

Instrucao

Aviso sobre a cabeca da
escova.

Indica que a cabeca da escova nao esta
colocada ou instalada corretamente.

Modo aviao

Mantenha premido o botdo de modo para
ativar o modo avigo.

Bateria fraca

0 ecra exibe um alerta de bateria fracae a
parte inferior da escova pisca em laranja.

A carregar

Durante o carregamento, o ecra exibe
"Carregando” e a parte inferior da escova emite
um efeito de luz roxa.

Totalmente carregado

Ao concluir o processo de carregamento, ao
levantar a escova, o ecra exibe uma bateria
com 100% de carga.
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Instalacdo e substituicdo da cabeca da escova

Instalacao da cabeca

- Alinhe a parte frontal da cabeca com a do cabo da escova.

- Pressione firmemente até que fique bem ajustado, certificando-se de que haja um pequeno
espaco entre os dois. Fig. 2

Nota: este espaco é necessario para o seu correto funcionamento.

Desmontagem e substituicdo
- Segure o cabo com firmeza e puxe suavemente para cima para remover o cabecote.
- Emseguida, instale um novo seguindo o procedimento de instalacao.

Dicas:

Fig. 3

- Certifique-se de que a haste de ligacdo esta seca antes de instalar o cabecote.

- Tenha cuidado com a ponta afiada da haste metélica na pega para evitar ferimentos ao
inserir ou retirar o cabecote.

Ligar/desligar e selecionar o modo

Ativacao da escova

- Pressione e mantenha pressionado o botao liga/desliga por mais de 3 segundos para
ativar a escova.

- 0O ecraacenderd, mostrando o modo de escovagem atual.

Mudanca de modo
- Paraalternar entre os modos de escovagem, pressione brevemente o botao de modo.

Inicio da escovagem

- Levante a escova e aplique pasta de dentes.

- Pressione brevemente o botdo liga/desliga para comecar.
- Para pausar, pressione novamente o botdo liga/desliga.

Ajuste da intensidade
- Pressione brevemente o bot&o de modo para ajustar a intensidade durante a escovagem.
- Existem trés niveis disponiveis. Fig. 4

Conclusao da escovagem
0 ecra indicard se o tempo de escovagem é insuficiente ou se ha é&reas que requerem atencao
adicional.
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Desligamento automatico
A escova desligar-se-a automaticamente se ndo forem realizadas acoes adicionais dentro de
10 a 30 segundos apds a conclusao da escovagem.

Técnica correta de escovagem dos dentes

Modo de melhoria estética

- Recomenda-se usa-lo com pasta de dentes que contenha ingredientes ativos de oxigénio
disponiveis no mercado.

- Eaconselhavel escovar sem dgua para uma maior eficacia.

- Para obter um melhor efeito no modo de limpeza, recomenda-se realizar um movimento
de pressao na superficie do dente que precisa melhorar a sua aparéncia, permitindo que
0s componentes de oxigénio ativo funcionem de forma mais eficaz.

- Ap6s cada utilizacao, enxague bem a cabeca da escova com &gua corrente para melhorar
a eficicia da energia luminosa.

Outros modos

- (Coloque as cerdas da escova em um angulo de 45° sobre os dentes, aplique uma pressao
suave e mova a cabeca da escova para frente e para tras, lenta e suavemente entre os
dentes, para permitir que as cerdas longas limpem os espacos interdentais. Fig. 5

- Troque a area de escovagem apés o lembrete de vibracao de 30 segundos deste produto.

Introducao aos modos de escovagem

Modo Descricao
WHITE+ (Remoc&o de manchas Este modo integra funcionalidades de limpeza
superficiais) e melhoria estética, adequado para utilizadores

com necessidades especificas. Permite selecionar

a frequéncia de utilizacao de acordo com os

seus objetivos pessoais, com trés intensidades
disponiveis.

- Deve ser usado com a cabeca de escova especifica.
- Enquanto o modo estiver ativo, a cabeca acende
com uma luz azul até ao final do ciclo.

- Aduracao predefinida é de 3 minutos.

FAST (Répido) Limpeza didria adequada para a escovagem matinal;
a duracao predefinida é de 2 minutos, com trés
intensidades a escolha.
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DEEP (Profundo) Limpeza profunda adequada para a noite ou apds as

refeicdes; a duracdo predefinida é de 3 minutos, com
trés intensidades a escolha.

SOFT (Sensivel) Limpeza suave adequada para utilizadores com

dentes sensiveis; a duracéo predefinida é de 2
minutos, com trés intensidades a escolha.

Mais funcoes inteligentes

1.

Modo avido
Com o dispositivo ativado, mantenha premido o botdo Modo para entrar no modo avido.
Para desativar este bloqueio, mantenha premido o botdo Modo durante 3 segundos.
0 ecré indicara "Unlock” (Desbloqueado) quando o desbloqueio for bem-sucedido.

Ativacao inteligente
Levante a escova de dentes num determinado angulo para ativa-la.
0 ecra no cabo acendera e mostraré o modo e o nivel atualmente memorizados.

Lembrete de duracao
0 ecra emitird um lembrete se a duracdo da escovagem for insuficiente.

Lembrete de mudanca de area de escovagem
No modo White+, é emitido um lembrete para escovar outra drea coberta a cada 10
segundos durante os primeiros 140 segundos; em outros modos, é emitido um lembrete
para mudar de &rea a cada 30 segundos por meio da vibracao e do piscar intermitente d o
da escova de dentes.
Umavezatingidaaduracao predefinida de qualquermodo, aescova cessaautomaticamente
o seu funcionamento.

Lembrete de acao
Se a escova se mover muito rapidamente numa direcao paralela durante a escovagem,
uma luz laranja na parte inferior do cabo permanecerd acesa como lembrete até que
retome a velocidade correta de escovagem.

Instrucdes de carregamento

Ao utilizar a escova de dentes elétrica pela primeira vez, apdés um periodo de inatividade
superior a 6 meses, ou se a bateria estiver completamente descarregada (0%), é possivel
que o ecra ou 0 anel luminoso do cabo ndo acendam imediatamente ao carregar.
Elevoltard a funcionar normalmente apdés alguns minutos de carregamento continuo. Este
produto possui uma bateria recarregavel de ions de litio.
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- Ainatividade prolongada pode afetar o seu desempenho, porisso é recomendavel carrega-
la completamente pelo menos uma vez a cada seis meses.

Carregamento
- Coloque a escova na base de carregamento e conecte-a a fonte de alimentacao.

- Uma luz roxa na base do cabo acendera e o ecra mostrara o estado de carregamento.

- Apods 1 minuto, a luz roxa apagara.

- Selevantar a escova durante o carregamento, o ecra mostrara o nivel atual da bateria.

- Quando a bateria estiver totalmente carregada, sera exibido um icone de bateria a 100%.

Aviso de bateria fraca

Quando a bateria estiver fraca, o ecra exibird um aviso de carga e a base do cabo piscarda em
laranja brevemente.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Para garantir um desempenho ideal, siga estas etapas de limpeza e manutencao,
especialmente antes do primeiro uso ou apés um longo periodo de inatividade.

- Evite submergir a escova elétrica em agua por longos periodos.

- Se ndo for utilizar a escova por um longo periodo, carregue-a completamente, limpe-a e
guarde-a em um local fresco e seco, longe da luz solar direta.

Limpeza da cabeca da escova

- Enxagueacabecacomagua corrente ap6s cada utilizacao para manter o seu desempenho.
Precaucao:

Certifiqgue-se de que a cabeca esteja bem presa ao cabo durante a lavagem.

N&o a remova para enxaguar diretamente, pois isso pode permitir a entrada de dgua no
conector, reduzindo a vida Util da cabeca.

Limpeza do cabo

- Retire a cabeca do cabo.

- Limpe a conexao da cabeca e a superficie do cabo com um pano tmido.

- Deixe secar ao ar ou utilize um pano seco para limpar o conector antes de voltar a montar
a escova.

Instrucdes para remover a bateria integrada

Este produto possui uma bateria recarregavel de ides de litio. No final da sua vida Util, a bateria
deve ser reciclada de acordo com as leis e regulamentos do pais ou regido onde é utilizada.
Antes de descartar o produto, remova a bateria recarregdvel integrada. Se ndo conseguir
remover a bateria, leve a escova elétrica a um centro de reciclagem designado ou consulte o
servico de apoio ao cliente oficial da Cecotec.
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0 método de desmontagem ilustrado destina-se exclusivamente ao descarte do produto

(qualguer tentativa de desmontagem por conta prépria pode comprometer a resisténcia do

produto a dgua, o que pode causar falhas funcionais).

- Certifique-se de que o produto esté desligado antes de tentar qualquer desmontagem.

- Se precisar esgotar a energia do produto, pressione o botdo liga/desliga e mantenha-o
pressionado até que o produto pare.

- Sigaasequéncia mostrada na figura 6 para desmontar o produto e remover a bateria.

- N&o provoque um curto-circuito na bateria durante a desmontagem; nao permita que os

W no_um

terminais “+" e
proteger os terminais.

- Nao ligue o produto apds remover a bateria.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

da bateria removida entrem em contato . Use fita adesiva para isolar e

Falhas

Causas

Solucdes

A escova de dentes elétrica
nao funciona e os botdes
nao respondem quando
pressionados.

Bateria fraca ou
descarregada.

Carregue durante pelo menos
30 minutos.

Falha no circuito.

Contacte o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec.

A cabeca branqueadora nao
funciona apds pressionar o
botao de ligar.

A cabeca nao esta
corretamente instalada no
cabo da escova elétrica.

Verifique se a cabeca esta
corretamente instalada na
escova elétrica.

N&o hé luz azul.

Modo White+ nao selecionado
corretamente.

Cabeca com defeito ou
danificada.

Substitua a cabeca.

A escova de dentes
elétrica nao responde ao
carregamento.

Posicdo de carregamento
incorreta.

Cologue o produto
corretamente na base de
carregamento.

Sem fornecimento de
energia.

Verifique se o cabo de
carregamento esta
corretamente conectado ao
adaptador.

Falha no circuito.

Contacte o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec.
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6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: ToothCare WhiteTeeth Premium
Referéncia do produto: EU01_122537

Entrada: 5V =, TA.
Bateria: Li-ion 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh.
IPX7

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio para melhorar a qualidade
do produto.
Fabricado na China | Concebido em Espanha

7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com as normas aplicaveis, o produto e/ou a
bateria devem ser descartados separadamente do lixo doméstico. Quando este
produto chegar ao fim da sua vida Util, deve retirar as pilhas/baterias/acumuladores
e leva-lo a um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacdes detalhadas sobre a forma mais adequada de descartar
os seus aparelhos elétricos e eletrénicos e/ou as baterias correspondentes, o
consumidor deve contactar as autoridades locais.

Pode consultar as informacdes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua marcacdo na nossa pagina web.

0 cumprimento das diretrizes acima ajudara a proteger o ambiente.

i
X

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec responderd perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade existente no momento da entrega do produto, nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pela regulamentacdo aplicavel.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal especializado.

Se detetar uma incidéncia com o produto ou tiver alguma divida, contacte o servico de
assisténcia técnica oficial da Cecotec através do ndmero de telefone +34 96 32107 28.
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9. DIREITOS DE AUTOR

Os direitos de propriedade intelectual sobre os textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacdo ndo pode,
nem parcialmente nem na sua totalidade, ser reproduzido, armazenado num sistema de
recuperacao, transmitido ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocdpia,
gravacdo ou similar) sem a autorizacdo prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

e outras disposicoes relevantes das normas aplicaveis na Unido Europeia. Este

produto foi concebido, fabricado e testado em conformidade com as normas de
seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da Declaracao de Conformidade da UE pode
ser consultado no seguinte endereco web: https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-
conformity

c A Cecotec Innovaciones declara que este produto cumpre os requisitos essenciais
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1
1. Slimdisplay

2. Aan/uit-knop

3. Modusknop

4. Indicatielampje ring

5. Borstelkop

6. Oplaadstation
Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met die van het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die het tijdens transport beschermt. Haal
het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en ander verpakkingsmateriaal op een
veilige plaats bewaren om schade aan het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst
moet vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg er dan voor dat u alle
materialen op de juiste manier recycleert.

- Zorg ervoor dat alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als
er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, neem dan onmiddellijk contact op met de
officiéle technische ondersteuningsdienst van Cecotec .

Inhoud van de doos:

- Elektrische tandenborstel
- Hoofd x2

- Oplaadstation

- Deze gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw apparatuur traceerbaar blijft in
geval van nood.
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Schermweergave

Poetsmodi

NEDERLANDS

Modus

Beschrijving

@

WHITE+/ Verbetert het uiterlijk van de tanden door oppervlakkige viekken te

verwijderen.

SNELLE/Vlotte ochtendschoonmaak

GRONDIGE/ Dieptereiniging

O
2
S

Zachte/ Milde verzorging voor gevoelige tanden

Pictogrammen en instructies

Icon

Instructie

Waarschuwing met

betrekking tot de borstelkop.

Dit geeft aan dat de borstelkop niet correct is
geplaatst of geinstalleerd.

Vliegtuigmodus

Houd de modusknop ingedrukt om de
vliegtuigmodus te activeren.

Batterij bijna leeg

Op het scherm verschijnt een melding dat de
batterij bijna leeg is en de onderkant van de
borstel knippert oranje.

Opladen

Tijdens het opladen verschijnt “Opladen” op het
scherm en geeft de onderkant van de borstel
een paars lichteffect af.

Volledig opgeladen

Aan het einde van het laadproces, wanneer de
borstel wordt opgetild, geeft het scherm een
batterijniveau van 100% aan.
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Installatie en vervanging van de borstelkop

Headerinstallatie

- Lijn devoorkant van de borstelkop uit met de voorkant van de borstelsteel.

- Druk stevig aan tot ze goed vastzitten, zorg ervoor dat er een kleine opening tussen blijft.
Afbeelding 2

Let op: deze ruimte is noodzakelijk voor een goede werking.

Demontage en vervanging
- Houd het handvat stevig vast en trek voorzichtig omhoog om de kop te verwijderen.
- Installeer vervolgens een nieuwe volgens de installatieprocedure.

Tips:

Afbeelding 3

- Zorgervoor dat de drijffstang droog is voordat u de cilinderkop monteert.

- Wees voorzichtig met de scherpe punt van de metalen stang in het handvat om
verwondingen te voorkomen bij het plaatsen of verwijderen van de kop.

Aan/uitzetten en modusselectie

Borstelactivering

- Houd de aan/uit-knop langer dan 3 seconden ingedrukt om de borstel te activeren.
- Het scherm licht op en toont de huidige poetsstand.

Moduswijziging
- Omtussen de poetsstanden te wisselen, drukt u kort op de modusknop.

Begin met poetsen
- Tilde tandenborstel op en breng tandpasta aan.

- Druk kort op de aan/uit-knop om het apparaat te starten.
- Omte pauzeren, drukt u nogmaals op de aan/uit-knop.

Intensiteitsaanpassing
- Druk kort op de modusknop om de intensiteit tijdens het poetsen aan te passen.
- Erzijn drie niveaus beschikbaar. Afbeelding 4

Het borstelen is klaar.
Het scherm geeft aan of de poetstijd onvoldoende is of dat er gebieden zijn die extra aandacht
vereisen.
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Automatische uitschakeling
De borstel schakelt automatisch uit als er binnen 10 tot 30 seconden na het borstelen geen
verdere handeling wordt verricht.

De juiste poetstechniek voor je tanden

Esthetische verbeteringsmodus

- Het wordt aanbevolen om het te gebruiken met tandpasta die in de handel verkrijgbare
zuurstofactieve ingrediénten bevat.

- Voor een beter resultaat is het aan te raden om zonder water te poetsen.

- Voor een beter reinigingsresultaat wordt aanbevolen om met een lichte druk op het te
reinigen tandoppervlak te werken. Hierdoor kunnen de actieve zuurstofcomponenten
effectiever hun werk doen.

- Spoelde borstelkop na elk gebruik grondig af onder stromend water om de effectiviteit van
de lichtenergie te verbeteren.

Andere modi

- Plaats de borstelhaartjes onder een hoek van 45° ten opzichte van uw tanden, oefen lichte
druk uit en beweeg de borstelkop langzaam en voorzichtig heen en weer tussen uw tanden,
zodat de lange borstelhaartjes de ruimtes tussen uw tanden kunnen reinigen. Afbeelding 5

- Plaats het borstelgedeelte terug na de trilherinnering van 30 seconden van dit product.

Inleiding tot de penseelmodi

Modus Beschrijving
WIT+ (Verwijdering van Deze modus combineert reinigings- en esthetische
oppervlakkige vlekken) functies en is geschikt voor gebruikers met specifieke

behoeften. Gebruikers kunnen de gebruiksfrequentie
aanpassen aan hun persoonlijke doelen, met drie
beschikbare intensiteiten.

- Moet worden gebruikt met de specifieke borstelkop.
- Zolang de modus actief is, licht de kop blauw op tot
het einde van de cyclus.

- De standaardduur is 3 minuten.

SNEL Dagelijkse reiniging, geschikt voor het tandenpoetsen
in de ochtend; de standaardduur is 2 minuten, met
drie intensiteiten om uit te kiezen.
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DIEP Dieptereiniging, geschikt voor ‘s nachts of na de
maaltijd; de standaardduur is 3 minuten, met drie
intensiteiten om uit te kiezen.

ZACHT (Gevoelig) Milde reiniging, geschikt voor gebruikers met
gevoelige tanden; de standaardduur is 2 minuten,
met keuze uit drie intensiteiten.

Meer slimme functies

1. Vliegtuigmodus

- Wanneer het apparaat is ingeschakeld, houdt u de modusknop ingedrukt om de
vliegtuigmodus in te schakelen.

- Omdit slot uit te schakelen, houdt u de modusknop 3 seconden ingedrukt.

- Hetscherm zal " Ontgrendelen " weergeven wanneer het ontgrendelen is gelukt.

2. Slimme activering

- Tilde tandenborstel onder een bepaalde hoek op om hem te activeren.

- Het schermpje op de handgreep licht op en toont de momenteel opgeslagen modus en het
niveau.

3. Herinnering voor de duur
- Het scherm geeft een melding als de poetsduur onvoldoende is.

4. Herinnering om van poetsgebied te wisselen

- In de White+ modus wordt gedurende de eerste 140 seconden elke 10 seconden een
herinnering gegeven om een ander gebied te poetsen; in de andere modi wordt elke
30 seconden een herinnering gegeven om van gebied te wisselen door middel van
intermitterende trillingen van de tandenborstel.

- Zodra de vooraf ingestelde tijdsduur in een van de standen is bereikt, stopt de borstel
automatisch met werken.

5. Actieherinnering

- Als de borstel tijdens het poetsen te snel in een parallelle richting beweegt, blijft een
oranje lampje aan de onderkant van het handvat branden als herinnering totdat u de juiste
poetsnelheid weer aanhoudt.

Laadinstructies

- Bijhet eerste gebruik van de elektrische tandenborstel, na een periode van inactiviteit van
meer dan 6 maanden, of als de batterij volledig leeg is (0%), kan het display of de lichtring
op het handvat niet direct oplichten tijdens het opladen.

- Het apparaat zal na enkele minuten continu opladen weer normaal functioneren. Dit
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product heeft een oplaadbare lithium-ionbatterij.
- Langdurige inactiviteit kan de prestaties beinvloeden, daarom wordt aangeraden om het
apparaat minstens eens in de zes maanden volledig op te laden.

Last

- Plaats de borstel op het laadstation en sluit deze aan op de stroombron.

- Een paars lampje aan de onderkant van het handvat gaat branden en op het display wordt
de laadstatus weergegeven.

- Na1minuut gaat het paarse lampje uit.

- Als ude borstel tijdens het opladen optilt, wordt het huidige batterijniveau op het scherm
weergegeven.

- Wanneer de batterij volledig is opgeladen, wordt een batterijpictogram met 100%
weergegeven.

Melding bijna lege batterij
Als de batterij bijna leeg is, verschijnt er een oplaadwaarschuwing op het scherm en knippert
de onderkant van het handvat kort oranje.

4. REINIGING EN ONDERHOUD

- Volg deze reinigings- en onderhoudsinstructies om optimale prestaties te garanderen,
met name vdér het eerste gebruik of na een lange periode van inactiviteit.

- Dompel de elektrische tandenborstel niet gedurende langere tijd onder in water.

- Als ude borstel gedurende langere tijd niet gebruikt, laad hem dan volledig op, maak hem
schoon en bewaar hem op een koele, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

De borstelkop reinigen

- Spoelde kop na elk gebruik af met stromend water om de prestaties te behouden.
Voorzichtigheid:

Zorg ervoor dat de kop tijdens het spoelen stevig aan het handvat bevestigd is.

Verwijder het niet om het direct af te spoelen, omdat er dan water in de connector kan komen,
wat de levensduur van de kop verkort.

Mango schoonmaken

- Verwijder de kop van het handvat.

- Reinig de kopaansluiting en het handvat met een vochtige doek.

- Laat de connector aan de lucht drogen of maak hem schoon met een droge doek voordat u
de borstel weer in elkaar zet.
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Instructies voor het verwijderen van de ingebouwde batterij

Dit productis voorzien van een oplaadbare lithium-ionbatterij. Aan het einde van de levensduur
moet de batterij worden gerecycled volgens de wet- en regelgeving van het land of de regio
waar deze wordt gebruikt. Verwijder de ingebouwde oplaadbare batterij voordat u het product
weggooit. Als u de batterij niet kunt verwijderen, breng de elektrische tandenborstel dan naar
een erkend recyclingcentrum of neem contact op met de officiéle klantenservice van Cecotec .

De afgebeelde demontagemethode is uitsluitend bedoeld voor het afvoeren van het product

(elke poging tot demontage op eigen initiatief kan de waterbestendigheid van het product

aantasten, wat tot functionele storingen kan leiden).

- Zorgervoor dat het product is uitgeschakeld voordat u begint met demonteren.

- Als u de batterij van het product wilt leegmaken, drukt u op de aan/uit-knop en houdt u
deze ingedrukt totdat het product stopt.

- Volgdestappeninafbeelding 6 om het product te demonteren en de batterij te verwijderen.

- Sluit de accu niet kort tijdens het verwijderen; zorg ervoor dat de “+" en “-" polen van
de verwijderde accu elkaar niet raken . Gebruik plakband om de polen te isoleren en te
beschermen.

- Schakel het product niet in nadat u de batterij hebt verwijderd.

5. PROBLEEMOPLOSSING

Mislukkingen Oorzaken Oplossingen

De elektrische Batterij bijna leeg of bijna leeg. | Laad minimaal 30 minuten

tandenborstel werkt niet op.

eln de krToppe.zn reageren Circuitstoring. de officiéle technische

niet als ik ze indruk. . )
ondersteuningsdienst van
Cecotec.

De whitening-kop De borstelkop is niet correct op | Controleer of de borstelkop

werkt niet meer na het het handvat van de elektrische | correct op de elektrische

indrukken van de aan/ tandenborstel bevestigd. tandenborstel is bevestigd.

uit-knop. Eris geen blauw licht. De modus 'Wit+'is niet

correct geselecteerd.

Defecte of beschadigde Vervang de printkop.
printkop.
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De elektrische Onjuiste laadpositie. Plaats het product correct
tandenborstel reageert op het laadstation.
niet op het opladen.

Geen stroomvoorziening. Controleer of de
oplaadkabel goed is
aangesloten op de adapter.

Circuitstoring. de officiéle technische
ondersteuningsdienst van

Cecotec.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: ToothCare WhiteTeeth Premium
Productreferentie: EU01_122537

Ingang:5V=,1A.
Batterij: Li-ion 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh .
IPX7

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de batterij, conform de geldende
regelgeving, gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd.
mmmm \Vanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen te
verwijderen en het product naar een door de lokale autoriteiten aangewezen
K inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om uw elektrische
en elektronische apparatuur en/of de bijpehorende batterijen af te voeren, dient de
consument contact op te nemen met de plaatselijke autoriteiten.
Op onzewebsitevindt uinformatie over nationale systemen voor het recyclen vanverpakkingen
en de bijpehorende markering.
Het naleven van bovenstaande richtlijnen draagt bij aan de bescherming van het milieu.
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8. GARANTIE EN SAT

Cecotec is aansprakelijk jegens de eindgebruiker of consument voor eventuele gebreken die
bestaan op het moment van levering van het product, conform de voorwaarden, bepalingen
en termijnen die zijn vastgesteld in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen om reparaties te laten uitvoeren door gespecialiseerd personeel.
Mocht u een probleem met het product ondervinden of vragen hebben, neem dan contact op
met de officiéle technische ondersteuning van Cecotec via +34 96 32107 28.

9. AUTEURSRECHT

De intellectuele eigendomsrechten van de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, SL. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag
niet, geheel of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een gegevensbanksysteem,
verzonden of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door middel van
fotokopiéren, opnemen of soortgelijke methoden) zonder de voorafgaande schriftelijke
toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, SL.

10. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

eisen en andere relevante bepalingen van de toepasselijke regelgeving van de

Europese Unie. Ditproductisontworpen, gefabriceerdengetestinovereenstemming
met de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende webadres: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1

1. Inteligentny wyswietlacz

2. Przycisk zasilania

3. Przycisktrybu

4, Pierscien Swietlny wskaznika

5. Gtowica szczoteczki

6. Bazatadujgca

Notatka:
llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter schematyczny i moga nie
odzwierciedla¢ doktadnie wygladu produktu.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest dostarczane w opakowaniu zaprojektowanym w celu ochrony
podczas transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka. Oryginalne pudetko i inne materiaty
opakowaniowe mozesz zachowac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia w razie koniecznosci jego transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc
sie oryginalnego opakowania, upewnij sie, ze wszystkie elementy zostang poddane
recyklingowi zgodnie z przepisami.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i w dobrym stanie. Jesli
ktéregos brakuje lub jest uszkodzony, skontaktuj sie natychmiast z oficjalnym dziatem
wsparcia technicznego Cecotec .

Zawartosé pudetka:

- Elektryczna szczoteczka do zebow
- Gtowa x2

- Bazatadujgca

- Niniejsza instrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego z produktu, aby zachowa¢ mozliwos¢é prawidtowego
Sledzenia sprzetu w przypadku koniecznosci uzyskania pomocy.
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3. OPERACIA

Wyswietlacz ekranowy

Tryby szczotkowania

Tryb

Opis

4}

WHITE+/ Poprawia wyglad zebéw poprzez usuwanie powierzchniowych
przebarwien.

SZYBKIE/ Szybkie poranne sprzatanie

GLEBOKIE/ Gtebokie czyszczenie

O
2
S

SOFT/ Delikatna pielegnacja wrazliwych zebdéw

Ikony i instrukcje

lkona Instrukcja

Ostrzezenie dotyczace Oznacza to, ze gtowica szczoteczki nie zostata

gtéwki szczoteczki. prawidtowo umieszczona lub zainstalowana.

Tryb samolotowy Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, aby
wigczyc¢ tryb samolotowy.

Niski poziom baterii Na ekranie wyswietla sie ostrzezenie o niskim
poziomie natadowania baterii, a dolna czes¢
szczoteczki miga na pomaranczowo.

tadowanie Podczas tadowania na ekranie wyswietla
sie komunikat ,tadowanie", a dolna czes¢
szczoteczki emituje fioletowy efekt Swietlny.

W petni natadowany Pod koniec tadowania, po podniesieniu
szczotki, na ekranie pojawi sie informacja o
100% poziomie natadowania baterii.
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Montaz i wymiana gtowicy szczotki

Instalacja nagtéwka

- Wyrdwnaj przéd gtéwki szczoteczki z przodem uchwytu szczoteczki.

- Docisnijmocno, az bedg dobrze dopasowane, upewniajgc sie, ze miedzy nimi jest niewielka
szczelina. Rys. 2

Uwaga: Ta przestrzen jest niezbedna do prawidtowego funkcjonowania.

Demontaz i wymiana
- Mocno przytrzymaj uchwyt i delikatnie pociggnij do gory, aby zdjac gtowice.
- Nastepnie zainstaluj nowa wersje, postepujgc zgodnie z procedurga instalacji.

Porady:

Rys. 3

- Przed montazem gtowicy nalezy upewnic sie, ze korbowdd jest suchy.

- Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do obrazen podczas wktadania lub
wyjmowania gtowicy, gdyz ostry koniec metalowego preta w uchwycie moze spowodowac
obrazenia.

Wiaczanie/wytaczanie i wybér trybu

Aktywacja szczotki

- Aby aktywowac szczoteczke, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ponad 3
sekundy.

- Ekran zaswieci sie, pokazujgc aktualny tryb szczotkowania.

Zmiana trybu
- Aby zmieni¢ tryb szczotkowania, nacisnij krétko przycisk trybu.

Zacznij szczotkowad

- Podnies szczoteczke i nat6z paste do zebdw.

- Abyrozpocza¢, nacisnij krétko przycisk zasilania.

- Abywstrzymad, nacisnij ponownie przycisk zasilania.

Regulacja intensywnosci
- Abydostosowac intensywno$¢ szczotkowania, nacisnij krétko przycisk trybu.
- Dostepne sg trzy poziomy. Rys. 4

Szczotkowanie zakohczone

Na ekranie pojawi sie informacja, czy czas szczotkowania jest niewystarczajgcy lub czy sa
obszary wymagajace szczegblnej uwagi.
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Automatyczne wytaczanie

Szczoteczka wytaczy sie automatycznie, jesli w ciggu 10-30 sekund od zakorczenia
szczotkowania nie zostanie wykonana zadna czynnos¢.

Prawidtowa technika szczotkowania zeb6éw
Tryb poprawy estetyki

Zaleca sie stosowanie z pastg do zebdéw zawierajgcg komercyjnie dostepne sktadniki
aktywne tlenu.

Aby uzyskac wiekszg skutecznos¢, zaleca sie szczotkowanie bez wody.

Aby uzyskac lepszy efekt w trybie czyszczenia, zaleca sie wykonywanie ruchéw
naciskajgcych na powierzchnie zeba, ktéra wymaga czyszczenia, co pozwala aktywnym
sktadnikom tlenu dziata¢ skuteczniej.

Po kazdym uzyciu doktadnie optucz gtowice szczoteczki pod biezgcg woda, aby zwiekszy¢
skutecznos¢ energii Swietlne;j.

Inne tryby

Ustaw wtosie szczoteczki pod katem 45° do zebdw, delikatnie docisnij i powoli, delikatnie
poruszaj gtéwka szczoteczki w przéd i w tyt miedzy zebami, aby dtugie wtosie mogto
oczyscic przestrzenie miedzyzebowe. Ryc. 5

Wymien powierzchnie szczotkujgcg po 30-sekundowym przypomnieniu wibracyjnym
produktu.

Wprowadzenie do trybéw szczotkowania

Tryb Opis

WHITE+ (Usuwanie plam
powierzchniowych)

Ten tryb integruje funkcje czyszczenia i poprawy
estetyki, odpowiednie dla uzytkownikéw

o specyficznych potrzebach. Pozwala on
uzytkownikom wybra¢ czestotliwos¢ uzytkowania
zgodnie z ich indywidualnymi celami, z trzema
dostepnymi poziomami intensywnosci.

- Nalezy uzywac z konkretng gtéwka szczoteczki.
- Podczas gdy tryb jest aktywny, gtowica Swieci
niebieskim Swiattem az do konca cyklu.

- Domyslny czas trwania wynosi 3 minuty.

SZYBKO Codzienne czyszczenie, odpowiednie do porannego

szczotkowania; domyslny czas trwania wynaosi
2 minuty, z trzema poziomami intensywnosci do
wyboru.

8
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GLEBOKO

Gtebokie oczyszczanie odpowiednie na noc lub po
positkach; domyslny czas trwania to 3 minuty, z
trzema poziomami intensywnosci do wyboru.

MIEKKI (Wrazliwy)

Delikatne czyszczenie odpowiednie dla
uzytkownikéw o wrazliwych zebach; domyslny
czas trwania wynosi 2 minuty, z trzema poziomami
intensywnosci do wyboru.

Wiecej inteligentnych funkcji

1

Tryb samolotowy
Po wtgczeniu urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby przejs¢ do trybu
samolotowego.
Aby dezaktywowac te blokade, nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode przez 3 sekundy.
Po pomyslnym odblokowaniu na ekranie pojawi sie komunikat , Odblokuj "

Inteligentna aktywacja
Aby aktywowac szczoteczke, nalezy jg podnies¢ pod odpowiednim katem.
Ekran na uchwycie zadwieci sie i wysSwietli aktualnie zapamietany tryb i poziom.

Przypomnienie o czasie trwania
Jesli czas szczotkowania bedzie niewystarczajgcy, na ekranie pojawi sie przypomnienie.

Przypomnienie o zmianie obszaru szczotkowania
W trybie White+ przez pierwsze 140 sekund co 10 sekund wysytane jest przypomnienie
o koniecznosci umycia kolejnego obszaru; w innych trybach przypomnienie o zmianie
obszaru wysytane jest co 30 sekund za pomoca przerywanych wibracji szczoteczki.
Po osiggnieciu ustalonego czasu w dowolnym trybie szczotka automatycznie przestaje
dziatac.

Przypomnienie o akcji
Jeslipodczas szczotkowania szczoteczka porusza sie zbyt szybko w kierunku réwnolegtym,
na dole raczki zaswieci sie pomaraniczowa lampka, przypominajac o tym do momentu
wznowienia szczotkowania z prawidtowg predkoscia.

Instrukcje tadowania

Przy pierwszym uzyciu szczoteczki elektrycznej, po okresie bezczynnosci dtuzszym niz
6 miesiecy lub gdy bateria jest catkowicie roztadowana (0%), wyswietlacz lub pierscieri
Swietlny na rgczce moze nie zaswiecic sie od razu po natadowaniu.

Po kilku minutach ciggtego tadowania urzgdzenie powrdéci do normalnej pracy. Produkt
jest wyposazony w akumulator litowo-jonowy.
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- Dtugotrwaty brak aktywnosci moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ urzgdzenia, dlatego zaleca
sie jego petne natadowanie przynajmniej raz na pét roku.

Ciezar

- Umiesc¢ szczotke na bazie tadujgcej i podtacz jg do Zrodta zasilania.

- U podstawy uchwytu zaswieci sie fioletowa lampka, a na wySwietlaczu pojawi sie stan
tadowania.

- Po1minucie fioletowe Swiatto zgasnie.

- Jesli podniesiesz szczoteczke podczas tadowania, na ekranie wysSwietli sie aktualny
poziom natadowania baterii.

- Popetnym natadowaniu baterii wyswietli sie ikona 100% baterii.

Przypomnienie o niskim poziomie baterii
Gdy bateria jest staba, na ekranie pojawi sie ostrzezenie o tadowaniu, a podstawa uchwytu na
krétko zamruga na pomaranczowo.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nalezy przestrzegac¢ ponizszych instrukcji
czyszczenia i konserwacji, zwtaszcza przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym okresie
nieuzywania.

- Unikaj zanurzania szczoteczki elektrycznej w wodzie przez dtuzszy czas.

- Jesli nie zamierzasz uzywac szczoteczki przez dtuzszy czas, nataduj jg catkowicie,
wyczysé i przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Czyszczenie gtéwki szczoteczki

- Aby zachowac wydajnos¢ urzgdzenia, po kazdym uzyciu optucz gtowice biezgca woda.
Ostroznosc:

Podczas ptukania nalezy upewnic sie, ze gtowica jest pewnie przymocowana do uchwytu.

Nie nalezy wyjmowac gtowicy w celu jej bezposSredniego przeptukania, gdyz moze to
spowodowac przedostanie sie wody do ztgcza, co skroci zywotnosé gtowicy.

Czyszczenie Mango

- Zdejmij gtowice z uchwytu.

- Wyczysé potgczenie gtowicy i powierzchnie uchwytu wilgotng szmatka.

- Przed ponownym montazem szczotki pozostaw ztgcze do wyschniecia na powietrzu lub
wyczysc je suchg szmatka.
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Instrukcja wyjmowania zintegrowanego akumulatora

Ten produkt jest wyposazony w akumulator litowo-jonowy. Po zuzyciu akumulator nalezy
poddac recyklingowi zgodnie z przepisami kraju lub regionu, w ktérym jest uzywany. Przed
utylizacjg produktu nalezy wyjg¢ wbudowany akumulator. Jesli nie mozesz wyja¢ akumulatora,
zanie$ szczoteczke elektryczng do wyznaczonego punktu recyklingu lub skontaktuj sie z
oficjalnym dziatem obstugi klienta Cecotec .

Przedstawiona na ilustracjach metoda demontazu przeznaczona jest wytgcznie do utylizacji

produktu (kazda préba samodzielnego demontazu moze naruszy¢ wodoodpornos¢ produktu,

co moze spowodowac awarie funkcjonalne).

- Przed przystapieniem do demontazu nalezy upewnic sie, ze produkt jest wytgczony.

- Jesli zajdzie potrzeba roztadowania baterii produktu, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go, az produkt sie zatrzyma.

- Aby rozmontowac produkt i wyjgé baterie, nalezy postepowac zgodnie z kolejnoscia
przedstawiong na rysunku 6.

- Nie zwieraj baterii podczas wyjmowania; nie dopus¢ do zetkniecia sie biegunéw ,+"i ,-"
wyjmowanej baterii . Uzyj tasmy klejgcej, aby zaizolowac i zabezpieczy¢ bieguny.

- Nie wtaczaj produktu po wyjeciu baterii.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Awarie Powoduje Rozwigzania

Szczoteczka elektryczna Niski poziom natadowania | taduj przez co najmniej 30

nie dziata, a przyciski nie baterii lub jej minut.
reagujg na naciskanie. roztadowanie.
Awaria obwodu. z oficjalnym dziatem pomocy

technicznej Cecotec .

Gtowica wybielajgca nie Gtéwka szczoteczki nie Sprawdz, czy gtowica

dziata po nacisnieciu zostata prawidtowo szczoteczki jest prawidtowo

przycisku zasilania. zamontowana na rgczce zamontowana w szczoteczce
szczoteczki elektrycznej. elektrycznej.
Nie ma niebieskiego Tryb White+ nie zostat wybrany
Swiatta. prawidtowo.

Wadliwa lub uszkodzona Wymien gtowice drukujagca.
gtowica drukujaca.
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Szczoteczka elektryczna Nieprawidtowa pozycja Umies¢ produkt prawidtowo na
nie reaguje na tadowanie. | zatadunku. bazie tadujgcej.

Brak zasilania. Sprawd?z, czy kabeltadujgcy
jest prawidtowo podtgczony do
adaptera.

Awaria obwodu. z oficjalnym dziatem pomocy
technicznej Cecotec .

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt: ToothCare WhiteTeeth Premium
Numer referencyjny produktu: EU01_122537

Wejscie: 5V =, TA.
Akumulator: Li-ion 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh .
IPX7

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczeSniejszego powiadomienia w celu poprawy
jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

K Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, produkt i/lub bateria
muszag by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych. Po uptywie okresu

mmmm Uzytkowania produktu nalezy wyjg¢ baterie i dostarczy¢ je do punktu zbidrki
wyznaczonego przez lokalne wtadze.

K Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii, uzytkownik powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Informacje na temat krajowych systemdéw recyklingu opakowan i ich oznaczet mozna znalez¢
na naszej stronie internetowe;j.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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8. GWARANCIA I SAT

Cecotec bedzie odpowiada¢ uzytkownikowi koncowemu lub konsumentowi za wszelkie
niezgodnosci istniejgce w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i terminach
okreslonych w obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy wykonywat wyspecjalizowany personel.

Jesli zauwazysz problem z produktem lub bedziesz miec jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec, dzwonigc pod numer +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw zawartych w niniejszym podreczniku nalezg do
firmy CECOTEC INNOVACIONES, SL. Wszelkie prawa zastrzezone. Tresci niniejszej publikacji,
w catosci lub w czesci, nie moga by¢ powielane, przechowywane w systemie wyszukiwania,
przesytane ani rozpowszechniane w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
kserograficzny, nagrywajgcy lub podobny) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

10. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Firma Cecotec Innovaciones niniejszym oSwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny

zzasadniczymiwymaganiamioraz innymi stosownymi przepisami obowigzujgcymi

w  Unii Europejskiej. Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i
przetestowany zgodnie z wymaganymi normami bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst
Deklaracji Zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obréazek 1
1. Chytry displej

2. Tlacitko napdjeni

3. Tladitko rezimu

4. Krouzek kontrolky

5. Hlava kartacku

6. Nabijeci zékladna
Poznamka:

Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat obrazku na produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Vyjméte spotrebic z
krabice. Originalni krabici a dalsi balici materidly miZete uschovat na bezpecném mists,
abyste zabréanili poSkozeni spotrebice v pripadé jeho budouci prepravy. Pokud chcete
originalni obal zlikvidovat, ujistéte se, Ze jste vSechny polozky radné recyklovali.

- Ujistéte se prosim, Ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud nékteré chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spole¢nosti Cecotec .

Obsah krabice:

- Elektricky zubni kartacek
- Hlavax2

- Nabijeci zékladna

- Tento navod k obsluze

- Neodstranujte sériové ¢islo z produktu, abyste zachovali Fadnou sledovatelnost vaseho
zarizeni v pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.
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3. PROVOZ
Zobrazeni na obrazovce

Rezimy cisténi kartackad

N
7,13

ESTINA

Rezim Popis

¢ WHITE+/ ZlepSuje vzhled zubd odstranénim povrchovych skvrn.

RYCHLY/ Rychly ranni tklid

@ Hluboké ¢istént

SOFT/ Jemna péce pro citlivé zuby

Ikony a pokyny

lkona Navod

Varovani tykajici se hlavice
kartacku.

S

Znamena to, Ze hlavice kartacku nenf spravné
umisténa nebo nainstalovana.

Rezim v letadle

Stisknutim a podrzenim tlacitka rezimu
aktivujete rezim v letadle.

Slabé baterie

Na obrazovce se zobrazi upozornéni na nizkou
kapacitu baterie a spodni ¢ast kartacku blika
oranzove.

Nabijeni Béhem nabijeni se na obrazovce zobrazuje
.Nabijeni" a spodni ¢ast kartace vydava fialovy
svetelny efekt.

Plné nabito Na konci nabijeni, kdyz je karta¢ zvednut, se na

obrazovce zobrazi 100% stav baterie.
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Instalace a vyména hlavice kartace

Instalace sbérace

- Zarovnejte predni ¢ast hlavice kartace s predni ¢asti rukojeti kartace.

- Pevné pritlacte, dokud nepfiléhaji, a ujistéte se, Ze mezi nimi je mald mezera. Obr. 2
Poznamka: Tento prostor je nezbytny pro spravné fungovani.

Demontaz a vymeéna
- Pevné drzte rukojet a jemnym tahem nahoru sejméte hlavu.
- Poté nainstalujte novy podle postupu instalace.

Tipy:

Obr.3

- Predinstalaci hlavy se ujistéte, Ze je ojnice sucha.

- PFi vklddani nebo vyjimani hlavice budte opatrni s ostrym hrotem kovové tyce v rukojeti,
abyste se nezranili.

Zapnuti/vypnuti a vybér rezimu

Aktivace Stétce

- Stisknéte a podrzte tlacitko napdajeni déle nez 3 sekundy pro aktivaci kartace.
- Obrazovka se rozsviti a zobrazi aktualni rezim cisténi kartacku.

Zména rezimu
- Pro pfepinani mezi rezimy cisténi kartacku kratce stisknéte tlacitko rezimu.

Zacnéte Cistit zuby

- Zvednéte kartacek a naneste zubni pastu.

- Kratkym stisknutim tlacitka napdjenf spustte.

- Chcete-li pozastavit, stisknéte znovu tlacitko napajeni.

Nastaveni intenzity
- Kratkym stisknutim tlacitka rezimu upravite intenzitu béhem ¢isténi.

- Kdispozicijsou tfi Grovné. Obr. 4

Cigténi kartackem dokonceno
Na obrazovce se zobrazi, zda je doba ciSténi nedostatecna nebo zda existuji oblasti, které
vyzaduji zvlastni pozornost.

Automatické vypnuti
Kartac se automaticky vypne, pokud po dokonceni ¢isténi neprovedete zadnou dalsi akci do 10
az 30 sekund.
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Spravna technika ¢isténi zubt
ReZim estetického vylepSeni
- Doporucuje se pouzivat se zubni pastou obsahujici komeréné dostupné aktivni kyslikové

slozky.

- Provetsi G¢innost je vhodné Cistit kartackem bez vody.

- Pro dosazeni lepSiho Ucinku v rezimu ciSténi se doporucuje proveést tlakovy pohyb na
povrch zubu, ktery je tfeba vylepsit, coz umozni aktivnim kyslikovym slozkam pUsobit
efektivnéji.

- Pokazdém pouziti dikladné oplachnéte hlavici kartacku pod tekouci vodou, abyste zlepsili
Gcinnost svételné energie.

Jiné rezimy

- Stétiny kartacku umistdte pod thlem 45° k zublim, jemné zatlatte a pomalu a jemné
pohybuijte hlavici kartdcku tam a zpét mezi zuby, aby dlouhé Stétiny mohly vycistit
mezizubni prostory. Obr. 5

- Po 30sekundovém vibracnim pripomenuti tohoto produktu vratte kartacovaci oblast zpét.

istén

Uvod do rezima

Rezim Popis

WHITE+ (Odstranéni povrchovych Tento reZim v sobé spojuje funkce Cisténi a

skvrn) estetického vylepSeni, vhodné pro uZivatele se
specifickymi potfebami. UmoZznuje uzivateldm zvolit
frekvenci pouzivani podle jejich osobnich cilt se
tfemi dostupnymi intenzitami.

- Musi byt pouzito se specifickou kartédcovou hlavici.
- Béhem aktivniho rezimu sviti hlavice modre az do
konce cyklu.

- Vychozi doba trvani je 3 minuty.

RYCHLE Denni ¢isténi vhodné pro ranni kartacovani; vychozi
doba trvéni je 2 minuty s moznosti vybéru tfi drovni
intenzity.

HLUBOKY Hloubkové cisténi vhodné na noc nebo po jidle;

vychozi doba trvani je 3 minuty, na vybér jsou tfi
stupné intenzity.

MEKKY (Citlivy) Jemné cisténivhodné pro uzivatele s citlivymi zuby;
vychozi doba cisténf je 2 minuty s moznosti vybéru tFi
Grovni intenzity.
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Vice chytrych funkci

1.

Rezim v letadle
S aktivovanym zarizenim stisknéte a podrzte tlacitko Rezim pro vstup do rezimu Letadlo.
Chcete-Lli tento zamek deaktivovat, stisknéte a podrzte tlacitko Mode po dobu 3 sekund.
Po Gspésném odemceni se na obrazovce zobrazi , Odemknout "

Inteligentni aktivace
Zvednéte zubni kartacek pod urcitym thlem, abyste ho aktivovali.
Obrazovka na rukojeti se rozsviti a zobrazi aktudlné zapamatovany rezim a Uroven.

Pripomenuti doby trvani
Pokud je doba ¢isténi nedostatecnd, obrazovka zobrazi pfipomenuti.

Pfipomenuti zmény oblasti cisténi
V rezimu White+ se po dobu prvnich 140 sekund kazdych 10 sekund vydava pripominka k
¢isténi dalsi pokryté oblasti; v ostatnich rezimech se pfipominka ke zméné oblasti vydava
kazdych 30 sekund prostfednictvim prerusovanych vibraci zubniho kartacku.
Jakmile je v jakémkoli reZimu dosazeno predem stanovené doby, karta¢ se automaticky
zastavi.

Pripomenuti akce
Pokud se karta¢ behem cisténi pohybuje pfilis rychle v rovnob&zném sméru, oranZzové
svétlo ve spodni ¢asti rukojeti zlstane svitit jako pfipominka, dokud neobnovite spravnou
rychlost ¢isténi.

Pokyny pro nacitani

PFi prvnim pouziti elektrického zubniho kartacku, po dobé necinnosti delSi neZz 6 mésict
nebo pokud je baterie zcela vybitd (0 %), se displej nebo svételny krouZek na rukojeti
nemusi po nabiti ihned rozsvitit.

Po nékolika minutach nepretrzitého nabijeni se vrati k normalnimu provozu. Tento produkt
mé dobijeci lithium-iontovou baterii.

Dlouhodoba necinnost mize ovlivnit jeho vykon, proto se doporucuje jej alespor jednou za
Sest mésicl plné nabit.

Bfemeno

Umistéte kartac¢ na nabijeci zakladnu a pfipojte jej ke zdroji napajeni.

Na spodni strané rukojeti se rozsviti fialové svétlo a na displeji se zobrazi stav nabijent.
Po 1 minuté fialové svétlo zhasne.

Pokud béhem nabijeni zvednete kartacek, na obrazovce se zobrazi aktualni stav nabiti
baterie.

Po Gplném nabiti baterie se zobrazi ikona 100% nabiti.
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Pripomenuti nizkého stavu baterie
Kdyz je baterie témér vybitd, na obrazovce se zobrazi varovani pred nabijenim a spodni ¢ast
rukojeti kratce oranzoveé zablika.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pro zajisténi optimalniho vykonu dodrzujte tyto kroky ciSténi a Gdrzby, zejména pred
prvnim pouzitim nebo po delSi dobé necinnosti.

- Neponofujte elektricky zubni kartadcek do vody na delSi dobu.

- Pokud kartac nebudete delsi dobu pouzivat, plné jej nabijte, vycCistéte a ulozte na chladném
a suchém misté mimo dosah pfimého slunec¢niho zareni.

Cisténi hlavice kartacku

- Pokazdém pouziti oplachnéte hlavu tekouci vodou, aby se zachoval jeji vykon.

Pozor:

Béhem oplachovani se ujistéte, ze je hlavice bezpecné pripevnéna k rukojeti.

Neodstrafiujte ji za U€elem pfimého oplachnuti, mohlo by dojit k vniknuti vody do konektoru a
zkraceni Zivotnosti hlavice.

Cisténi manga

- Sejméte hlavu z rukojeti.

- Ocistéte pripojeni hlavy a povrch rukojeti vihkym hadrikem.

- Pred opétovnou montazi kartace nechte konektor uschnout na vzduchu nebo jej ocistéte
suchym hadrikem.

Pokyny pro vyjmuti integrované baterie

Tento vyrobek je vybaven dobijeci lithium-iontovou baterii. Na konci své zivotnosti musi byt
baterie recyklovana v souladu se zékony a predpisy zemé nebo regionu, kde je pouzivana.
Pred likvidaci vyrobku vyjméte integrovanou dobijeci baterii. Pokud baterii nemdzete vyjmout,
odneste elektricky zubni kartacek do uréeného recykla¢niho stfediska nebo se obratte na
oficidlni zékaznicky servis spole¢nosti Cecotec .

Zndzornény zplsob demontédze je uren vyhradné k likvidaci produktu (jakykoli pokus o

demontaz svépomoci mlze ohrozit vodotésnost produktu, coz by mohlo zplsobit funkéni

poruchy).

- Pred jakoukoli demontazi se ujistéte, ze je vyrobek vypnuty.

- Pokud potrebujete vybit napajeni produktu, stisknéte tlacitko napajeni a podrzte jej, dokud
se produkt nezastavi.

- Pro demontdz produktu a vyjmuti baterie postupujte podle postupu zndzornéného na
obrazku 6.
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- Béhem vyjimani baterie nezkratujte; nedovolte, aby se pély ,.+" a,-" vyjmuté baterie dostaly
do kontaktu. K izolaci a ochrané péla pouzijte lepici pasku.

- Povyjmuti baterie vyrobek nezapinejte.

5. RESENIi PROBLEMU

Selhani

PFiciny

Reseni

Elektricky zubni kartécek
nefunguje a tlacitka
nereaguiji na stisknutf.

Slaba nebo vybita baterie.

Nabijejte alespori 30 minut.

Selhani obvodu.

oficialni technickou podporu
spole¢nosti Cecotec .

Bélici hlava nefunguje po
stisknuti tlacitka napajeni.

Hlava kartacku neni spravné
nasazena na rukojeti
elektrického zubniho
kartacku.

Zkontrolujte, zda je hlavice
kartacku spravné nasazena
na elektricky zubni kartacek.

Neexistuje zadné modré
svétlo.

Rezim White+ nebyl spravné
vybréan.

Vadna nebo poskozena
tiskova hlava.

Vymérite tiskovou hlavu.

Elektricky zubni kartacek
nereaguje na nabijeni.

Nespravna poloha pri
nakladani.

Umistéte vyrobek spravné na
nabijeci zékladnu.

Z&dny zdroj napajent.

Zkontrolujte, zda je nabijeci
kabel spravneé pripojen k
adaptéru.

Selhani obvodu.

oficidlni technickou podporu
spolecnosti Cecotec .

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: ToothCare WhiteTeeth Premium
Referencni ¢islo produktu: EU01_122537

Vstup: 5V =, 1A,

Baterie: Li-ion 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh .

IPX7
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Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepsSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARiZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek a/nebo
baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku
— je nutné baterie vyjmout a odvézt na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
Pro podrobné informace o nejvhodnéjSim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni a/nebo prislusnych baterii by se mél spotrebitel obratit na
mistni Grady.
Informace o narodnich systémech recyklace oball a jejich oznacovani naleznete na
nasich webovych strankach.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pomUze chranit Zivotni prostredi.

8.ZARUKA A SAT

Spolec¢nost Cecotec bude koncovému uzivateli nebo spotfebiteli odpovidat za jakykoli nesoulad
se smlouvou, ktery existuje v dobé dodani produktu, a to v souladu s podminkami a lhdtami
stanovenymi platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud zjistite problém s produktem nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim oficialni
technickou podporu spole¢nosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

9. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo zCasti,
reprodukovén, uklddédn do vyhleddvaciho systému, prendsen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim nebo podobnymi) bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.
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10. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU O SHODE

zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni platnych predpist Evropskeé unie.

Tento vyrobek byl navrzen, vyroben a testovan v souladu s pozadovanymi
bezpegnostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohlaseni EU o shodé naleznete na
nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Zze tento vyrobek spliuje
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1
1. Akilli ekran
2. Guc dugmesi
3. Mod digmesi
4. Gostergeisigl halkasi
5. Firca baslig
6.  Sarjtabani
Not:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve triinlin grafikleriyle birebir drtiismeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icinde gelir. Cihazi
kutusundan cikarin. Cihazi ileride tasimaniz gerekirse hasar gérmesini dnlemek icin
orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini glivenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal
ambalajl atmak isterseniz, tim malzemeleri dogru sekilde geri donustirdlglintzden
emin olun.

Litfen tim parcalarin ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa, litfen derhal Cecotec'in Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin .

Kutu icerigi:

Elektrikli dis fircasi
Kafa x2

Sarj tabani

Bu kullanim kilavuzu

Yardim talebinde bulunmaniz durumunda ekipmaninizin izlenebilirligini saglamak icin,
Urtn Gzerindeki seri numarasini silmeyin.
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3. OPERASYON
Ekran goriintiisi

Fircalama modlari

Tanim

WHITE+/ YUzey lekelerini gidererek dislerin gorinimunu iyilestirir.

HIZLI/ Hizli sabah temizligi

DERINLEMESINE Temizlik

Hassas disler icin yumusak/nazik bakim.

OS] <

Simgeler ve talimatlar

Simge Talimat

Firca basligi uyarisi. Bu, firca basliginin dogru konumlandiritmadigini
veya takilmadigini gosterir.

Ucak modu Ucak modunu etkinlestirmek icin mod
digmesine basili tutun.

Pil seviyesi dlstk Ekranda dusuk pil uyarisi gértinttleniyor ve
fircanin alt kismi turuncu renkte yanip sénuyor.

Sarj islemi Sarj islemi sirasinda ekranda “Sarj ediliyor”
yazisi belirir ve fircanin alt kismindan mor bir
isik efekti yayilir.

Tamamen sarj edilmis Sarjislemi tamamlandiginda, firca
kaldirildiginda ekranda %7100 pil seviyesi
gosterilir.
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Firca basliginin takilmasi ve degistirilmesi

Baslik kurulumu

- Firca basliginin 6n kismini firca sapinin 6n kismiyla hizalayin.

- Sikica oturana kadar bastirin, aralarinda kiicik bir bosluk kalmasina dikkat edin. Sekil 2
Not: Bu alan, diizgtin calismasi icin gereklidir.

Sckme ve degistirme
- Sapisikica tutun ve basligi cikarmak icin yavasca yukari dogru cekin.
- Ardindan, kurulum prosedurunu izleyerek yenisini kurun.

ipuclar:

Sekil 3

- Basligi takmadan 6nce baglanti cubugunun kuru oldugundan emin olun.

- Basligi takarken veya cikarirken yaralanmamak icin sapindaki metal cubugun sivri ucuna
dikkat edin.

Acma/kapama ve mod secimi

Firca aktivasyonu

- Fircayi etkinlestirmek icin glic digmesini 3 saniyeden fazla basili tutun.
- Ekranda mevcut fircalama modunu gosteren bir isik yanacaktir.

Mod degisikligi
- Fircalama modlari arasinda gecis yapmak icin mod digmesine kisa slre basin.

Fircalamaya baslayin

- Fircayi kaldirin ve dis macunu sirtin.

- Baslatmakicin glic digmesine kisa stire basin.
- Duraklatmakicin glic digmesine tekrar basin.

Yogunluk ayarlamasi
- Fircalama sirasinda yogunlugu ayarlamak icin mod digmesine kisa sureligine basin.
- Uc farkli seviye mevcuttur. Sekil 4

Fircalama islemi tamamland.
Ekran, fircalama slresinin yetersiz olup olmadigini veya ek ilgi gerektiren alanlar olup
olmadigini gosterecektir.

Otomatik kapanma
Fircalama islemi tamamlandiktan sonra 10 ila 30 saniye icinde baska bir islem yapilmazsa

firca otomatik olarak kapanacaktir.
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Dogru dis fircalama teknigi
Estetik gelistirme modu

Piyasada bulunan oksijen aktif bilesenleri iceren dis macunu ile birlikte kullanilmasi
tavsiye edilir.

Daha etkili olmasi icin su kullanmadan fircalamak tavsiye edilir.

Temizleme modunda daha iyi bir etki elde etmek icin, aktif oksijen bilesenlerinin daha
etkili calismasini saglamak amaciyla, iyilestirilmesi gereken dis ylizeyine basincli hareket
uygulanmasi 6nerilir.

Her kullanimdan sonra, 1sik enerjisinin etkinligini artirmak icin firca basligini akan su
altinda iyice durulayin.

Diger modlar

Firca killarini dislerinize 45° aciyla yerlestirin, hafifce bastirin ve uzun killarin dis
aralarindaki bosluklari temizlemesiicin firca basini dislerinizin arasinda yavas ve nazikce
ileri geri hareket ettirin. Sekil 5

Bu lriinlin 30 saniyelik titresimli uyarisindan sonra fircalama alanini degistirin.

Fircalama modlarina giris

Mod Tanim

BEYAZ+ (Yuzey lekelerinin
giderilmesi)

Bu mod, temizlik ve estetik iyilestirme 6zelliklerini

bir araya getirerek, 6zel ihtiyaclari olan kullanicilar
icin uygundur. Kullanicilar, ti¢ farkli yogunluk seviyesi
arasindan kisisel hedeflerine gore kullanim sikligini
secebilirler.

- Belirtilen firca basligiyla birlikte kullanitmalidir.

- Bu mod aktifken, déngliniin sonuna kadar kafa mavi
bir 1sikla yanar.

- Varsayilan stre 3 dakikadir.

HIZLI Sabah dis fircalama seansina uygun gunlik temizlik;

varsayilan stire 2 dakikadir ve ¢ farkli yogunluk
secenegi mevcuttur.

DERIN Gece veya yemeklerden sonra kullanima uygun

derinlemesine temizlik; varsayilan stire 3 dakikadir ve
tc farkliyogunluk secenegi mevcuttur.

YUMUSAK (Hassas)

Hassas dislere sahip kullanicilar icin uygun, nazik
temizlik; varsayilan stire 2 dakikadir ve tc farkli
yogunluk secenegi mevcuttur.
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Daha fazla akilli 6zellik

1.

Ucak modu
Cihaz acikken, ucak moduna girmek icin Mod digmesine basili tutun.
Bu kilidi devre disi birakmak icin Mod diigmesine 3 saniye boyunca basili tutun.
Kilidi basariyla actiginizda ekranda " Kilidi Ac " yazisi gorlinecektir.

Akilli aktivasyon
Dis fircasini belirli bir aciyla kaldirarak calistirin.
Tutma kolundaki ekran yanacak ve su anda kayitli olan modu ve seviyeyi gosterecektir.

Sure hatirlaticisi
Yeterli fircalama slresine ulasilamamasi durumunda ekran bir uyari verecektir.

Fircalama alanini degistirme hatirlatmasi
dis fircasinin aralikli titresimi yoluyla her 30 saniyede bir bolge degistirmeniz icin
hatirlatma yapilir.
Herhangi bir modda énceden belirlenmis stire doldugunda, firca otomatik olarak
calismayi durdurur.

Eylem hatirlaticisi
Fircalama sirasinda firca paralel yonde cok hizli hareket ederse, dogru fircalama hizina
geri donene kadar sapin altindaki turuncu isik yanik kalacaktir.

Yiikleme talimatlan

<
I
=

Elektrikli dis fircasini itk kez kullanirken, 6 aydan uzun bir stire kullanilmadiginda veya
pil tamamen bosaldiginda (%0), sarj islemi basladiginda ekran veya sap tzerindeki isik
halkasi hemen yanmayabilir.

Strekli sarj edildikten birkac dakika sonra normal calismasina dénecektir. Bu triin sarj
edilebilir lityum iyon bataryaya sahiptir.

Uzun streli kullanilmamasi performansini etkileyebileceginden, en az alti ayda bir
tamamen sarj edilmesi 6nerilir.

Fircayi sarj tabanina yerlestirin ve glic kaynagina baglayin.

Sapin tabanindaki mor 1sik yanacak ve ekran sarj durumunu gosterecektir.

1 dakika sonra mor isik sdnecektir.

Sarj sirasinda fircayi kaldirirsaniz, ekranda mevcut pil seviyesi goriintllenecektir.
Piltamamen sarj oldugunda, %100 pil simgesi géruntilenecektir.
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Distik pil uyarisi
Pil seviyesi distk oldugunda ekranda sarj uyarisi gorlntilenecek ve tutamagin alt kismi kisa

sureligine turuncu renkte yanip sénecektir.

4. TEMIZLIK VE BAKIM

- Eniyi performansi saglamak icin, dzellikle ilk kullanimdan 6nce veya uzun stire
kullanitmadigl durumlarda asagidaki temizlik ve bakim adimlarini izleyin.

- Elektrikli dis fircasini uzun siire suya batirmaktan kacinin.

- Fircayi uzun sure kullanmayacaksaniz, tamamen sarj edin, temizleyin ve dogrudan gtines
1sigindan uzak, serin ve kuru bir yerde saklayin.

Firca Basliginin Temizlenmesi

- Performansini korumak icin her kullanimdan sonra basligi akan suyla durulayin.

Dikkat:

Durulama sirasinda basligin sapa sikica takili oldugundan emin olun.

Basligi dogrudan durulamak icin cikarmayin, clinkl bu suyun baglanti noktasina girmesine ve
basligin 6mrinin kisalmasina neden olabilir.

Mango Temizligi

- Basligi sapindan cikarin.

- Bas baglanti noktasini ve sap ytizeyini nemli bir bezle temizleyin.

- Fircayi tekrar monte etmeden 6nce havayla kurumasini bekleyin veya baglanti noktasini
kuru bir bezle temizleyin.

Entegre bataryanin cikarilmasina iliskin talimatlar

Bu Urin sarj edilebilir lityum iyon pilicerir. Pilin kullanim 8mru sona erdiginde, kullanildig tilke
veya bélgenin kanun ve ydnetmeliklerine gére geri déniistiiriilmesi gerekir. Uriinii atmadan
once entegre sarj edilebilir pili cikarin. Pili cikaramiyorsaniz, elektrikli dis fircasini belirlenmis
bir geri dontisiim merkezine goturtin veya Cecotec'in resmi musteri hizmetleriyle iletisime
gecin .

Resimde gosterilen s6kme yontemi yalnizca Grtiniin imha edilmesi icindir (kendi basiniza

sokme girisiminde bulunmaniz Urlintin su gecirmezligini tehlikeye atabilir ve bu da islevsel

arizalara yol acabilir).

- Sokme islemine baslamadan 6nce Urlnin kapali oldugundan emin olun.

- Uriiniin pilini tamamen bosaltmaniz gerekiyorsa, glic diigmesine basili tutun ve irtin
durana kadar bekleyin.

- Urtinii sékmek ve pili cikarmak icin Sekil 6'da gésterilen sirayi izleyin.
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- Cikarma islemi sirasinda pili kisa devre yaptirmayin; cikarilan pilin “+" ve "-" kutuplarinin
birbirine temas etmesine izin vermeyin . Kutuplari yalitmak ve korumak icin yapiskan bant

kullanin.

- Pilicikardiktan sonra triind calistirmayin.

5. PROBLEM COZME

Basarisizliklar

Nedenleri

Cozlimler

Elektrikli dis fircasi calismiyor
ve digmelere basildiginda
tepki vermiyor.

Pil seviyesi diistk veya
tamamen bitmis.

En az 30 dakika sarj edin.

Devre arizasi.

Cecotec'in Resmi Teknik
Destek Servisiile iletisime
gecin.

Guc diigmesine basildiktan
sonra beyazlatma basligl
calismiyor.

Elektrikli dis fircasinin
sapina firca basligi dogru
sekilde takilmamis.

Elektrikli dis fircasinin firca
basliginin dogru takilip
takilmadigini kontrol edin.

Mavi isik yok.

Beyaz+ modu dogru
secilmemis.

Arizali veya hasarli baski
kafasi.

Yazici kafasini degistirin.

Elektrikli dis fircasi sarj
islemine yanit vermiyor.

Yanlis ylikleme pozisyonu.

Uriini sarj tabanina dogru
sekilde yerlestirin.

Guc kaynagi yok.

Sarj kablosunun adaptore
dogru sekilde bagli olup
olmadigini kontrol edin.

Devre arizasi.

Cecotec'in Resmi Teknik
Destek Servisi ile iletisime
gecin .

6. TEKNIK OZELLIKLER

Uriin: ToothCare WhiteTeeth Premium

Uriin referansi: EU01_122537

Giris:5V=TA

Pil: Lityum iyon 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh .

IPX7
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Urin kalitesini artirmak amaciyla teknik 6zellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, ilgili diizenlemelere uygun olarak Urlinlin ve/veya pilin evsel atiklardan
K ayri olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu trtntn kullanim émri sona erdiginde,
— pilleri cikarip yerel yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotiirmeniz
gerekmektedir.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarinizin ve/veya bunlara ait pillerin en uygun sekilde
nasilimha edilecegine dair ayrintili bilgi icin, tiketicinin yerel yetkililerle iletisime
gecmesi gerekmektedir.
Ulusal ambalaj geri donlisiim sistemleri ve isaretlemeleri hakkinda bilgileri web sitemizde
bulabilirsiniz.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE SAT

Cecotec, Grtinlin teslimi sirasinda ilgili diizenlemelerce belirlenen sartlara, kosullara ve
sure sinirlarina uymamasi durumunda son kullaniciya veya tlketiciye karsi sorumluluk
Ustlenecektir.

Onarim islemlerinin uzman personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinde bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan Cecoteoin resmi Teknik Destek servisiyle iletisime gecin.

9. TELIF HAKKI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, SUye aittir. Tum
haklari saklidir. Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden yazili izni olmadan,

tamamen veya kismen, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri)
cogaltilamaz, bir veri tabaninda saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.
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10. BASITLESTIRILMIS AB UY CONFORMITY BEYANI

gerekliliklerine ve diger ilgili htikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu trtn,

gerekli glivenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis, Uretilmis ve
test edilmistir. AB Uy conformity Beyani'nin tam metnine su web adresinden ulasilabilir:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones, bu Urtintn ilgili Avrupa Birligi dizenlemelerinin temel

ToothCare WhiteTeeth Premium
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EAAHNIKA

1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Zxnua 1

1. "E&utrvn 0B6vn

2. Kouprtri Aertoupyiag
3. KoupTri Aerroupyiag
4.  AaktUNOG eVOEIKTIKAG Auxviag
5. KegaAn Bouptoag
6. Bdon @opTiong
Znueiwpa:

Ta ypa@ikG o€ auTd TO EYXEIPIDIO €ival OXNMUATIKEG OVATIOPACTACEIG KOl EVOEXETAl VA HNV
QavTIoTOIXOUV aKPIBWGS O€ aUTA TOU TTPOIOVTOG.

. MPIN ANO TH XPHZH

AuTl n ouokeuny diaTiBeTal 0g oucokeuaoia oxedlaopévn va TNV TTPOOTOTEUEI KOTA Tn
HETO@OPA. AQaIpEOTE TN CUOKEUN aTrd To KOuTi TNG. MTTopEiTe va QUAGEETE TO ApXIKO KOUTI
Kal GAAO UAIKG OUOKEUOOIOG 0 ao@aAEG HEPOG YIa va aTro@UyeTE {NUIEG OTN CUOKEUN O€
TIEPITITWON TTOU XPEIAOTEN VA TN PETAPEPETE OTO PENAOV. Edv €TTIBUEITE Va aTTOPPIYETE TNV
APXIKI) CUCKEUQTIa, PPOVTIOTE VO AVAKUKAWOETE OAQ TO AVTIKEIUEVA CWOTA.

BefaiwBeite 611 0Aa Ta €CapTApaTa KO Ta €gapTApaTa TepIAapBavovTal Kai BpiokovTal
o€ KaAn katdoTtaon. Edv Agitrouv ) éxouv utrooTei {nuid, €TTIKOIVWVAOTE AUECWS PE TNV
Emionun Ymnpeoia TexvikAg YmooTApiEng Tng Cecotec .

Mepiex6peva KouTioU:

HAekTpIkA odovTéBoupTtoa
Kepdah x2

Bdon @optiong

AuTS TO EYXEIPIDIO 0dNYILV

Mnv a@aipeite Tov ogIpiakd apiBud amd 1o TTPoidv, TTPOKEINEVOU va BIaTNPATETE TNV 0pon
IXVNAQoIUOTNTA TOU €COTTAICUOU 0Ag O€ TTEPITITWON TTou ¢nTrioeTe BonBeia.
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3. AEITOYPTIA
Ep@dvion o86vng

NerToupyieg BoupToiopaTog

EAAHNIKA

Tpdtog Mepiypapn

AEKEDEG.

C WHITE+/ BeATIWVEI TNV EUQAVION TwV SOVTIWV AQAIPWVTAG TOUG ETTIPAVEIAKOUG

TPHITOPO/T priyopo TTpwivo Kabapiopa

AMNAAH/ 'Hma gpovrida yia euaiodnta d6vTia

D BAGYZ/ Babug kabapiopdg

EikoviSia kol odnyigg

Eikéviopa | EvioAn

Mpogidotroinon yia Tnv
KePaAAN TnG BoupToag.

S

Y1rodelkvUel 6T n KEQAAr TNG BoupToag dev
€xel TOTTOBETNOEI i} eykaTaaTabei cwoTd.

Aeitoupyia TITAONG

MaTtAoTe TTapaTeTapéva To KOUUTT AgIToupyiag
Yl VO EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUpYia TTToNG.

XaunAn ptrarapia

H 08dvn gpgpavicel pia e1dotroinon xaunAng
pTTaTapiag Kai To Katw YéEPog TnG BoupTtoag
avaBooBrvel Je TTOPTOKOAI XpwHa.

doprion Kard 1n didpkela Tng @épTIong, n 086vn
ep@avider Tnv évoeign “@opTion” Kail To KATW
HEPOG TNG BoUPTOAG EKTTEUTTEI EVa MW QWG.

MAApWG QopTICPEVO 2710 T€AOG TNG dladikaciag eéPTIoNG, OTaV

ankwveTal n Bouptaa, n 08évn ep@avidel
100% oTdBun utatapiag.
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EykatdoTaon kal avTIKATdoTaon Tng KEQAaARg Tng Bouptoag

EvkardoTaon ke@aAidag

- EuBuypappioTte 10 uTTPOCTIVO PHEPOG TNG KEPAANG TNG BOUPTOOG PE TO UTTPOCTIVO PNEPOG TG
AaBng TnG BoupToag.

- [éoTe o10BEPA PEXPI VO £QAPUOCOUV, QPOVTICOVTAG va UTTAPXEl éva PIKPO KEVO PETALU
Toug. Eik. 2

Znueiwon: Autdg 0 XWPOG Eival aTTapaiTNToG yia TNV opBn Asitoupyia.

AmroouvapuoAdynaon Kai avIIKaraoTaon

- Kpartjote otaBepd TN AaBr) kal Tpapngte amaAd TTPOg Ta TIAVW YIA VO AQOIPECETE TNV
KEPOAAR.

- XTn OUVEXEIQ, EYKATAOTAOTE £va vEo akoAouBwvTag Tn diadikaoia eyKaTaoTaong.

JUPBOUALG:

Zxnua 3

- BeBaiwBeite 0TI N pmiéAa €ival OTEYVA TTPIV EYKATACTHAOETE TNV KEPAAN.

- Na €ioTe TTPOTEKTIKOI HE TNV QIXUNPER AKPEN TNG HETAAAIKAG pdRdou oTn AaBh yia va atro@uyeTe
TPAUPATIOPOUG KATA TNV EI0QYWYN 1 TNV aQaipean TNG KEPAANG.

Evepyotmroinon/atmrevepyotroinon kai emmiAoyn AgiToupyiag

Evepyotroinon Bouptoa

- [arAoTe TTopaTeTaPéva TO KOUPTTI AEITOUPYIag yIa TTEPICOOTEPO ATTO 3 SEUTEPOAETTTA YIA VA
EVEPYOTIOINOETE TN BoupToa.

- Hob6dévn Ba avayel epeavifoviag Tnv TpEXouca AeIToupyia BoupToiouaTog.

AMAayn Asitoupyiag
- TNa evalayn petal Twv A£IToupylwv BoOupToiopaTOG, TTATAOTE OUVIOMO TO KOUMTT

AeiToupyiag.

=eKIVAOTE 10 BolpToioua

- ZNKWoTe TV 000vTORoUpPToa KAl BAATE 0OOVTOKPENA.

- MartAoTte olvTopa To KOUPTT AEIToupyiag yia va EEKIVAOETE.
- Ta madon, motAoTe avd To KOUPTT AsIToupyiag.

PUBuion éviaong
- MoatAoTe olvTopa To KOUWTTI AEITOUPYIag yia va pubuiceTe TNV €viaon KaTd 1o BolpToioua.
- Ymépyouv Tpia diabéoipa emimeda. Eik. 4
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To BoUproiopa oAokAnpwveTal
H 086vn Ba utrodeigel v 0 XpOvog BOUPTOIoPATOG Eival AVETTAPKAG 1 €AV UTTAPXOUV TTEPIOXEG
TTOU aTraIToUV TTPOCHETN TTPOCOXH.

AuTOUOTN ATTEVEPYOTTOINON
H BoupToa Ba amrevepyotroinBei autépata edv dev yivel Kapia TTepaITéEpw evépyeia eviog 10 Ewg

30 BeUTEPOAETTTWV PETE TNV OAOKARPWAON TOU BOUPTOICHATOG.

ZwOoTH TEXVIKN BoupToiopaTog SovTiwv

Aerroupyia aigONTIKAG BeATiWo

- ZUVIOTATOl N XPAON TOou HE OOOVTOKPEUQ TTOU TTEPIEXEI EUTTOPIKG OlABECINA CUOTATIKA
evepyou oguydvou.

- ZuvioTdTal va BoupTaileTe Xwpig vepd yia HEYOAUTEPN ATTOTEAETUATIKOTNTA.

- Na va emiteuyBei KAANUTEPO ATTOTEAEGUA OTN AEITOUPYia KABAPIOHOU, GUVIOTATAI VA EKTEAEITE
Mia Kivnon Trieong oTnv etmigdaveia Tou dovTioU TTou Xpeldletal BeATiwan, emTpETTOVTAG OTA
QUCTATIKA TOU EVEPYOU 0EUYOVOU Va AEITOUPYOUV TTIO ATTOTEAETUATIKE.

- Metd amd ka0 xpAon, ETTAUVETE KOAG TNV KEPAAR TNG BoUpToag PE TPEXOUPEVO VEPD yIa va
BEATILWOETE TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA TNG PWTEIVAG EVEPYEIQG.

AMeG AsiToupyieg

- TomoBeTraTE TIG TPiXES TNG BoUpTOOG O€ ywvia 45° wg TTPog Ta dOVTIO 0AG, AOKNAOTE ATTOAN
TTEON KAl JETOKIVAOTE TNV KEPAAN TNG BOUPTOAG UTTPOG-TTIOW apyd Kol aTTaAd avapeaa oTa
O4VTIO 00G, WOTE O HAKPIEG TPIXES va kaBapigouv Ta pecodovTia diaoTrparta. Eik. 5

- AvrikataoTioTe TNV TIEPIOXA POUpToiouOTOG  PETG TV uTrevbupion o6vnong 30
OEUTEPOAETTTWY aUTOU TOU TTPOIGVTOG.

Eicaywyn oTig Aeitoupyieg BoupTaiopartog

TpoTog Mepiypapn
AEYKO+ (A@aipeon emipaveiakwy | AuTA n Aeitoupyia evowpatwvel AsiToupyieg
AEKEDWV) kaBapiopoU kal aiodNTIKAG BEATIWONG, KAOTAAANAEG

YIO XPrOTEG ME OUYKEKPIMEVESG AVAYKEG. ETTITPETTE!
OTOUG XPrOTEG VA ETTIAEYOUV Th OUXVATNTA XPHONG
avaAoya Je TOUG TIPOCWTTIKOUG TOUG OTOXOUG, UE TPEIG
Ola6€01uEG EVTAOTEIG.

- MpéTTel va XxpnoIMOTIOIEITAI JE TNV CUYKEKPIYEVN
KeEQaAn BolupToag.

- Evw n Aeimoupyia eival evepyn, N KEQaAn avapel ue
MTTAE QWG PEXPI TO TEAOG TOU KUKAOU.

- H mpoemAeypévn didpkeia givar 3 AeTrTd.
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FPHIOPA KaBnuepivog kaBapiopdg katdAANAoG yia TTpwive
BoupToiopa. H TTpoetAeypévn dIGpKEIa gival 2 AETTTQ,
ME TPEIG EVTAOEIG YIa VO ETTIAECETE.

BAOYZ Babug kabapiopdg kKatdAANAog yia 1o Bpddu f petd
Ta yeupata. H mpoemAeypévn didpkeia gival 3 AeTTTd,
ME TPEIG EVTACEIG YIa va ETTIAEEETE.

MAAAKO (EuaioBnto) ATaASG KaBapiopdg KaTaAANAOG yia XPAOTEG HE
euaioBnTa d6vTia. H TposmmiAeypévn didpkeia gival 2

AETTTA, PE TPEIG EVIACEIG YIa VA ETTIAECETE.

MeploooTepeg £EUTTVEG AEITOUPYiEG

1.

Nermoupyia TTTAONG
Me Tn Ouokeur) evepyoTroinuévn, TTATAOTE TTAPATETANEVO TO KOUMTTI AgIToupyiag yia va
€l0€ABeTE O€ AeIToupyia TTTAONG.
Ma va atrevepyoTToIoeTe auTO TO KAEIdWUA, TTATACTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI AgIToupyiag
yia 3 SeuTePOAETTTA.
H 0B6évn B6a egpgpavioel Tnv €voeign
eTmITUYXia.

=ekAeidwpa “ 6tav 10 gekAEidwPa oAoKANPwWOE pe

‘E€uTTvn evepyoTroinon

ZNKWOTE TNV 000VTOROUPTOA UTTO IO CUYKEKPIKEVN YWVIa YIa VA TNV EVEPYOTTOINCETE.

H 086vn otn Aafr) Ba avawer kai Ba epavioer TNV TpEXouoa AEITOUpYia Kal TO ETTITTESO TTOU
£XOUV OTTOBNKEUTEI.

Y1evOupion dIdpKeIag
H 006vn Ba epgavioel pia utrevBupion edv n didpkela BoupTtaioparog dev gival ETTAPKAG.

YTrevOupion yia aAAayr| TTEPIOXG BOUpTOiouaTOg
>1n Asitoupyia White+, pia utrevbupion yia Bolptoiopa piag GAANG KOAUPPEVNG TTEPIOXNG
ekdideTal KABe 10 SeuTEPOAETTTA yia Ta TTPWTA 140 OeUTEPOAETTTA. Z& AAAEG AEITOUPYiIEG,
pia utrevBUpIon yia aAAayr) TTepIoxng ekdideTal KAOe 30 deuTEPOAETITA HECW BIOKOTITOPEVNG
d6vnong TnG 0dovTéBoupToag.
MOAIg emiTeuxBei n TTpokaBopiouévn didpkela o OTToIOdATIOTE AgiToupyia, n Bouptoa
OTAPOTE QUTOHATO VA AEITOUPYEI.

YTrevBupion evépyelag
Edv n BoupToa kiveital TTOAU ypriyopa o€ TTapdAANAn katelBuvon Katd 1o BoUpTaioua, éva
TTOPTOKAAI QWG OTO KATW PEPOG TNG ARG Ba TTapapeivel avappévo wg uttevlupion péxpl
VA OUVEXIOETE JE TN CWOTH TaxUTNTA BOUPTCICUATOG.
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0Odnyieg popTWONG

- Otav XpnolPoTrolgite TNV NAEKTPIKI) 0d0VTOBOUPTOA yIO TTPWTN QOPd, META ATTO TTEPIOdO
adpavelag TTou uTTEPBaivel TOUG 6 UrVEG A GV N PTTatapia £Xel arro@opTioTe TTANpw (0%),
n o08évn f o ewTelvdg SakTUAIOG oTn AaBr evOéxeTal va Unv avaywouv auéowg HPETE TN
@opTIOoN.

- Oa emoTpéwel o€ KAvoVviKn AgiToupyia PETG atrd Aiya AeTTTd guvexoug @oépTiong. Autd To
TIPOIGV JI0BETEI ETTAVAPOPTICOPEVN PTTaTapia 1I6VTwY AiIBiou.

- Hmaparetapévn adpdveia uTropei va eTnpedoel TNV ar0d00H TOU, ETTOPEVWS CUVIOTATAI VA
TO QOPTICETE TTANPWG TOUAAXIOTOV Wit @OPa KABE £E1 HAVEG.

Bdpog

- TomoBetraTe TN BoupTtoa oTn BACN GOPTIONG KAl GUVOEDTE TNV OTNV TTINYR TPOPOod0aiag.

- 'Eva pwB ewg otn Bdaon tng AaBng Ba avdawer kai n 066vn Ba gu@avicel TNV KATAOTACON
PoOpTIONG.

- Metd amd 1 Aetrtd, 10 WP Pws Ba oPACEL

- Avonkwoete Tn BoupTtoa katd Tn SIGpKeIa TNG @OPTIONG, N 086vn Ba epavioel TRV Tpéxouoca
0oTa0uN TNG pTTaTapiag.

- Orav n pymatapia gopTioTei TTARPWG, Ba eppaviaTei éva eikovidio ptratapiag 100%.

Y1revBouion xaunAng urrarapiag
Ortav n ytatapia gival xapnAr, n 086vn Ba gueavicel pia TPOoEIdOTToiNaN POPTIONG Kail n Bdon
NG AaBng Ba avaBooBroel yia Aiyo pe TTopTokaAi Xpwpa.

4. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

- Na va egaogalioete BEATIOTN amrddoon, akoAouBroTe autd Ta Bripata kabapiopou Kal
ouvtApnong, €1I0IKA TIPIV aTTé TNV TTPWTN XPron f HETA atd peydAn Tepiodo adpdveiag.

- Amo@uUyete va PuBiCete TNV nAekTPIK 0dovTéBoupToa o€ VvEPSO Yl HPEYAAD XPOVIKA
dla0TAKOTA.

- Edv dev mpokeiTal va xpnoiuotroinoeTe Tn BoupTtoa yia PeydAo xpovikd dIdoTnua, QopTioTe
TNV TAAPWG, KaBapioTe TNV Kol QUAGETE TNV o€ Bpoaepd, ENPo PEPOG, HOKPIG OTTO TO GUECO
nAIaKS Qwg.

KaBapiopo6g Tng ke@aAng Tng BoupToag

- ZemAUVETE TNV KEQAAR WE TPEXOUUEVO vePS WETA aTTO KABE Xpron yia va dIaTnPACETE TV
atédoaot| TnG.

Mpoooxn:

BeBaiwBeite 6T N ke@aAn gival oTaBepd oTepewpévn aTn AaBr katd 1o EETTAUPA.

Mnv Tnv a@aipeite yia va Tnv EETTAUVETE aTTeuBEiag, KaBwg autd Ba uTropolae va eMTPEWE! TNV

€i0060 vepPOU GTOV OUVOETHO, PEIwvVoVTag Tn didpKela (WG TNG KEPAAAG.
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KaBapiopog Mdavyko

- AgaipéaTe TNV KEQAAT attd TN Aapr).

- KaBapioTe Tn oUvdeon TNG KEPAANG Kal TNV eTMIQAVEIa TNG AABAG e Eva uypd TTavi.

- A@noTe TO va OTEYVWOEl GTOV aépa fj XPNOIUOTIOINCTE éva aTeyvo Travi yia va kabapioeTe
TOV GUVOECO TIPIV ETTAVOCUVAPPOAOYAOETE TN BoupToa.

0Odnyigg yia TNV a@aipeon TNG EVOWHATWHEVNG MTTATAPING

AuTé TO TTPOIOV BI0BETEl ETTAVOPOPTICOPEVN PTTATapPIa 10VTWV AIBiou. £T0 TEAOG TNG BIAPKEIAG
{WAG TNG, N MTTATAPIC TTPETTEI VA OVOKUKAWVETAI CUPPWVA PE TOUG VOPOUG KO TOUG KAVOVIOUOUG
TNG XWPOG 1 TNG TTEPIOXNG OTToU XpnolgoTroleital. Mpiv atré Tnv ammoéppIyn Tou TTPOIOVTOG,
AQAIPECTE TNV EVOWHATWHEVN ETTAVOQOPTICOPEVN pTTaTapia. EQv dev PTTOpEiTE VO apaIpETETE TNV
pTTatapia, TTNyaivete TNV NAEKTPIKA 000ovTOROUPTOa O€ £va KOBOPIOPEVO KEVTPO avakUKAWONG 1
ETTIKOIVWVAGCTE PE TNV eTTionun eEuttnpéTnon eAatwy Tng Cecotec .

H atreikovigdpevn péBodog atmmoouvapuoAdynong TTPoopideTal OTTOKAEIOTIKA yia TNV aTTOppIYn

TOU TTPOIGVTOG (OTTOIAdATIOTE TTPOCTIABEIO ATTOOUVAPHOASGYNONG aTTO €£0GG PTTOPEi va BEoel

ge Kivduvo TNV avToyr Tou TTPOIGVTOG OTO VEPO, Yeyovog TTou Ba PTTopoUcE va TTPOKAAEDE!

AeIToupyIkéG BAGBEG).

- BeBaiwBeite 611 TO TPOIGV €ival QATTEVEPYOTTOINUEVO TIPIV ETTIXEIPACETE OTTOIAOATIOTE
ATTOCUVaPUOASYNoN.

- Edv xpeiaoTei va eEavTANOETE TNV EVEPYEIQ TOU TTPOIOVTOG, TTATACTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTT
AeiToupyiag péEXPI va oTapATACE N AeIToupyia Tou.

- AkoAouBnoTe Tnv akoAouBia TTOU @aiveTal OTO ZXAUA 6 yId VO OTTOOUVOPHOAOYHOETE TO
TIPOIGV KOl VO 0QAIPETETE TNV UTTATAPIA.

- Mnv BPaXUKUKAWVETE TNV PTTATOPIO KATA TNV a@aipeon. Mnv a@rveTe TOUG AKPODEKTEG “+”
Kal “-” TNG agaIpePEVNG PTTATOPIOG va €pBouv o€ eTTar). XpnOIUOTIOINGTE KOAANTIKA Tavia
YIO VO HOVWOETE Kal VO TTPOCTATEUOETE TOUG OKPODEKTEG.

- Mnv evepyYOTIOIEITE TO TTPOIOV APOU APAIPECETE TV PTTATAPIA.
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5. EMIAYZH NPOBAHMATQN

EAAHNIKA

ATToTUYiEG

AiTieg

Nuoeig

H nAekTpikr) odovtéoBouptoa
dev AerToupyei Kai

TO KOUMTTIG OEV
QVTATTOKPivOVTal OTav
TTaTiouvTal.

XaunAn A e§avtAnuévn
JTraTapia.

doprtioTe yia TouAdxioTov 30
AETTTA.

BAGBN KUKAWPOTOG.

YTnpeoia TexViKAg
YToaoTApigng Tng Cecotec .

H ke@ahf AeUkavang dev
A€ITOUpYEi aQOU TTaTHOETE
TO KOUMTTi AeIToupyiag.

H kepaAn TG
odovTéRoupToag dev
£x€l TOTTOBETNOE CWOTA
oTn AaBr TG NAEKTPIKAG
0d0vTORoUPTOaG.

EAéyETe av n Ke@aAA TG
BoUpToag éxel TOTTOBETNOET
OwaOTA OTNV NAEKTPIKA
odovTopRoupToa.

Agv uTTdpyEl PTTAE QWG.

H Aeiroupyia White+ dev €xel
€TMIAEYEI OWOTA.

EAatTwpaTIKA A
KOATEOTPAPMEVN KEQAAN
eKTUTTWONG.

AVTIKATOOTACTE TNV KEQAAR
EKTUTTWONG.

H nAekTpIkr) odovToRouptoa
eV avTATIOKPIVETAI OTN
@opTION.

NavBaopévn Béon
POPTWONG.

ToTroBETAOTE TO TTPOIOV
OwaoTA TN BAon eOpPTIoNG.

Agv uTTapXEl TTApoxXnA
peUATOG.

EAéyETe av To kaAwdio
@OPTIONG €ival cwoTd
ouvdedepévo aTOV
TTPOCapuoyEQ.

BAGBN KuKAWPATOG.

TNV Emionun Ytnpeoia
TexvikAg YTmootpigng g
Cecotec .

6. TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

Mpoidv: ToothCare WhiteTeeth Premium
KwdIkdg Tpoidvtog: EU01_122537

Eicodog: 5V =, 1A.

Mrratapia: 16vtwyv AiBiou 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh .

IPX7

O1 TeXVIKEG TTPOdIaYPaPEG evOEXETAl va aAAAEOUV Xwpig TTponyouuevn €1doTToiNcn yia Tn

BeATiwaon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomravia
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7. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY E=OMAIZMOY

K Auté 10 0UpBoAO UTTOdEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO TTPOIOV
f/kal n pTrarapia TPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI {EXWPIOTA ATTO TA OIKIAKA OTTOPPIUMATA.
mmm Ortav 10 TTPOidv @TdCEl 0TO TEANOG TNG WPEAIUNG QWG TOU, TIPETTEI VA AQPAIPECETE TIG

MTTaTOPIEG KOI VA TO TTAPAdWOETE O€ aNUEI0 CUANOYAG TTOU €XEI OPIOTET OTTO TIG TOTTIKEG

apXEG.

K Ma AeTTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANASTEPO TPOTTO ATTéPPIYNS TOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU 0ag €COTTAIONOU /KAl TWV AVTIOTOIXWY WTTATAPIWY, O

KOTOVOAWTHG B0 TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIOEI JE TIG TOTTIKEG APXES.

MTropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG OXETIKG PE T EBVIKG CUOTAPATA AVAKUKAWGNG GUOKEUACIWVY

KQI TN OAPAVOR TOUG GTOV IOTOTOTTO HaG.

H 1Apnon Twv Tapatrdvw odnyiwv Ba Bondroel oTnv TTpooTagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

8. ETTYHZH KAI SAT

H Cecotec Ba amaviioel oTtov TEAIKO XPAOTN N KATOVOAWTH YyIia OTTOIAdATIOTE EAAEIWN
OUPMOPOWONG TTOU UTTAPXEI KATA TOV XPOVO TTapAadoong ToU TTPOIOVTOG CUP@QWVA PE TOUG
6poug, TIG TTPoUTToBECEIG KAl TIG TIPOBETHieG TTOU opilovTal aTTd TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.
ZUVIOTATOI O ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv evrotrioeTte KATTOI0 TTIPOBANUA PE TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIECOATIOTE EPWTHOEIG, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV €TTiONUN UTTNPETia TEXVIKAG uTTooTAPIENG TNG Cecotec kaAwvTag oTto +34 96 321 07 28.

9. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta OIKaIWPATA TIVEUPOTIKAG 1010KTNCIOG TwV KEIMEVWY autol TOu EyXEIPISioU  avAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@uAagn tavtég dikaiwpatog. AtrayopeUeTal
n avarmapaywyr], n omobrAkeuon o€ oUoTnUa avakTtnong, n MeTadoon f n dlavoun Tou
TTEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KBOONG, €V OAW N €V PEPEI, PE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO (NAEKTPOVIKO,
MNXAVIKO, @WTOTUTTIKO, NXOYPA®NTIKG ] TTAPONOIO) XWPIG TNV TTponyoUuEvn ypaTrTh adeia TG
CECOTEC INNOVACIONES, SL.
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10. ANIAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

H Cecotec Innovaciones ©&nAwvel pe Tnv TTapouca OTI TO TIOPOV TTIPOIOV

CUPMOPQWVETAI JE TIG BACIKEG ATTAITAOEIG KAl AAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TWV IGXUOVTWV

Kavoviopwv Tng EupwtaikAg Evwong. To Tapdv Tpoidv £Xel OXEDIOOTEI,
KOTAOKEUAOTEI Kal OOKIPOOTEl CUPPWVA PE TO ATTAITOUPEVA TTPOTUTTO AOPAAEING Kal TTOIOTNTAG.
To TARpPEG Keipevo TnGg AnAwang Zuppopewong EE Bpioketal otnv akdAoubn dietBuvon 10Tou:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS

Figura
1. Pantalla intelligent

2. Botéd'encesa
3. Boté de mode
4. Anellde llum indicadora
5. Capcalde raspall
6. Basede carrega
Nota:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la caixa original i altres elements de l'embalatge
en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si
voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements
correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estiguessin en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa:

- Raspallde dents electric

- Capcalx2

- Basedecarrega

- Aguest manual d'instruccions

- Notraieu el niimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.
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3. FUNCIONAMENT

Visualitzacié de la pantalla

Maneres de raspallat

CATALA

Mode

Descripcié

@

WHITE+/ Millora l'aparenca de les dents eliminant taques superficials.

FAST/ Neteja rapida matutina

DEEP/ Neteja profunda

O
2
S

SOFT/ Cura suau per a dents sensibles

Icones i instruccions

Icona

Instruccié

S

Avis de capcal de raspall.

Indica que el capcal del raspall no esta collocat
o installat correctament.

Mode avid

Mantenir premut el boté de mode per activar el
mode avio.

Bateria baixa

La pantalla mostra una alerta de bateria baixa i
la part inferior del raspall parpelleja a taronja.

Carregant

Durant la carrega, la pantalla mostra
"Carregant” i la part inferior del raspall emet un
efecte de llum porpra.

Carregat completament

En finalitzar el procés de carrega, en aixecar el
raspall, la pantalla mostra una bateria al 100%.
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Installacié i reemplacament del c capcal del raspall

Installacié del capcal

- Alineeu la part frontal del capcal amb la del manec del raspall.

- Premeu fermament fins que quedi ben ajustat, assegurant-vos que hi hagi un petit espai
entre tots dos. Fig. 2

Nota: aquest espai és necessari per al funcionament correcte.

Desmuntatge i reemplacament
- Sostingueu el manec fermament i tireu suaument cap amunt per retirar el capcal.
- Després, installeu-ne un de nou seguint el procediment d'installacid.

Consells:

Fig. 3

- Assegureu-vos que la vareta de connexi6 estigui seca abans d'installar el capcal.

- Aneu amb compte amb la punta esmolada de la vareta metallica al manec per evitar
lesions en inserir o retirar el capcal.

Encés/apagat i seleccié de mode

Activaci6 del raspall

- Premeuimantingueu el boté d'encesa durant més de 3 segons per activar el raspall.
- Lapantalla s'illuminara mostrant el mode de raspallat actual.

Canvi de manera
- Per canviar entre modes de raspallat, premeu breument el boté de mode.

Inici del raspallat
- Aixequeu el raspalliapliqueu pasta dental.

- Premeu breument el boté d'encesa per comencar.
- Per pausar, premeu novament el bot6 d'encesa.

Ajustament d'intensitat
- Premeu breument el botd de manera per ajustar la intensitat durant el raspallat.
- Hihatres nivells disponibles. Fig. 4

Finalitzaci6 del raspallat
La pantalla indicara si el temps de raspallat és insuficient o si hi ha arees que requereixen
atenci¢ addicional.
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Apagat automatic
Elraspalls'apaga automaticament sino es realitzen accions addicionals dins de 10 a 30 segons

després de completar el raspallat.

Teécnica correcta de raspallat de dents

Mode de millora estetica

- Es recomana fer-lo servir amb pasta de dents que contingui ingredients actius d'oxigen
disponibles al mercat.

- Esaconsellable raspallar-se sense aigua per a més efectivitat.

- Per aconseguir un millor efecte en el mode de neteja, es recomana fer un moviment de
pressié a la superficie de la dent que necessita millorar la seva aparenca, permetent que
els components d'oxigen actiu funcionin de manera més efectiva.

- Després de cada Us, esbandiu bé el capcal del raspall amb aigua corrent per millorar
l'efectivitat de l'energia luminica.

Altres maneres

- Collogueu les truges del raspall en un angle de 45° sobre les dents, apliqueu una pressié
suau i moveu el capcal del raspall cap endavant i cap enrere, lenta i suaument entre les
dents per permetre que les truges llargues netegin els espais interdentals. Fig. 5

- Reemplaceu l'area de raspallat després del recordatori de vibracié de 30 segons d'aquest
producte.

Introduccié als modes de raspallat

Mode Descripcid
WHITE+ (Eliminacié de taques Aquest mode integra funcionalitats de neteja
superficials) i millora estetica, adequat per a usuaris amb

necessitats especifiques. Permet seleccionar la
freqléncia d'Us segons els objectius personals, amb
tres intensitats disponibles.

- S'ha d'usar amb el capcal del raspall especific.

- Mentre el mode esta actiu, el capcal s'itlumina amb
una llum blava fins al final del cicle.

- La durada predeterminada és de 3 minuts.

FAST (Rapid) Neteja diaria adequada per al raspallat matutf; la
durada predeterminada és de 2 minuts, amb tres
intensitats a escollir.
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DEEP (Profund) Neteja profunda adequada per a la nit o després dels
apats; la durada predeterminada és de 3 minuts, amb
tres intensitats a escollir.

SOFT (Sensible) Neteja suau adequada per a usuaris amb dents
sensibles; la durada predeterminada és de 2 minuts,
amb tres intensitats a escollir.

Meés funcions intelligents

1. Modeavié

- Alestat d'activacié del dispositiu, manteniu premut el boté Mode per entrar al mode avio.
- Perdesactivar aquest bloqueig, mantingueu premut el boté Mode durant 3 segons.

- Lapantallaindicara " Unlock ", (Desbloguejat), en desbloguejar amb éxit.

2. Activaci6 intelligent
- Aixequeu el raspall de dents en un cert angle per activar-lo.
- Lapantalla al manec s'itlluminara i mostrara el mode i nivell actualment recordats.

3. Recordatori de durada
- Lapantalla emetra un recordatori si la durada del raspallat és insuficient.

4, Recordatori de canvi d'area de raspallat

- En el mode White+, s'emet un recordatori per raspallar una altra area coberta cada 10
segons durant els primers 140 segons; en altres maneres, s'emet un recordatori per
canviar d'area cada 30 segons mitjancant la vibracié intermitent del raspall de dents.

- Un cop aconseguida la durada predeterminada de qualsevol manera, el raspall cessa
automaticament la seva operaci6.

5. Recordatori d'accié

- Siel raspall es mou massa rapid en una direccié parallela durant el raspallat, una llum
taronja a la part inferior del manec romandra illuminada com a recordatori fins que
reprengui la velocitat correcta de raspallat.

Instruccions de carrega

- Quan utilitzeu el raspall de dents electric per primera vegada, després d'un periode
d'inactivitat superior a 6 mesos, o si la bateria esta completament descarregada (0%),
és possible que la pantalla o l'anell de llum del manec no s'itlluminin immediatament en
carregar.

- Tornara a funcionar normalment després d'uns minuts de carrega continuada. Aquest
producte compta amb una bateria de ions de liti recarregable.
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- La inactivitat prolongada pot afectar-ne el rendiment, per la qual cosa es recomana
carregar-la completament almenys una vegada cada sis mesos.

Carrega
- Colloqueu elraspall a la base de carrega i connecteu-la a la font d'alimentacié.

- Una llum porpra a la base del manec s'encén, i la pantalla mostra l'estat de carrega.

- Després d1 minut, la llum porpra s'apagara.

- Siaixequeu el raspall durant la carrega, la pantalla mostrara el nivell de bateria actual.

- Quan la bateria estigui completament carregada, es mostrara una icona de bateria al 100%.

Recordatori de bateria baixa
Quan la bateria estigui baixa, la pantalla mostrara un avis de carrega i la base del manec
parpellejara en taronja breument.

4. NETEJA1 MANTENIMENT

- Per assegurar un rendiment optim, seguiu aquests passos de neteja i manteniment,
especialment abans del primer (s o després d'un llarg periode d'inactivitat.

- Eviteu submergir el raspall electric en aigua per temps prolongats.

- Sino utilitzareu el raspall per un temps prolongat, carregueu-lo completament, netegeu-
lo i deseu-lo en un lloc fresc i sec, lluny de la llum solar directa.

Neteja del Capcal del Raspall

- Esbandiu el capcal amb aigua corrent després de cada (s per mantenir el seu rendiment.
Precaucio:

Assegureu-vos que el capcal estigui ben subjecte al manec durant 'esbandida.

No el traieu per esbandir-lo directament, ja que aixd podria permetre l'entrada d'aigua al
connector, reduint la vida util del capcal.

Neteja del Mango

- Traieu el capcal del manec.

- Netegeu la connexié del capcal i la superficie del manec amb un drap humit.

- Deixeu assecar a l'aire o utilitzeu un drap sec per netejar el connector abans de tornar a
acoblar el raspall.

Instruccions per retirar la bateria integrada

Aquest producte compta amb una bateria de ions de liti recarregable. Al final de la seva vida
Gtil, la bateria ha de ser reciclada segons les lleis i regulacions del pais o regié on es faci servir.
Abans de rebutjar el producte, traieu la bateria recarregable integrada. Si no podeu retirar
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la bateria, porteu el raspall electric a un centre de reciclatge designat o consulteu el servei
d'atencié al client oficial de Cecotec .

El metode de desmuntatge illustrat esta destinat exclusivament a la deixalla del producte

(qualsevol intent de desmuntatge pel vostre compte pot comprometre la resisténcia del

producte a l'aigua, cosa que podria causar errors funcionals).

- Assegureu-vos que el producte estigui apagat abans d'intentar qualsevol desmuntatge.

- Siheu d'esgotar l'energia del producte, premeu el boté d'encesa i mantingueu l'operacié
fins que el producte s'aturi.

- Seguiu la sequéncia mostrada a la figura 6 per desmuntar el producte i retirar la bateria.

- No curtcircuiteu la bateria durant el desmuntatge; no permeteu que els terminals “+" i
de la bateria retirada entrin en contacte. Utilitzeu cinta adhesiva per aillar i protegir els

terminals.

- Noengegueu el producte després de retirar la bateria.

5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Errors

Causes

Solucions

Elraspall de dents
electric no funcionaiels
botons no responen en
pressionar-los.

Bateria baixa o esgotada.

Carregueu durant almenys 30
minuts.

Falla del circuit.

Contacti amb el Servei d'
Assistenia Tecnica Oficial de
Cecotec.

El capcal blanquejador
no funciona després de
prémer el boté d'encesa.

Elcapcal no esta
correctament installat al
manec del raspall electric.

Verifiqueu si el capcal esta
installat correctament al
raspall electric.

No hi ha llum blava.

Mode de White+ no seleccionat
correctament.

Capcal defectués o danyat.

Reemplaceu el capcal.

El raspall de dents eléectric
no respon a la carrega.

Posicié de carrega
incorrecta.

Colloqueu el producte
correctament a la base de
carrega.

Sense subministrament
denergia.

Verifiqueu si el cable de carrega
esta connectat correctament a
l'adaptador.

Falla del circuit.

Contacti amb el Servei
d'Assistencia Tecnica Oficial de
Cecotec.
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6. ESPECIFICACIONS TéCNIQUES

Producte: ToothCare WhiteTeeth Premium
Referencia del producte: EU01_122537

Entrada: 5V =, TA.
Bateria: Li-i6 3,6 VV, 3350 mAh, 12,06 Wh .
IPX7

Les especificacions tecniques poden canviar sense notificacié prévia per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

7. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida util, hauras d'extreure les piles/
bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats

Ef Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte i/o la
|

locals.
K Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els
aparells eléectrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura
de contactar amb les autoritats locals.
Podeu consultar la informacié sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

8. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.
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9. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la previa autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

10. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a

la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
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MAGYAR

1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. &bra
1. Okoskijelz6
2. Bekapcsolégomb
3. Méd gomb
4. Jelzéfény gylir(
5. Fogkefefej
6. Toltéalap
Jegyzet:

A kézikonyvben taldlhaté grafikak vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a termék képétél.

2. HASZNALAT ELOTT

Ez a készulék csomagolasban érkezik, amely a szallitds kozbeni védelmet szolgalja. Vegye
ki a készlléket a dobozabdl. Az eredeti dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos
helyen &rizheti meg, hogy elkerllje a készllék karosoddasat, ha a jovében szallitania
kellene. Ha az eredeti csomagoldst meg szeretné semmisiteni, Ugyeljen arra, hogy minden
elemet megfeleléen hasznositson Ujra.

Kérjuk, gy6z6djon megarrdl, hogy minden alkatrész és részegység megvan és j6 allapotban
van. Ha barmelyik hidnyzik vagy sértlt, kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos mliszaki tdmogatdsi szolgalataval .

Doboz tartalma:

Elektromos fogkefe

Fej x2

Toltbalap

Ez a hasznalati tmutato

Ne tdvolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés megfeleléen nyomon
kovethet6 legyen, ha segitségre van szliksége.
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3. MUKODES

Képernydkijelz6

Fogmosdasi médok

M

Lefrés

FEHER+/ Javitja a fogak megjelenését a felszini elszinezédések eltévolitaséval.

GYORS/ Gyors reggeli takaritas

MELYTisztitas/ Alapos tisztités

O|& |||

PUHA/ Gyengéd apolas az érzékeny fogaknak

Ikonok és utasitasok

lkon Oktatas
Figyelmeztetés a Ez azt jelzi, hogy a kefefej nincs megfelelden
fogkefefejjel kapcsolatban. elhelyezve vagy felszerelve.
Repllégép lizemmad Arepulégép izemmad aktivaldsahoz tartsa

lenyomva a méd gombot.

Alacsony akkumulatorszint Aképernydn alacsony akkumulatortéltottségre
vonatkozé riasztas jelenik meg, és a kefe alja
narancssargan villog.

Toltés Toltés kdzben a képernydn a ,Toltés" felirat
jelenik meg, és az ecset alja lila fényeffektust
bocsat ki.

Teljesen feltoltve Atoltési folyamat végén, amikor a

kefét felemelik, a képernyén 100%-o0s
akkumulatorszint lathaté.
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A kefefej beszerelése és cseréje

Fejléc telepitése

- lgazitsa a kefefej elejét a kefe nyelének elejéhez.

- Nyomja er6sen, amig szoros nem lesz, Gigyelve arra, hogy egy kis rés maradjon kozottuk.
2. abra

Megjegyzés: Ez a hely szliikséges a megfeleld mikodéshez.

Szétszerelés és csere
- Fogja meg erésen a fogantylt, és 6vatosan hiizza felfelé a fej eltédvolitdsahoz.
- Ezutantelepitsen egy Ujat a telepitési eljaras szerint.

Tippek:

3.3abra

- Afejbeszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a hajtékar szaraz.

- A fej behelyezése vagy eltavolitdsa sordn legyen dvatos a nyélben lév6 fémrid éles
hegyével, hogy elkertilje a sériiléseket.

Be-/kikapcsolas és médvalasztas

Kefe aktivélasa

- Akefe aktivaldséhoz tartsa lenyomva a bekapcsolégombot tdbb mint 3 masodpercig.
- Aképerny6 vilagitani kezd, és mutatja az aktudlis fogmosasi médot.

Médvaltas
- Afogmoséasi médok kozotti valtdshoz nyomja meg roviden az lizemmaéd gombot.

Fogmosas megkezdése

- Emelje fel a fogkefét, és vigyen fel fogkrémet.

- Roviden nyomja meg a bekapcsolégombot az inditdshoz.

- Aszlineteltetéshez nyomja meg ismét a bekapcsolégombot.

Intenzitas beallitdsa

- Fogmosas kdzben réviden nyomja meg az lizemmaéd gombot az intenzitas beallitdsahoz.
- Harom szint érhet6 el. 4. dbra

Fogmosas befejezve
A képerny6 jelzi, ha a fogmosasi id6 nem elegendd, vagy ha vannak olyan tertletek, amelyek
tovabbi figyelmet igényelnek.
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Automatikus kikapcsolas
Akefe automatikusan kikapcsol, ha a fogmosas befejezése utédn 10-30 masodpercen belilnem
torténik tovabbi mivelet.

Helyes fogmosasi technika

Esztétikai javitasi méd

- Haszndlata kereskedelmi forgalomban kaphatd oxigénaktiv osszetevéket tartalmazé
fogkrémmel ajanlott.

- Anagyobb hatékonysag érdekében ajanlott viz nélkil fogat mosni.

- A tisztitasi mddban a jobb hatéds eléréséhez ajanlott nyomast gyakorolni a javitandé
fogfeliletre, lehet6vé téve az aktiv oxigénkomponensek hatékonyabb miikodését.

- Minden haszndlat utan alaposan oblitse le a kefefejet folyd viz alatt a fényenergia
hatékonysaganak javitasa érdekében.

Egyéb mdadok

- Helyezze a kefe sortéit 45°-0s szogben a fogaira, finoman nyomja meg, és mozgassa a kefe
fejét lassan és dvatosan elére-hatra a fogai kozott, hogy a hosszd sorték megtisztithassak
a fogkozoket. 5. dbra

- Atermék 30 masodperces rezgési emlékeztetbje utan cserélje ki a fogmosasi teriiletet.

Bevezetés a fogmosasi médokba

Maéd Leiras
FEHER+ (Feliileti foltok Ez az izemmad tisztitdsi és esztétikai funkcidkat
eltavolitadsa) 0tvdz, igy a specialis igény( felhasznaldk szamara

is alkalmas. Lehetdvé teszi a felhasznaldk szamara,
hogy a személyes céljaiknak megfeleléen valasszak
ki a hasznalat gyakorisagéat, harom elérhet6
intenzitasi fokozattal.

- Amegfeleld kefefejjel kell hasznalni.

- Amig az lzemmdd aktiv, a fej kék fénnyel vilagit a
ciklus végéig.

- Az alapértelmezett id6tartam 3 perc.

GYORS Napi tisztitas, amely alkalmas a reggeli
fogmosashoz; az alapértelmezett id6tartam 2 perc,
harom intenzitasi szint kozul valaszthat.

MELY Mélytisztitd, alkalmas esti vagy étkezés utani
hasznalatra; az alapértelmezett idétartam 3 perc,
harom intenzitasi fokozattal.

LAGY (érzékeny) Gyengéd tisztitas érzékeny fogakkal rendelkezd
felhaszndalék szamara; az alapértelmezett idtartam
2 perc, harom intenzitasi fokozat kézul valaszthat.
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Tovabbi intelligens funkcidk

1. Repllégép Lzemmdd

- Aktivalt készilék mellett nyomja meg és tartsa lenyomva a Mode gombot a repulégép
lizemmaédba valé belépéshez.

- Azarfeloldasahoz tartsa lenyomva a Mode gombot 3 masodpercig.

- Feloldas " felirat jelenik meg, ha sikeresen feloldotta.

2. Intelligens aktivalas

- Emelje fel a fogkefét egy bizonyos szogben az aktivalashoz.

- Afogantyln lév6 képernyd vilagitani kezd, és megjeleniti az aktualisan memorizalt médot
és szintet.

3. Id6tartam-emlékeztet6
- Aképerny6 emlékeztetét jelenit meg, ha a fogmosés id6tartama nem elegendé.

4. Emlékeztet6 a fogmosasi teriilet cseréjére

- afogkefe szakaszos rezgésével 30 masodpercenként emlékeztet a tertiletvaltasra .

- Amint barmely Uzemmodban eléri az elére meghatarozott idétartamot, a kefe
automatikusan leall.

5. Muveleti emlékeztett

- Ha a kefe tdl gyorsan mozog parhuzamos irdnyban fogmosas kozben, a nyél aljan
talélhatd narancssarga lampa folyamatosan vilagit emlékeztetdul, amig vissza nem allitja
a megfeleld fogmosasi sebességet.

Betoltési utasitasok

- Az elektromos fogkefe elsd hasznalatakor, 6 hdnapnal hosszabb inaktivitds utan, vagy ha
az akkumulator teljesen lemerilt (0%), el6fordulhat, hogy a kijelz6 vagy a nyelen taldlhaté
vilagitogylirl a toltés utan nem kezd el azonnal vilagitani.

- Néhany percfolyamatos toltés uténvisszaalla normalmiikodésre. Ez a termék Gjratolthetd
litium-ion akkumulatorral rendelkezik.

- A hosszan tartd inaktivitds befolydsolhatja a teljesitményét, ezért ajanlott legalabb
félévente teljesen feltélteni.

Teher

- Helyezze a kefét a toltéalapra, és csatlakoztassa az aramforrashoz.

- Afogantyul aljan egy lila ldmpa vilagit, és a kijelz6n megjelenik a toltési allapot.

- 1perc mulva a lila fény kialszik.

- Ha toltés kozben felemeli a kefét, a képernyén megjelenik az akkumuldtor aktualis
toltottségi szintje.

- Amikor az akkumulator teljesen fel van téltve, egy 100%-0s akkumulator ikon jelenik meg.
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Alacsony akkumulatorszint-emlékeztetd
Amikor az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a képernydn toltési figyelmeztetés jelenik
meg, és a markolat alja roviden narancssargan villog.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Azoptimalisteljesitménybiztositdsa érdekében kdvesseazalabbitisztitasiés karbantartasi
lépéseket, kiilondsen az elsé hasznalat el6tt, vagy hosszabb inaktivitas utan.

- Kerllje az elektromos fogkefe hosszabb ideig tarté vizbe meritését.

- Hahosszabb ideig nem hasznélja a kefét, toltse fel teljesen, tisztitsa meg, és tarolja hlivos,
szaraz, kozvetlen napfényt6l védett helyen.

A kefefej tisztitasa

- Minden haszndlat utan oblitse le a fejet folyd vizzel a teljesitményének megs6rzése
érdekében.

Vigyazat:

Oblités kézben gyéz&édjon meg réla, hogy a fej biztonsédgosan régzitve van a nyélhez.

Ne vegye le kozvetlenil 6blitéshez, mert ez lehetévé teheti, hogy viz keriiljon a csatlakozdba,

ami csokkentheti a fej élettartamat.

Mangétisztitas

- Vegye le a fejet a fogantydrél.

- Tisztitsa meg a fej csatlakozasat és a fogantyd fellletét nedves ruhaval.

- Hagyja a levegdn megszaradni, vagy szaraz ruhaval tisztitsa meg a csatlakozdt, miel6tt
Ujra 6sszeszereli a kefét.

Utasitasok a beépitett akkumulator eltavolitasdhoz

Ez a termék Ujratolthetd Litium-ion akkumulatorral rendelkezik. Elettartamanak végén az
megfeleléen kell Ujrahasznositani. A termék artalmatlanitasa el6tt tavolitsa el a beépitett
Gjratolthetd akkumuldtort. Ha nem tudja eltdvolitani az akkumulatort, vigye az elektromos
fogkefét egy kijelolt Ujrahasznositd kodzpontba, vagy vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos Ugyfélszolgalataval.

Az dbran lathatd szétszerelési mddszer kizérdlag a termék artalmatlanitasara szolgél (a
szétszerelésre tett barmilyen kisérlet sajat kezlileg csokkentheti a termék vizallésagat, ami
funkcionélis hibakat okozhat).

- Aszétszerelés megkisérlése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a termék ki van kapcsolva.

- Ha le kell meritenie a termék akkumulatorat, nyomja meg a bekapcsolégombot, és tartsa
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lenyomva, amig a termék le nem all.
- Atermék szétszereléséhez és az akkumulator eltavolitdsdhoz kbvesse a 6. dbran lathatd

sorrendet.
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- Eltavolitas kozben ne zérja rovidre az akkumulatort; Ugyeljen arra, hogy az eltavolitott

W, W on

akkumulétor "+" és "-" pélusai ne érintkezzenek . Hasznaljon ragasztészalagot a pélusok

szigetelésére és védelmére.

- Ne kapcsolja be a terméket az akkumulator eltavolitdsa utan.

5. PROBLEMAMEGOLDAS

Hibak

Okok

Megoldasok

Az elektromos fogkefe nem
mikaodik, és a gombok nem
reagalnak a megnyomasra.

Alacsony vagy lemertilt
akkumulator.

Toltsd legalabb 30 percig.

Aramkari hiba.

a Cecotec hivatalos m(iszaki
lgyfélszolgalataval.

A fehérité fej nem miikaodik
a bekapcsolégomb
megnyomasa utan.

A kefefej nincs megfeleléen
felszerelve az elektromos
fogkefe nyelére.

Ellendrizze, hogy a kefefej
megfeleléen van-e
felszerelve az elektromos
fogkefére.

Nincs kék fény.

A White+ méd nincs
megfeleléen kivalasztva.

Hibas vagy sérilt
nyomtatofej.

Cserélje ki a nyomtatoéfejet.

Az elektromos fogkefe nem
reagal a toltésre.

Helytelen berakodasi
pozicié.

Helyezze a terméket
megfeleléen a toltdalapra.

Nincs tapegység.

Ellendrizd, hogy a toltékabel
megfeleléen csatlakozik-e
az adapterhez.

Aramkari hiba.

a Cecotec hivatalos m(szaki
lgyfélszolgalataval.
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6. M(USZAKI ADATOK

Termék: ToothCare WhiteTeeth Premium
Termékazonositd: EU01_122537

Bemenet: 5V=,1TA.
Akkumulator: Li-ion 3,6 V, 3350 mAh, 12,06 Wh .
IPX7

A mUszaki adatok elézetes értesités nélkil valtozhatnak a termék minéségének javitadsa
érdekében.
Kindban készilt | Spanyolorszagban tervezték

7. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkoz6 el6irdsoknak megfeleléen a terméket és/
vagy az akkumuldtort a haztartasi hulladéktél elkilonitve kell artalmatlanitani.
Amikoratermékelérihasznos élettartamavégét, elkelltavolitaniaz akkumulatorokat,
és el kell vinni azokat a helyi hatéségok altal kijelolt gy(jtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk tartozé elemek
artalmatlanitasanak legmegfelel6bb maodjaval kapcsolatos részletes informacidkért
a fogyasztonak a helyi hatésagokhoz kell fordulnia.

A nemzeti csomagolads-Ujrahasznositasi rendszerekrél és azok jelolésérél weboldalunkon
taldlinformacidkat.

Afentiirdnyelvek betartasa segit megvédeni a kdrnyezetet.

i
X

8. GARANCIA ES SAT

A Cecotec a vonatkoz6 szabdlyozdsokban meghatdrozott feltételeknek és hataridéknek
megfeleléen valaszol a végfelhasznalénak vagy a fogyasztdnak a termék kiszallitdsanak
idépontjaban fennallé barmilyen nem megfeleléség esetén.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha problémat észlel a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van, kérjik, vegye
fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos miszaki tdmogatasi szolgalataval a +34 96 321 07 28
telefonszamon.
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9. SZERzO110G

A jelen kézikonyvben taldlhaté szovegekhez fliz6d6é szellemi tulajdonjogok a CECOTEC
INNOVACIONES, SL tulajdonét képezik. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC
INNOVACIONES, SLelézetes irdsbeli engedélye nélkiltilos egészben vagy részben reprodukalni,
adatrogzit6 rendszerben tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonlg).

10. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

alkalmazandd Eurdpai Unids eldirdasok alapvetd kovetelményeinek és egyéb

vonatkozé rendelkezéseinek. Ezt a terméket a szikséges biztonsagi és minGségi
szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyartottak és tesztelték. Az EU megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé webcimen taldlhaté: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

C A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
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